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INFORME DE SEGUIMIENTO DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y LA RESOLUCION DE
APROBACION DEL PROYECTO: “ESTACIONAMIENTOS SUBTERRANEOS, MERCADO
PERIFERICO Y DE ARTESANIAS, PLAZA Y LOCALES COMERCIALES”

Fase de Construccion: 04 de febrero — 04 de mayo 2019
1. Introduccion:

El presente informe trimestral de seguimiento al Plan de Manejo Ambiental (PMA) y su Resolucién
de aprobacion, corresponde al primero del Proyecto “Estacionamientos Subterrdneos, Mercado
Periférico y de Artesanias, Plazay Locales Comerciales” del Municipio de Panama. El mismo,
contempla el periodo comprendido entre los meses de febrero — mayo 2019, en su fase de

construccion.

Los objetivos del presente informe de seguimiento al Plan de Manejo Ambiental (PMA) son:

o Determinar el grado de cumplimiento de acuerdo a lo establecido en su Plan de Manejo
Ambiental (PMA), Resolucién de Aprobacion No. 1A-109-2017, emitida el 20 de abril de 2017
por el Ministerio de Ambiente, y las politicas, practicas, procedimientos o requisitos legales
ambientales y de seguridad y salud ocupacional vigente en Panama y aplicables a la
compafiia.

e Establecer acciones correctivas.

La metodologia utilizada para evaluar el grado de cumplimiento fue realizar la inspeccion de
seguimiento con el propoésito de obtener informacion en campo, entrevistas al personal de la
empresa, la recopilacion de informacion y documentos que se utilizarian como evidencia asociada al

cumplimiento de las medidas de mitigacion.

La informacion es presentada mediante un cuadro de seguimiento (ver ejemplo a continuacion), el
cual tiene como objetivo el facilitar la revision de las medidas a las que se comprometio la empresa

durante su fase de construccion por medio de su PMA y resolucion de aprobacion.

110-07 v.4 108-458-19-001-T001-v0
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EJEMPLO
El porcentaje de cumplimiento final de informe se obtiene del promedio de la calificacién de las medidas aplicables al periodo de

evaluacioén, como se presenta a continuacion:

MEDIDA ‘ PORCENTAJE DE CUMPLIMIENTO

Medida 1 100%

Medida 2 50%

Medida 3 75%

Medida 4 100%

Sumatoria 100%+50%+75%+100%
Total 325%

Promedio (total / cantidad de medidas) 325% /4

Porcentaje de cumplimiento (promedio) | 81.25%

Medidas T Factor Indicador de Evidencia Comentarios Porcentaje de Responsable
establecidas actividad ambiental efectividad asociada cumplimiento de la medida
Porcentaje de
Es la evidencia Son los cumplimiento de la
Medida a la Factor Establece la | que la | entarios medida.
ue se | Proceso o ambiental evidencia empresa ue deja el Personal
9 . e cuya requerida presenta ante 9 J e 100% (Se cumple en
comprometié | actividad ) . consultor al - responsable de
| ) medida de | para la  autoridad su totalidad)

a empresa | relacionad S momento  de la empresa en el
. mitigacion establecer el | (en este , e 75% (Se cumple, -
(dependiendo |[a a la| .. o . realizar la cumplimiento de

. tiene como | cumplimiento | informe) para | . pero con retraso) .
de la fase del | medida e visita a campo la medida.
objetivo 0 no de la|demostrar sus e 50% (Se cumple
proyecto). roteger medida avances de | Y verificar las rcialment
proteg ' g evidencias. parciaimente) .
cumplimiento. 0% (Sin
cumplimiento)

110-07 v.4
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2. Aspectos Técnicos

El proyecto se encuentra ubicado en el corregimiento de Santa Ana, distrito y provincia de Panama,
el mismo posee una superficie de 485.86 m2 de la finca 31084, la cual es propiedad del Banco
Hipotecario Nacional, mismo que celebré Convenio Interinstitucional de Uso y Administracion
Numero 04-2013 de 23 de enero de 2014, a través del cual se promovio la colaboracion entre EL
BANCO y EL MUNICIPIO, a fin de usar y administrar la finca.

El proyecto como tal comprende de las siguientes fases:

e Instalacion de construcciones provisionales

e Movilizacién de equipos y materiales

e Limpiezay preparacion del terreno

e Excavaciones y movimientos de tierra

e Cimientos, fundaciones, estructuras de soporte, albafiileria y acabados
e Sistemas eléctricos y de telecomunicaciones

e Actividades de mantenimiento

Igualmente, dentro de los equipos a utilizar se pueden mencionar los siguientes:

e Palas
e Camiones.
e Retro.

e El resto sub-contrato

La ubicacion del proyecto cuenta con zonificaciéon de Uso de suelo P, correspondiente a la Zona de

Usos Publicos y Comunales.

El proyecto finalizado contara con el Edificio Comercial que incluira local de varios niveles, un
mercado de artesanias, un estacionamiento soterrado y dos plazas publicas, tal como lo indica el
EslA.

[10-07 v.4 108-458-19-001-T001-v0
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3. Programacion de las actividades de la funcién responsable del cumplimiento
ambiental

Dentro del presente informe fueron evaluadas todas las medidas de mitigacién establecidas para la

fase de construccion del proyecto.

Se puede mencionar que la empresa cumple con la ejecucién de las siguientes actividades:

Kits de manejo contra derrames de hidrocarburos

Senfializacion vial

Sefalizaciéon con medidas de mitigacion de riesgos laborales

Uso de Equipos de proteccién personal por parte de trabajadores
Mantenimiento de equipos

Mediciones ambientales y ocupacionales

Existencia y limpieza de sanitarios para uso de personal

Manejo y disposicion de residuos

Control de polvo por aspersién de agua y uso de lonas en volquetes
Asegurar que las actividades de construccién se den en horarios diurnos
Mantener las vias de acceso al proyecto limpias y despejadas
Realizar informes de prospeccion arqueoldgica

Evitar la contaminaciéon de suelos

Para el siguiente periodo el proyecto debera adecuar un area para el lavado de las concreteras.

4. Nivel del cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, adendas, ampliaciones y

Resolucion de aprobacion.

Las acciones contempladas en el periodo de febrero a mayo 2019 se detallan en el siguiente cuadro

de seguimiento:

[10-07 v.4 108-458-19-001-T001-v0
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CUADRO DE SEGUIMIENTO
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Empresa: ARSUM

Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Medida establecida en el PMA

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

% de Cumplimiento

Responsable de la
medida

Actividades preliminares a la construccion
Mantener el equipo en buen estado para reducir derrames o Registro de . Anexo 13. . La gmpresa reah; ? manten|m|ep o a sus 0 Promotor/ MiAmbiente,
. . Preparacion del terreno Suelo o . Registro de mantenimiento de |equipos y, solicita los registros de 100%
de combustible y aceites mantenimiento de equipos . I . MINSA
equipos mantenimiento a los contratistas.
En el anexo 3 del informe de ambiente,
Anexo 3 seguridad y salud ocupacional facilitado
Contar con Kits para el manejo de derrames en caso tal de o Informe de Ambiente, Seguridad [por la empresa, se pudo evidenciar la 0 Promotor/ MiAmbiente,
que ocurra Preparacion del terreno Suelo Informe de ASSO y Salud Ocupacional (ASSO) |disponibilidad de kit de derrames. Hasta el 100% MINSA
momento no sean registrado derrames en
el proyecto.
La empresa realiza el transporte del
Anexo 1 : . . L
, . ., . , e material removido hacia el relleno sanitario,
El material removido de la preparacion de terreno, debera Vistas fotograficas , .
] o a través de camiones volquetes. o
ser colocado fuera del paso de escorrentias y canales de o , - Fotografia N° 1 L, 0 Promotor/ MiAmbiente,
: . , i, Preparacién del terreno Suelo Vistas fotograficas La empresa presenta la autorizacion 100%
agua. El mismo sera trasladado a Cerro Patacdn o un sitio " . \ MINSA
. - . emitida por la empresa Urbalia Panama,
autorizado, en un término no mayor de dos dias Anexo 2 ) . )
o . . |para depositar el material removido del
Autorizacion de Urbalia Panama
proyecto.
La empresa cumple con lo establecido en
. L . . Anexo 1 . . R
No dejar las maquinarias encendidas mientras estas no . . , e , e la medida. Mantiene el motor de los 0 Promotor/ MiAmbiente,
. Preparacion del terreno Ruido Vistas fotograficas Vistas fotograficas . , 100%
estén en uso. o equipos apagados cuando no estan en MINSA
Fotografia N° 2 .
operacion.
Mantener el equipo en buen estado para reducir la ol . Registro de . Anexo 13. . La gmpresa reah; ? manten|m|ep o a sus 0 Promotor/ MiAmbiente,
iy . Preparacion del terreno Ruido o . Registro de mantenimiento de |equipos vy, solicita los registros de 100%
generacion de ruido. mantenimiento de equipos ) - . MINSA
equipos mantenimiento a los contratistas.
De acuerdo a los registros de entrada y
. L o . Anexo 6 . . o
Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en las ., . Registro de entrada y . . salida facilitados por la empresa, se puede 0 Promotor/ MiAmbiente,
. : Preparacion del terreno Ruido . Registro de entrada y salida del . . . 100%
que el proyecto amerite lo contrario. salida del personal ersonal concluir que los trabajos son realizados MINSA
P sen horario diurno.
En el anexo 1 del informe de ambiente,
Se debera mantener el area himeda, en especial en época - . Informe de seguridad y Anexo 3 seguridad y salud ocupacional facilitado 0 Promotor/ MiAmbiente,
: L, Preparacion del terreno Aire . o 100%
seca, para reducir la generacion de polvo. ambiente Informe de ASSO por la empresa, se pudo evidenciar que MINSA
diariamente realizan el control del polvo.
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Empresa: ARSUM
Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Responsable de la

Medida establecida en el PMA Proceso o Actividad Factor Ambiental Indicador de Efectividad Evidencia asociada Comentarios del Auditor % de Cumplimiento medida
No almacenar pilas de materiales susceptibles al viento sin E;rarr;t:alanlgspéc;(:zg;]:e :c\;/lljdmeSI(:giéqnuedlz Promotor/ MiAmbiente
8 |cobertura anclada o bien sujetada para reducir su Preparacion del terreno Aire Verificado en campo Verificado en campo pre ) ) No aplica ’
levantamiento materiales susceptibles al viento que MINSA
' requieran cobertura.
Reducir la emision de gases por equipo deteriorado ., . Registro de . Anexo 13. . La empresa reah; a manten|m|e_n o a sus 0 Promotor/ MiAmbiente,
9 , - . Preparacion del terreno Aire . . Registro de mantenimiento de |equipos vy, solicita los registros de 100%
dandole mantenimiento a los equipos mantenimiento de equipos . - . MINSA
equipos mantenimiento a los contratistas.
Anexo 1 Durante el recorrido en el proyecto, se
Los camiones que trasladen material deben contar con . . , e , e observd que los camiones volquetes 0 Promotor/ MiAmbiente,
10 Preparacion del terreno Aire Vistas fotograficas Vistas fotograficas . 100%
lonas protectoras Fotoarafia N° 3 aplican el uso de lonas protectoras para MINSA
9 cubrir el material transportado.
Etapa de Construccion
En inspeccion, se pudo evidenciar la
Anexo 1 instalacién de sefalizacion vial en la
Vistas fotoarficas entrada del proyecto y la designacion de
Utilizar dispositivos de sefializacion vial, en lugares visibles , - ’ g o personal para guiar el transito en el area. o
. . . Todas las etapas de , . Vistas fotograficas FotografiaN° 4y 5 e . 0 Promotor/ MiAmbiente,
11 |y a distancias no menores de 10 metros antes y después - Relaciones con la comunidad Adicional, en el informe de ASSO 100%
construccion del proyecto Informe de ASSO MINSA
del proyecto. Anexo 3 presentado por la empresa, en el anexo 7
Informe de ASSO se puede verificar la instalacion de conos
para sefializar el area de paso de los
peatones.
La evidencia de cumplimiento para esta
medida, se puede encontrar en el anexo 5
Mantener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de y 6. de! Informe de_AS_SO. L_a ompresa R
. , Todas las etapas de . . Anexo 3 realiza jornadas de limpieza diarias en la 0 Promotor/ MiAmbiente,
12 |desechos que puedan entorpecer y obstaculizar las vias y ) Relaciones con la comunidad Informe de ASSO 100%
la calidad de circulacion vial construccion del proyecto Informe de ASSO entrada y alrededores del proyecto como MINSA
' también, la limpieza diaria de las llantas de
las camiones para mantener las calles
limpias y libres de residuos de la obra.
” Notificar a la comunidad en caso de que las actividades del Todas las etapas de Relaciones con la comunidad No aplica No aplica Para el periodo en evaluacién, no se ha No aplica Promotor/ MiAmbiente,
proyecto, puedan afectarlos. construccion del proyecto P P requerido la notificacién a la comunidad. P MINSA
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Empresa: ARSUM
Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Medida establecida en el PMA

Una vez terminadas las labores diarias los trabajadores

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

% de Cumplimiento

Responsable de la
medida

1 limpiaran los restos de lodo en las vias. Esto sera realizado Todas las etapas de Relaciones con la comunidad Informe de ASSO Anexo 3 La empresa realiza la limpieza diaria de las 100% Promotor/ MiAmbiente,
con palas y una carretilla para recoger el material que se|  construccion del proyecto Informe de ASSO vias, ver anexo 5y 6 del Informe de ASSO. ° MINSA
encuentre en las vias
Capacitar a los trabajadores sobre la importancia del uso Todas las etapas de , Registro de Anexo 4 El 07 de mayo, se imparti capa_C|taC|on 0 Promotor/ MiAmbiente,

15 ) g . Seguridad obrera . . N sobre el uso correcto de los equipos de 100%
del equipo de proteccion personal construccion del proyecto capacitaciones Registro de capacitaciones - MINSA

proteccion personal (EPP).
Redistro de entreqa de La empresa facilita los registros de entrega
Dotar del equipo de proteccion auditiva a aquellos Todas las etapas de , g ga ¢ Anexo 5 de EPP, en los cuales se puede evidenciar 0 Promotor/ MiAmbiente,

16 . - Seguridad obrera equipos de proteccién . . 100%

trabajadores expuestos a mas de 85 dBA en 8 horas. construccién del proyecto ersonal (EPP) Registro de entrega de EPP  [la entrega de orejeras al personal que lo MINSA
P requiera.
Establecer normas de buena conducta entre los Todas las etapas de . , i , Anexo 1 , LaN ernprgsa mantiene la instalacion de 0 Promotor/ MiAmbiente,

17 ; ., Seguridad obrera Vistas fotograficas Vistas fotograficas sefializaciones de buena conducta en el 100%
trabajadores. construccion del proyecto o MINSA

FotografiaN° 6,7y 8 proyecto.
Redistro de entreqa de La empresa cumple con suministrar los
Entregar a los trabajadores los equipos de proteccion Todas las etapas de . g' g . Anexo 5 equipos de proteccion personal a los 0 Promotor/ MiAmbiente,
18 . Seguridad obrera equipos de proteccion . . i 100%
personal, como botas, cascos. construccion del proyecto ersonal (EPP) Registro de entrega de EPP  |trabajadores, de acuerdo a la actividad que MINSA
P realizan.
Anexo 1 El proyecto cuenta con un Plan de
Vistas fotograficas Seguridad.
Anexo 3 Adicional, la empresa implementa las
) Informe de ASSO medidas de dicho documento, a través de
Implementar un programa de seguridad y salud L . . A
. . Todas las etapas de , . Anexo 4 las capacitaciones impartidas al personal, 0 Promotor/ MiAmbiente,
19 |ocupacional en el proyecto de acuerdo a lo establecido en . Seguridad obrera Plan de Seguridad . L . . o 100%
BN construccion del proyecto Registro de capacitaciones  |suministro de EPP, disponibilidad de agua MINSA
el Decreto Ejecutivo N° 2 de 2008. . o
Anexo 5 potable para los trabajadores, habilitacion
Registro de entrega de EPP  |de un comedor, instalacion de sefializacion
Anexo 8 de seguridad y disponibilidad de botiquin
Plan de Seguridad de primeros auxilios.
Se puede evidenciar el cumplimiento de la
Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de Todas las etapas de , Registro de Anexo 4 empresa para la medida descrita, a través Promotor/ MiAmbiente,

20 | T : . - Seguridad obrera L , . . Y 100%
mitigacion de los impactos ambientales construccién del proyecto capacitaciones Registro de capacitaciones |[de los registros de capacitaciones MINSA

facilitados.

10
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Empresa: ARSUM

Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Responsable de la

Medida establecida en el PMA Proceso o Actividad Factor Ambiental Indicador de Efectividad Evidencia asociada Comentarios del Auditor % de Cumplimiento medida
En el anexo 1 del informe de ambiente,
Se deberd mantener el &rea humeda, en especial en época Todas las etapas de . Anexo 3 seguridad y salud ocupacional facilitado 0 Promotor/ MiAmbiente,
21 . ., ., Aire Informe de ASSO . . 100%
seca, para reducir la generacion de polvo. construccion del proyecto Informe de ASSO por la empresa, se pudo evidenciar que MINSA
diariamente realizan el control del polvo.
Reducir la emision de gases por equipo deteriorado Todas las etapas de . Registro de . Anexo1§ . La empresa reah; a manten|m|e_n o a sus 0 Promotor/ MiAmbiente,
2 |, - . ) Aire o . Registro de mantenimiento de |equipos y, solicita los registros de 100%
dandole mantenimiento a los equipos construccion del proyecto mantenimiento de equipos . - . MINSA
equipos mantenimiento a los contratistas.
. . . . . Durante la inspeccion, se evidencié que la
No almacenar pilas de materiales susceptibles al viento sin . ., o
. . . Todas las etapas de . - o empresa no mantiene acumulacién de . Promotor/ MiAmbiente,
23 |cobertura anclada o bien sujetada para reducir su . Aire Verificado en campo Verificado en campo . . . No aplica
. construccién del proyecto materiales susceptibles al viento que MINSA
levantamiento. .
requieran cobertura.
Durante el recorrido en el proyecto, se
. . Anexo 1 \ . o
Los camiones que trasladen material deben contar con Todas las etapas de . , . . i observd que los camiones volquetes 0 Promotor/ MiAmbiente,
24 , Aire Vistas fotograficas Vistas fotograficas . 100%
lonas protectoras construccion del proyecto L o aplican el uso de lonas protectoras para MINSA
Fotografia N° 3 : :
cubrir el material transportado.
Mantener el equipo en buen estado para reducir la Todas las etapas de . Registro de . Anexo1§ : La empresa reah; a manten|m|ep o a sus 0 Promotor/ MiAmbiente,
25 ., . ) Ruido . . Registro de mantenimiento de |equipos y, solicita los registros de 100%
generacion de ruido. construccion del proyecto mantenimiento de equipos . L . MINSA
equipos mantenimiento a los contratistas.
Dentro de la documentacion facilitada por
Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en las Todas las etapas de . Registro de entrada y . Anexo 6 . la empresa, s encuentran los registros de 0 Promotor/ MiAmbiente,
26 . : ) Ruido . Registro de entrada y salida del |entrada y salida del personal donde se 100%
que el proyecto amerite lo contrario. construccion del proyecto salida del personal . . . . MINSA
personal evidencia que los trabajos son realizados
en horarios diurnos.
Anexo 1 La empresa cumple con lo establecido en
No dejar las maquinarias encendidas sin que sea Todas las etapas de . , - , e la medida. Mantiene el motor de los 0 Promotor/ MiAmbiente,
27 , -, Ruido Vistas fotograficas Vistas fotograficas . ) 100%
necesario construccion del proyecto o equipos apagados cuanto no estan en MINSA
Fotografia N° 2 .
operacion.
Realizar medicion de ruido ambiental con respecto a los
28 vecinos més cercanos del proyecto, con el objetivo de Todas las etapas de Ruido Informe de ruido Anexo 14 El monitoreo de ruido ambiental, se realiz6 100% Promotor/ MiAmbiente,
verificar el cumplimiento de los niveles permitidos en el|  construccién del proyecto ambiental Informe de ruido ambiental el 30 de abril de 2019. ° MINSA
Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004.

11
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Empresa: ARSUM

Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales

Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019
Auditor: Ing. Aneth Mendieta
Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Medida establecida en el PMA

En caso de que la medicién de ruido ambiental, refleje
valores por encima de la norma en los vecinos mas
cercanos; el promotor debera realizar medicion de ruido

Proceso o Actividad

Todas las etapas de

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

De acuerdo a los resultados del monitoreo,
el nivel de ruido promedio se encuentra por
encima del limite maximo normado. Sin

% de Cumplimiento

Responsable de la
medida

Promotor/ MiAmbiente,

29 ) - . ' ' i . [
ambiental en octavas de banda, con el objetivo de| construccién del proyecto Ruido No aplica No aplica embargo, no podemos concluir que el No aplica MINSA
determinar si el proyecto aporta al ruido que se percibe en aporte se debe a las operaciones de la
estos puntos. empresa.
En caso de que la medicion de ruido ambiental en octavas
de banda indique que existe un aporte de ruido por parte
de la empresa, se deberan implementar controles de La medida no aplica ya que, aun no se ha o
) . , . . Todas las etapas de . . . . . . . . Promotor/ MiAmbiente,
30 [ingenieria para atenuar los niveles de ruido a los niveles . Ruido No aplica No aplica realizado el monitoreo de ruido ambiental No aplica
. construccion del proyecto MINSA
establecidos por la norma. en octavas de bandas.
Nota: Se debe realizar medicion de verificacion de
controles implementados.
La recoleccion 'y disposicion final de los
Llevar los desechos sélidos o de construccion y cualquier Todas las etapas de , . . Anexo 1 ) dese(?hos, 8¢ estd realizando a traw_as de la 0 Promotor/ MiAmbiente,
31 . , . Suelo Vistas fotograficas Vistas fotograficas Autoridad de Aseo. Ya que, la cantidad de 100%
otro que se genere al relleno sanitario de Cerro Patacon. construccion del proyecto o MINSA
Fotografia N° 10 desechos que se genera en el proyecto es
poca.
Los sitios de botadero para materiales voluminosos no Dentro del area del proyecto, no se R
, ! . . Todas las etapas de . . ! . . Promotor/ MiAmbiente,
32 |podran ser designados en el paso de drenajes pluviales - Suelo No aplica No aplica almacenan materiales voluminosos. Por lo No aplica
construccion del proyecto . . MINSA
naturales o a menos de 25 metros de los cuerpos de agua. cual, la medida no aplica.
De acuerdo a conversacion con personal
, . , Todas las etapas de . . de la empresa e informacién facilitada, si 0 Promotor/ MiAmbiente,
33 |Las concreteras no lavaran los equipos en el area. . Suelo No aplica No aplica ) 0%
construccion del proyecto se realiza el lavado de las concreteras MINSA
dentro del proyecto.
En caso de que las reparaciones y mantenimiento
preventivo de equipo se lleven a cabo en el area de . .
- , . La medida no aplica ya que, las R
construccion, se debe contar con un area designada Todas las etapas de . . . o . . Promotor/ MiAmbiente,
34 Suelo No aplica No aplica reparaciones y mantenimientos de equipos No aplica

especialmente para dicha labor y colocar una bateria de
tanques con tapas rotuladas para los hidrocarburos que
sean descartados.

construccion del proyecto

se realizan fuera del proyecto.

MINSA
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Empresa: ARSUM
Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Medida establecida en el PMA

Colocar una noria de contencién para derrames de

Proceso o Actividad

Todas las etapas de

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

La empresa no almacena hidrocarburos

% de Cumplimiento

Responsable de la
medida

Promotor/ MiAmbiente,

e . g . . .
h!drocarburos en los depdsitos de tanques de construccién del proyecto Suelo No aplica No aplica dentro del proyecto. No aplica MINSA
hidrocarburos.

En el anexo 3 del informe de seguridad y
, . Anexo 3 ambiente facilitado por la empresa, se pudo A
36 Contar con Kits para el manejo de derrames en caso tal de Todas [gs etapas de Suelo Informe de ASSO Informe de ASSO evidenciar la disponibilidad de kit de 100% Promotor/ MiAmbiente,
que ocurra. construccion del proyecto MINSA
derrames. Hasta el momento no sean
registrado derrames en el proyecto.
Mantener el equipo en buen estado para reducir derrames Todas las etapas de Registro de . Anexo 13. : La empresa reah; a manten|m|ep o a sus 0 Promotor/ MiAmbiente,
37 , , . Suelo . . Registro de mantenimiento de |equipos y, solicita los registros de 100%
de combustible y aceites. construccién del proyecto mantenimiento de equipos . . . MINSA
equipos mantenimiento a los contratistas.
Etapa de Operacion
38 Durante la °pef‘i‘°'°“ s coqtratara una empresa privada Etapa operativa del proyecto Suelo No aplica No aplica Esta medida s_gra evaluada durante la No aplica Promotor/ MiAmbiente
para la recoleccién de los residuos y desechos. etapa de operacion.
39 Colocar tinaqueras con las dimensiones recomendadas por Etana operativa del orovecto | Relaciones con la comunidad No alica No aplica Esta medida sera evaluada durante la No alica Promotor/MiAmbiente
la AAUD para la recoleccién de desechos pa op proy P P etapa de operacion. P AAUD
40 El proyecto ogmpllr_a”c on_ ' Norma DQNTI'C,O P.ANIT 3% Etapa operativa del proyecto | Relaciones con la comunidad No aplica No aplica Esta medida sgra evaluada durante la No aplica Promotor
2000 para la disposicion final de sus residuos liquidos. etapa de operacion.
41 |Mantener el equipo en dptimas condiciones mecanicas. Etapa operativa del proyecto Ruido No aplica No aplica Esta medida sgra evaluada durante la No aplica Promotor/ MiAmbiente
etapa de operacion.
42 |Trabajar solo en horarios diurnos. Etapa operativa del proyecto Ruido No aplica No aplica Esta medida s'e’*ra evaluada durante la No aplica Promotor/ MiAmbiente
etapa de operacion.
Se debera mantener el area himeda, en especial en época . . . . Esta medida serd evaluada durante la . Promotor/ MiAmbiente,
43 . . Etapa operativa del proyecto Aire No aplica No aplica ) No aplica
seca, para reducir la generacion de polvo. etapa de operacion. MINSA
reducir la emisidn de gases por equipo deteriorado dandole . . . . Esta medida serd evaluada durante la . Promotor/ MiAmbiente,
44 . . Etapa operativa del proyecto Aire No aplica No aplica - No aplica
mantenimiento a los equipos etapa de operacion. MINSA
Los camiones que trasladen material deben contar con . . . . Esta medida sera evaluada durante la . Promotor/ MiAmbiente,
45 Etapa operativa del proyecto Aire No aplica No aplica - No aplica
lonas protectoras etapa de operacion. MINSA
Llevar los desechos sélidos o de construccion y cualquier . . . Esta medida serd evaluada durante la . Promotor/ MiAmbiente,
46 Etapa operativa del proyecto Suelo No aplica No aplica No aplica

otro que se genere al relleno sanitario de Cerro Patacon

etapa de operacion.

MINSA
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Empresa: ARSUM
Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Medida establecida en el PMA

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

% de Cumplimiento

Responsable de la

medida
Se evaluara la reutilizacion del caliche que se genere del . . : Esta medida serd evaluada durante la : Promotor/ MiAmbiente,
47 Etapa operativa del proyecto Suelo No aplica No aplica . No aplica
proyecto. etapa de operacion. MINSA
48 Notificar a la comunidad en caso de que las actividades del Etapa operativa del proyecto | Relaciones con la comunidad No aplica No aplica Esta medida s_(?ra evaluada durante la No aplica Promotor/ MiAmbiente
proyecto, puedan afectarlos etapa de operacion.
Mantener las vias libres de escombros, lodo Y todo tlp'O de . . . . . Esta medida sera evaluada durante la . Promotor/MiAmbiente,
49 |desechos que puedan entorpecer y obstaculizar las vias y| Etapa operativa del proyecto | Relaciones con la comunidad No aplica No aplica - No aplica
. . L etapa de operacion. ATTT
la calidad de circulacion vial.
Una vez terminada las labores diarias los trabajadores
50 limpiaran Ips restos de lodo en Iag vias esto con palas y Etapa operativa del proyecto | Relaciones con la comunidad No aplica No aplica Esta medida sgra evaluada durante la No aplica Promotor/ MiAmbiente
una carretilla para recoger el material que se encuentre en etapa de operacion.
las vias
51 Recoleccion comp'lelt’a de desechos y restos producto del Etapa operativa del proyecto | Relaciones con la comunidad No aplica No aplica Esta medida sgra evaluada durante la No aplica Promotor/ MiAmbiente
abandono y demolicion de la obra. etapa de operacion.
Implemg ntar un programa de seguridad 'y 'salud . , . . Esta medida sera evaluada durante la . Promotor/ MiAmbiente,
52 |ocupacional en el proyecto de acuerdo a lo establecido en| Etapa operativa del proyecto Seguridad obrera No aplica No aplica - No aplica
AN etapa de operacion. MINSA
el Decreto Ejecutivo N° 2 de 2008.
53 Capacnar alos trapgjadores sobre el uso adecuado de los Etapa operativa del proyecto Seguridad obrera No aplica No aplica Esta medida s_gra evaluada durante la No aplica Promotor/ MiAmbiente
equipos de proteccion etapa de operacion.
Capacitar a los trabajadores sobre los impactos Esta medida serd evaluada durante la
54 |ambientales y medidas de mitigacion que conlleva el| Etapa operativa del proyecto Seguridad obrera No aplica No aplica y No aplica Promotor/ MiAmbiente
etapa de operacion.
proyecto.
Los trabajadores expuestos a material particulado en . . o
. . . , . . Esta medida serd evaluada durante la . Promotor/ MiAmbiente,
55 [concentraciones mayores a 10 mg/m3 en 8 horas, deberan| Etapa operativa del proyecto Seguridad obrera No aplica No aplica y No aplica
" . etapa de operacion. MINSA
utilizar mascarillas para polvo
Dotar del equipo de proteccion auditiva a aquellos . , . . Esta medida serd evaluada durante la . Promotor/ MiAmbiente,
56
trabajadores expuestos a mas de 85 dBA en 8 horas. Elapa operativa del proyecto Seguridad obrera No aplica No aplica etapa de operacion. No aplica MINSA
57 Entregar a los trabajadores los equipos de- proteccion Etapa operativa del proyecto Seguridad obrera No aplica No aplica Esta medida s'e’*ra evaluada durante la No aplica Promotor/ MiAmbiente
personal, como botas, cascos. etapa de operacion.
Resolucién DRPM-IA-109-2017
Advertir al Promotor del proyecto "Estacionamientos
. o ) El promotor del proyecto cuenta con una
Subterraneos, Mercado Periférico y de Artesanias, Plaza y o
Locales Comerciales, que debera incluir en todos los empresa encargada para la ejecucion del
58 ’ Todas las etapas del proyecto No aplica No aplica No aplica proyecto, la cual, estd anuente del 100% Promotor/ MiAmbiente

contratos y/o acuerdos que suscriba para su ejecucion o
desarrollo, el cumplimiento de la presente resolucién y de
la normativa ambiental vigente.

cumplimiento de la presente resolucion y
de la normativa ambiental vigente.
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Empresa: ARSUM
Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Responsable de la

Medida establecida en el PMA Proceso o Actividad Factor Ambiental Indicador de Efectividad Evidencia asociada Comentarios del Auditor % de Cumplimiento medida
El promotor del proyecto cuenta con una
Advertir al Promotor, que esta resolucién no constituye una e:;p(raecsts er;:ar%i(lell pa;r:té]la :J: lf:ﬁ,:gn g::
59 |excepcién para el cumplimiento de las normas legales y| Todas las etapas del proyecto No aplica No aplica No aplica proy ) ’ 100% Promotor/ MiAmbiente
. . ", . cumplimiento de las normas legales y
reglamentarias aplicables a la actividad correspondiente. . . o
reglamentarias aplicables a la actividad
correspondiente.
Tramitar en la Direccion Regional de Panama
Metropolitana el pago en concepto de Indemnizacion
Ecolégica con treinta (30) dias habiles previo inicio de la .y Anexo 19 L,
. . g , Resolucion de - ... |La empresa cuenta con la Resolucion de 0 —
60 |construccidn. El promotor debera contar con la aprobacion| Todas las etapas del proyecto No aplica L - Resolucion de Indemnizacidn L - 100% Promotor/ MiAmbiente
. o . Indemnizacion ecologica - Indemnizacion Ecoldgica.
de la Resolucién de Indemnizacion Ecolégica, en Ecoldgica
cumplimiento a lo establecido en la Resolucion AG-0235-
2003 de 12 de junio de 2003.
Colocar dentro del area del proyecto y antes de iniciar su Anexo 1 En inspeccion, se obggrvo 2 |nstala0|lon el
R . . . , - , - letrero de aprobacion del estudio de 0 A
61 [ejecucion, un letrero en un lugar visible con el contenido| Todas las etapas del proyecto No aplica Vistas fotograficas Vistas fotograficas . . 100% Promotor/ MiAmbiente
. . o impacto ~ ambiental ~ del  proyecto,
establecido en formato adjunto. Fotografia N° 9 . o
cumpliendo con el formato indicado.
Previo inicio de obras, el promotor del proyecto debera
contar con la Certificacion de Ubicacién de la finca emitida
por la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, Certificacion de ubicacién Anexo 12 La empresa facilita la certificacion de
62 |correspondientes al Control de Servicio 512-305323 de 4| Todas las etapas del proyecto No aplica de finca Certificacién de ubicacion de  |ubicacion de la finca donde se desarrolla el 100% Promotor/ MiAmbiente
de abril de 2017, a través de la cual se avale que la finca finca proyecto.
31084 se encuentra localizada en el corregimiento de
Santa Ana, distrito de Panama, provincia de Panama.
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Empresa: ARSUM

Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Responsable de la

Medida establecida en el PMA Proceso o Actividad Factor Ambiental Indicador de Efectividad Evidencia asociada Comentarios del Auditor

% de Cumplimiento

medida
Presentar ante la Direccion Regional del Ministerio de
Ambiente en Panama Metropolitana, un (1) informe cada
tres (3) meses una vez iniciado la fase de construccién y
un (1) informe final; sobre la implementacion de las
medidas de prevenciéon y mitigacion, de acuerdo a lo Informe de sequimiento El presente informe corresponde al primer
63 |sefialado en el Estudio de Impacto Ambiental y en esta| Todas las etapas del proyecto No aplica Sed No aplica informe trimestral de seguimiento al Plan 100% Promotor/ MiAmbiente
. . . ambiental . .
resolucion. Estos informes deberan ser elaborados por un de Manejo Ambiental del proyecto.
Auditor Ambiental certificado por el Ministerio de Ambiente
e independiente del promotor. Se debera entregar un (1)
ejemplar original impreso y tres (3) copias en formato
digital (CD).
Durante la fase de excavacién, se realizé el
monitoreo arqueoldgico en el proyecto. El
Reportar de inmediato al Instituto Nacional de Cultura Anexo 11 mismo inici6 el lunes 04 de febrero de
64 |(INAC), el hallazgo de cualquier objeto de valor histérico o| Todas las etapas del proyecto No aplica Informe Arqueoldgico L 2019. El cual, muestra que no se dio con el 100% Promotor/ MiAmbiente
o . . Informe Arqueolégico A ol
arqueoldgico para realizar el respectivo rescate. hallazgo de ningun objeto de valor histérico
0 arqueoldgico para realizar el respectivo
rescate.
Cumplir con la Ley N° 6 de 11 de enero de 2007, que dicta
65 normz?s sobre el manejo de re3|dgo§ laceltosos derlvgdqs Todas las etapas del proyecto No aplica No aplica No aplica La empresa no almacena hidrocarburos No aplica Promotor/ MiAmbiente
de hidrocarburos o de base sintética en el territorio dentro del proyecto.
nacional.
Responsabilizarse del Manejo Integral de los Desechos
Solidos que se generan en el area de desarrollo del . - La recoleccién y disposicion final de los
. L Registro de recoleccion y Anexo 1 . .
proyecto, con su respectiva ubicacion final, durante las . o , . desechos, se esta realizando a través de la 0 o
66 ., iy _ . Todas las etapas del proyecto No aplica disposicion de desechos Vistas fotograficas . 100% Promotor/ MiAmbiente
fases de construccion, operacién y abandono; cumpliendo . B AAUD. Ya que, la cantidad de desechos
. - solidos Fotografia N° 10
con la Ley 66 de 10 de noviembre de 1946 - Codigo que se genera en el proyecto es poca.
Sanitario.
Cumplir con el Decreto Ejecutivo N° 2 de 15 de febrero de Anexo 8 la emoresa cuenta con un Plan de
67 |2008, que reglamenta la Seguridad, Salud e Higiene en la| Todas las etapas del proyecto No aplica Plan de Seguridad . mp 100% Promotor/ MiAmbiente
Industria de la construccion Plan de Seguridad Seguridad, elaborado para el proyecto.
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Empresa: ARSUM
Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales
Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019

Auditor: Ing. Aneth Mendieta

Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Medida establecida en el PMA

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

% de Cumplimiento

Responsable de la

medida
La empresa no cumple con lo establecido
El promotor del proyecto debera contar con un Plan de Procedimiento de en la medida.
68 [Contingencias para el caso de derrames de hidrocarburos| Todas las etapas del proyecto No aplica respuesta a derrames de No aplica No cuenta con un procedimiento para dar 0% Promotor/ MiAmbiente
durante la fase de construccién en el proyecto. hidrocarburos respuesta a situaciones de derrames de
sustancias quimicas.
Anexo 1
Cumplir con el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 39- Vistas fotograficas Durante la inspeccion, se observé que la
69 ZQOO, que reglamenFa la descarga de eflugntes liquidos a Todas las etapas del proyecto No aplica Reglstro de ) Fotografia N° 15 gmplresa coordln? el m,alntem.rmentp y 100% Promotor/ MiAmbiente
directamente al sistema de recoleccion de aguas mantenimiento de bafios Anexo 9 limpieza de los bafios portatiles disponibles
residuales. Registro de mantenimiento de (en el proyecto.
bafios
Cumplir con el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 43- El resullado obtenido en el area
. . monitoreada, se encuentra por debajo del
2001 que Adopta el Reglamento la Higiene y Seguridad AT s .
. o s : Anexo 18 limite maximo permisible establecido por el 0 R
70 [Industrial para el control de la Contaminacion Atmosférica| Todas las etapas del proyecto No aplica Informe de PTS-O . 100% Promotor/ MiAmbiente
. . . . Informe de PTS-O Reglamento Técnico DGNTI - COPANIT 43
en ambientes de trabajo producidas por Sustancias .
e 2001 para el control de contaminantes
Quimicas. y : :
atmosféricos en ambientes de trabajo.
Cumplir con el Decreto Ejecutivo N° 306 del 4 de
septiembre de 2002, que adopta el Reglamento para el
control de Ruidos en espacios publicos, areas : Informe de ruido Anexo 14 El monitoreo de ruido ambiental, se realizd 0 o
n residenciales o de habitacion, asi como también en Todas las etapas del proyecto No aplica ambiental Informe de ruido ambiental  |el 30 de abril de 2019. 100% Promotor/ MiAmbiente
ambiente laboral y el Reglamento Técnico DGNTI-
COPANIT 44-2000.
El monitoreo de vibracion de cuerpo entero,
se realizd el 30 de abril de 2019. De
Cumplir con el Reglamento Técnico COPANIT 45-2000 Informe de vibraciones de Anexo 16 acuerdo al reporte, todos los resultados
72 |sobre Higiene y Seguridad en Ambiente de trabajo donde| Todas las etapas del proyecto No aplica CUEO entero Informe de vibracion de cuerpo |obtenidos muestran valores por debajo del 100% Promotor/ MiAmbiente
se genera vibraciones. P entero limite maximo permisible establecido en el
Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 45-
2000, para cada frecuencia por eje.
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Empresa: ARSUM

Proyecto: Estacionamientos subterraneos, mercado periférico y de artesanias, plaza y locales comerciales

Periodo: 04 de febrero - 04 de mayo de 2019
Auditor: Ing. Aneth Mendieta
Representante de la empresa: Licdo. William Melendez

Medida establecida en el PMA Proceso o Actividad

Advertir al Promotor, que si decide desistir de manera
definitva del proyecto, obra o actividad, debera
comunicarlo por escrito a la Direccidn Regional del

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

La medida no aplica ya que, el promotor no

% de Cumplimiento

Responsable de la
medida

73 [Ministerio de Ambiente en Panama Metropolitana, en un| Todas las etapas del proyecto No aplica No aplica No aplica tiene intenciones de desistir de manera 100% Promotor/ MiAmbiente
plazo no mayor de treinta (30) dias habiles, antes de la definitiva del proyecto, obra o actividad.
fecha en que pretende iniciar la implementacion de su Plan
de Recuperacion Ambiental y de abandono.
Advertir al Promotor, que debera presentar ante el ,
Ministerio de Ambiente, cualquier modificacion del proyecto El promotor de la empresa esta anuente de
74 . . L rr s Todas las etapas del proyecto No aplica No aplica No aplica presentar ante el Ministerio de Ambiente, 100% Promotor/ MiAmbiente
Estacionamientos Subterraneos, Mercado Periférico y de . e
. . cualquier modificacion del proyecto.
Artesanias, Plaza y Locales Comerciales.
Advertir al Promotor, que si infringe la presente resolucion ,
. i . El promotor de la empresa esta anuente
0, de otra forma, provoca riesgo o dafio al ambiente, se e .
rocedera con la investigacion y sancion que corresponda que si infringe la presente resolucion o, de
75 |P ‘| Todas las etapas del proyecto No aplica No aplica No aplica otra forma, provoca riesgo o dafio al 100% Promotor/ MiAmbiente

conforme a lo dispuesto en el texto Unico de la Ley 41 de
01 de julio de 1998, sus reglamentos y normas
complementarias.

ambiente, se procedera con la
investigacion y sancion que corresponda.
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Como se pudo observar en el cuadro de seguimiento, el nivel de cumplimento de las medidas del
Plan de Manejo Ambiental (PMA) y Resolucién de aprobacién, concernientes a la etapa de

construccion para el periodo evaluado es del 97%.

En la Gréfica N°1, a continuacién, se presenta el historial del porcentaje de cumplimiento ambiental,

este es el primer informe de seguimiento.

% de Cumplimiento Ambiental del
Proyecto

105%
95%
85%
75%
65%
55%
45%
35%
25%

15%

Periodo

04 Feb - 04 May 2019

Gréfica No.1: Indicadores de evaluacion

5. Observaciones y recomendaciones generales para el promotor

Mediante la gestion ambiental asociada al cumplimiento de medidas pactadas en el PMA y

Resolucion de Aprobacion, el proyecto logré un 97% de cumplimiento.

Se recomienda seguir con la gestion indicada en el plan, evidenciando la ejecucién de todas las
medidas establecidas y aplicables en el PMA y Resolucién de Aprobacion, con el fin de lograr y

mantener el 100% de cumplimiento en las evaluaciones subsecuentes.

Durante el préximo periodo se seguira evaluando la fase de construccion del proyecto, deberan
adecuar un area para el lavado de las concreteras, elaborar un procedimiento de emergencia ante

derrames de sustancias quimicas y realizar un monitoreo de ruido ambiental en octavas de banda,

[10-07 v.4 108-458-19-001-T001-v0
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esto debido a que el monitoreo de ruido ambiental dio como resultado valores por encima de los

[imites normados.

6. Conclusiones

e La empresa cumple actualmente con el 97% de los compromisos adquiridos en el Estudio
de Impacto Ambiental, PMA, Resolucion de Aprobacion y la Legislacion Ambiental Aplicable.

e Los cuadros de seguimientos resumen el estado de las diferentes medidas de mitigacion y
control requeridas.

o Adecuar area de lavado de concretera, elaborar un procedimiento de emergencia ante

derrames de sustancias quimicas y realizar monitoreo de ruido ambiental en octavas de

banda.

7. Anexos
Anexo No. 1 Vistas fotogréficas
Anexo No. 2 Permisos de relleno sanitario para disposicion de materiales
Anexo No. 3 Informes de Seguridad y Ambiente mensual
Anexo No. 4 Registro de capacitaciones ejecutadas
Anexo No. 5 Registros de entrega de Equipo de proteccion personal
Anexo No. 6 Registro de asistencia
Anexo No. 7 Registro de inspeccion del botiquin de primeros auxilios
Anexo No. 8 Plan de Seguridad del proyecto
Anexo No. 9 Registro de mantenimiento de los bafios (letrinas portatiles)
Anexo No. 10 Registro de fumigacion
Anexo No. 11 Informe arqueolégico
Anexo No. 12 Ubicacion de la finca, detalles de registro
Anexo No. 13 Registro de mantenimiento de equipos
Anexo No. 14 Informe de resultados de medicion de Ruido Ambiental
Anexo No. 15 Informe de resultados de medicion de Dosimetria de ruido
Anexo No. 16 Informe de resultados de medicion de Vibracion de cuerpo entero
Anexo No. 17 Informe de resultados de medicion de PM 10
Anexo No. 18 Informe de resultado de PTS
Anexo No. 19 : Resolucion de Indemnizacion ecoldgica

Nota: Es importante mencionar que ha sido impresa una muestra significativa de la evidencia. La

misma puede ser observada completa en la version digital de este informe (CD ’s).

[10-07 v.4 108-458-19-001-T001-v0
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Anexo No. 1: Vistas fotogréficas
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I,s [10-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.3

Empresa: Arsum — Proyecto: Estacionamientos Subterraneos, Mercado Periférico
y de Artesanias, Plaza y Locales Comerciales
Fecha de Inspeccidn: 20 de febrero de 2019

Fotografia No.1l: El material removido de la preparacion del terreno es
transportado hacia el relleno sanitario.

Fotografia No. 2: Se pudo evidenciar que, los equipos que no se estan
utilizando se mantienen apagados.

Paginalde?7
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I,s [10-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.3

Fotografia No. 3: Los camiones que transportan el material terreo, utilizan
lonas protectoras.

Fotografia No. 4 Fotografia No. 5

En inspeccion, se pudo evidenciar la instalacion de sefalizacion vial en la entrada
del proyecto y la designacién de personal para guiar el transito en el area.

Pagina2 de 7
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I,s [10-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.3

PROHIBIDO

BOTAR
BASURA

Fotografia No. 7

PROHIBIDO

6 DiABETES e TiP02

=
=

Fotografia No. 8

Se evidencid, la instalaciéon de sefializaciones de buena conducta en las
areas del proyecto.

Pagina3de 7
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I,s [10-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.3

NEOS,MERCADO -}
COMERCIALES

2 PROYECTO: “ ESTACIONAMIENTOS SUBTERRA
PERIFERICO Y ARTESANAL, PLAZA Y LOCALES

TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION

PROMOTOR: MUNICIPIO DE PANAMA

AREA: 4285,37 »*

Ingeniero
CRISTIAN ZAMB}
Idoneidad -

Fotografia No. 9: Se mantiene la instalacion del letrero de aprobacién del
Estudio de Impacto Ambiental del proyecto.

Fotografia No. 10: Contenedor de la Autoridad de Aseo Urbano y
Domiciliario para la disposicion final de los desechos sélidos.

Pagina 4 de 7
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I,s [10-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.3

Fotografia No. 11: La empresa cumple con el suministro de coolers con
agua potable para los trabajadores.

Fotografia No. 12: El proyecto cuenta con disponibilidad de letrinas
portatiles.

Pagina5de 7
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I,s [10-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.3

Fotografia No. 13

USO OBLIGATORIQ DE EQUIPOS PARA
PROTECCION PERSONAL

®[515]4 s

TAPAOIDOS  GUANTES BOTAS CHALECO

e —

Fotografia No. 14

Se observd, cumplimiento de la instalacién de sefalizaciones en las areas
del proyecto.

Péagina 6 de 7
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I,s [10-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.3

Fotografia No. 15: La empresa coordina el mantenimiento y limpieza de las
letrinas disponibles en la obra.

T — o

PROTEGIDA POR

——

0
o\/Live

-
EN CA$O7DE EMERGENCIA
2

e —————

9-3111

WWW.VIVE.COM.PA ° 279-31?9 )

A

Fotografia No. 16: El proyecto cuenta con la cobertura de un sistema de
emergencias.

Pagina7de 7
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Anexo No. 2: Permiso de Relleno sanitario para disposicion materiales
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URBALIA PANAMA

AUTORIZACION DE DISPOSICION DE MATERIALES TERREOS Y DE
. * DEMOLICION .

Se autoriza a la empresa WMC, a depositar tierra en el frente de disposicion de
residuos sélidos, o en el lugar que Urbalia designe para esta actividad. Esta
autorizacion se realiza conforme a las necesidades de Urbalia Panama S.A,
autorizacién que podra ser suspendida conforme a la dinamica que presente el
proyecto. Los materiales a depositar son tierra seca procedente de una
excavacion del sector 5 de mayo. El término de la autorizacion es de 45 dias

Los vehiculos autorizados segtn placa se detallan a continuacion:

AH7921; AH7903; 533104; 685463; 682728; 887848; Al3429: AJ6102; AJ845S;
AJ8459; AJ5781.

Dado a los 06 dias del mes Pero de 2019,

JORGE ARLEY 5A C Z OSPINA

i CORREGIM'IENTO DE ANCON- VIA CERRO PATACON
3 ; TEL: 507 3000792-93-94
Panami- Rep. De Panama

INTERASEO * e-mail:auxiliaradministrativa@urbaliapanama.net

Scanned by CamScanhé??’O



Republica de Fanama
Autoridad del Trinsito y Transporte Terrestre
Apirtado 0843-02989 Balhoa, Panani

PERMISO PARA MOVIMIENTO DE TIERRA

l'nnm’m\. 15 de Febrero de 2019
No. DTSV- 054-19 / pai

Senor

Wilford Carrera
INVERSIONES WMC
Presente

De acuerdo a las normas vigentes de la ley No. 34 de 28 de julio de 1999, previo estudio de In_'ruln
correspondiente, Je comunicamos que se autoriza a: Seffor Wilford Carrern a realizar movimientos de Tierra
desde el Mercadito Artesanal 05 de Mayo hasta botadero Cerro Patacén , haciendo uso de Ja siguiente ruta:

RUTA 1 : SALEN DEL PROYECTO MERCADO ARTESANAL EN LA o5 DE MAYO , OMAR TORRIJOS ,
ALBROOK, CORREDOR NORTE HASTA BOTADERO PATACON,

NOTA: DEBEN COORDINAR CON LA EMPRESA Y PROMOTORES DEL PROYECTO, LA
ADECUACION Y REHABILITACION DEL AREA DE MOVIMIENTO PEATONAL (ACERAS)

Esta autorizacion tendra validez desde: DEL 18 DE FEBRERO_DE 2019 AL 18 DE MARZO
DE_2019_TELEFONO : 6318-9629 / de 8:00 a.m a 5:00 p.m. DE LUNES A VIERNES Y

sdbados de 8:00 a.m. a 1:00 p.m.
Los vehiculos autorizados son:

AH7903 ABG6344 AY5996 BJos22 Al3429 378401 205817 378208
520600 531946 AHB8553 533104 AJ8458 AJ5919 AH7921 AJ5781
528554 427508  AY5397 531946

Queda entendido que durante la realizacién de la actividad, usted esti en la
obligacién de:

o Velar por la seguridad de los usuarios y protegerlos contra posibles accidentes causados por sus
operaciones.

»  Mantener el libre trinsito, toda vez que la obra se ejecute en la via existente,

s Coordinar con el Departamento de Operaciones de la Trinsito de la Policia Nacional para el uso de las

unidades que se requiera como escolta o para regular el trdnsito.

*  Lalimpieza incluird el lavado de los neumdticos de los camiones con agua a presion antes de salir a las
vias,

¢ Lacirculacion con carga fuera del liorario establecido en este permiso se sancionara como fuera de ruta,

»__Todos los conductores de camiones de esta(s) deberin portar copia de este permiso

Contrario a estas disposiciones, los funcionarios de la Autoridad de Trénsito y Transporte Terrestre, como de la
Policia Nacional, Podrin suspender la obra y el profesional o empresa podréa ser sancionado o conducido a las

autoridades pertinentes

Cabe destacar que esta awtorizacion queda sin efecto sin los trémites requeridos en los municipios

correspondientes. Se entiende que todo vehiculo utilizado en esta actividad

previstas en el reglamento de trdnsito y la ley de pesos dimensiones (KeBtsas a;;_‘.\ permisos especiales);
/)

ademds el conductor de dicho vehiculo debe portar copia de este docur

€
v/@/%? o\,
Arq. FernandoAramda\L\>
Jefe del Depto. de Administracion de Tre’msito

c.c. Departamento de Aforo y Control de Cargas ATTT

Scanned by CamScanner
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Anexo No. 3: Informes de Seguridad y Ambiente mensual
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INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA.

f‘\

ARSUM

Figura, 7 &mmmmammmum
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\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

Figura. 7 Se establecit &rea de lavado de la Tula de la Mixes para mantener las 4reas | libres de residuos de la Obra.

ELAB.UR
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM
ANEXO 2

Figura N°2. hmd»ﬁmmmym.mn.mammonmsmmmms.
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'/‘i PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

e \:“n

Figura N°3, Adhariosoﬁrmimlasareasoormnesahdedotdelpmyeao.paranmtenerlascabasyacaraslhpiasyﬁbmdemm,
Dom\oEbcumndMSdebbrefodemlSlAwefdoMunupu 148,
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INFORME MENSUAL - SEGURIDAD

PROYECTO MERCADO ARTESANAL, 5 DE MAYO

INFORME
SEGURIDAD Y AMBIENTE

Lic. Laura E. Reyes T.
Mes de Marzo 2019
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(‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

OBJETIVOS DE LAS INSPECCIONES:

Objetivo General:

* Respetar y obedecer los requisitos legales en funcion a la prevencion de Riesgos laborales.

Objetivo Especifico:
* Desarrollar Practicas de trabajo Seguro para disminuir los riesgos en las areas de trabajo.

» Diagnosticar los factores de riesgo que existen en las areas de trabajo dentro del proyecto, con el fin de realizar una valoracién cuantitativa y
cualitativa y tomar las medidas de control para evitar los posibles accidentes.

+ Realizar inspecciones para mejorar las condiciones de trabajo en materia de seguridad, higiene, salud y ambiente en las distintas areas
proyectos.

+ Disminuir las condiciones inseguras en la obra para obtener menor incidencias de accidentes en el proyecto.

ELAB. LR
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

PUNTOS RELEVANTES EN EL COMPROMISO CON LA SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL Y
AMBIENTE.

1. Contamos con Procedimientos para las comunicaciones internas y externas, este procedimiento aplica para ARSUM
REPRESENTACIONES S.A y demas partes interesadas, (Comunidad, Clientes, Proveedores, Entes gubernamentales , Visitantes,
Trabajadores, todas las areas y centros de trabajo de la Empresa)

2. Capacitar al personal sobre la importancia de hacer de la seguridad un estilo de vida: En las reuniones de seguridad se tratan
diferentes temas para concientizar a los obreros y administradores, sobre temas referentes a salud y seguridad ocupacional y
Ambiente.

3. Descarte de basura: a diario se realiza la recoleccion de basura en los alrededores del proyecto y en las instalaciones del mismo.
Dentro de la clasificacion de los residuos que se descartan estan: madera, caliche, basura organica y basura inorganica.

4. Almacenaje de hidrocarburos: contamos con 1 tanque de 5 galones de gasolina, el cual se utiliza para la disposicion del Generador
eléctrico del proyecto, contamos con una noria la cual esta construida con un suelo impermeable para la colocacion de los tanques
de gasolina y diésel totalmente sefializadas y ventiladas de modo que no representen ningun riesgo de acumulacién de gases.

5. Contratacion y Limpieza de los sanitarios, cada (miércoles) se realiza en el proyecto la desinfeccion de los mismos (Aluma Systen),
actualmente contamos con 2 bafios por parte de ARSUM (damas-caballeros) y 1 bafio por parte de IAT (Tecsam). La cantidad de los
bafios cumple con lo establecido en la norma Art. 43 Decreto Ejecutivo # 2.

6. Elcontrol de vectores: actualmente se estan fumigando cada 3 meses el Proyecto, es necesario que el espacio de tiempo de este
servicio sea cada mes, ya que tenemos aguas estancadas alrededor del proyecto.

ELAB. LR
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(‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

ARSUM

7.

8.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

El Suministro de Agua existente: El agua potable es de procedencia de la red publica o fuente aprobada por la autoridad
competente.

Sefializaciones: actualmente contamos con las 3 sefializaciones mas importantes y a medida que surja la necesidad de las mismas
se iran adecuando conforme dicta la norma.

Emergencias: contamos con la contratacion Sistemas de Emergencia de VIVE en caso de emergencias (www.vive.com.pa 279-3100)

Cerca Perimetral del Proyecto: el proyecto cuenta con cerramiento del area en su totalidad conforme el Municipio de Panama lo
exige.

Control documental de las Empresas involucradas en el desarrollo de la Obra: actualmente la Empresa Inversiones Altos de Tocumen
cuenta con el 80 % de la documentacion basica necesaria para el ejercicio de sus funciones. ( Aviso de operacion, aviso de entrada

de la CSS, poliza de seguro colectivo, registro de entrega de EPP, licencias de operadores, certificaciones de operadores, ATS
andlisis de trabajo seguro, permiso de movimiento de tierra)

Control de los Equipos rodantes: se realizan inspecciones mensuales a todos los equipos (extintor, alarma de retroceso, llantas,
luces, espejos retrovisores, pasador de seguro de vagoén, kit de derrame de combustible e hidrocarburos)

Trabajos Eléctricos: contamos con el permiso para realizar los trabajos de baja y alta tension.

Control de factores que afectan a la comunidad: La Empresa ITS realizo el Estudio de impacto Ambiental actualmente se da
seguimiento a todas estas afectaciones que generan las actividades hacia la comunidad. Contamos con un sistema de riego de los
suelos para controlar el polvo, el cual se realiza las veces que sea necesaria.

Contamos el Plan de Seguridad sellado por el MITRADEL.

ELAB. LR

40


http://www.vive.com.pa/

(‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA, INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

16. Por cada actividad que se desarrolla se realiza un Analisis de Trabajo Seguro (ATS).

A continuacién se adjuntan pruebas fotogréaficas que detallan las actividades que se estan llevado a cabo y Control Documental en cuanto a
Seguridad y Ambiente:

ANEXO 1.

Figura N°1 Diariamente se realiza la actividad de Control de polvo.

ELAB. LR
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA, INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

ANEXO 2.
“i:(:\?"}" :

Figura N°2 Contamos con 3 sanitarios y una tina para la higiene de los colaboradores. Articulo 42, 43 Decreto Ejecutivo #2 de 15 de febrero
de 2015.

ELAB. LR
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA, INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

ANEXO 3.

Figura N°3 Se esta construyendo NORIA para la disposicién de combustibles e Hidrocarburos. Contamos con KIT de Derrame de
combustibles e Hidrocarburos. NFPA

ELAB. LR
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(‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

ARSUM

ANEXO 4

oy i

25 "J;u‘ I PROYECTO: * ESTACIONAM
‘ L A 1 PERIFERICO Y ARTESAMAL, PLAZA Y LOCAL

Uso OBUGATORIO DE EQUIW TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION

PROTECCION PERSONAL

PROMOTOR: MUNICIPIO DE  PANAMA
AREA: 4285,37 M

RESOLUCION DE APROBACIK
AMBIENTAL CATEGC
DE 20 DE A

“ ® ARSUM
- FUNIMNACC 1A
JUIA Rpsoncon 19460 o 4 S8P 200
Ingenioro Residonts
CRISTIAN ZANBRAND GAITAN

domedad - 2017.301.080

Figura N°4: El Proyecto cuenta con las Sefalizaciones correspondientes. Acuerdo Municipal 148 de Municipio de Panama.
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(‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL

ARSUM
ANEXO 5

ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

Figura 5. Se realiza jornadas de limpieza diarias en la entrada y alrededores del Proyecto.

ELAB. LR
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA, INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

ANEXO 6

Figura. 6 Se realizan Limpieza diaria de las llantas de las Camiones para mantener las calles limpias y libres de residuos de la Obra.

ELAB. LR
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA, INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

ANEXO 7

Figura 7. Se mantiene el area del peatdn sefializada y adecuada con conos de seguridad a 10 metros cubriendo el area de circulacion
hasta el semaforo y paso de peatén.

ELAB. LR

47



7\

ARSUM

ANEXO 8

Figura 8. Se mantiene el &rea de

PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, S.A.

excavacion sefalizada con mallas naranjas de advertencia

ELAB. LR
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(‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, S.A.
ARSUM

ANEXO 9

Figura 9 Contamos con tanque, tapa y bolsa para los desechos organicas.

ELAB. LR
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA, INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

ANEXO 10

Home FurstAld kit

T BOTIQUIN DE
PRIMEROS AUXILIOS

Figura 10. Contamos con Botiquin de Primeros Auxilios, él mismo cuenta con todos los elementos que exige la CSS de Panama.
Bisemanalmente se realiza verificacion del Botiquin de sus elementos y de faltar alguno o expirar se repone de manera inmediata. Esta
verificacion se registra en formato de inspeccion de Botiquin, como lo muestra la prueba fotografica.

ELAB. LR
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA, INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

ANEXO 11.

Figura 11. Contamos con el Estudio, Plan de Seguridad, Higiene, Salud Ocupacional y Sistema de Gestion, el cual ha sido recibido por el
MITRADEL para Revision. Decreto Ejecutivo #2 de 15 de febrero de 2008.

ELAB. LR
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(‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL

ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM
ANEXO 12.

. . % .

ol ' S

' = e\ "

S . 2
{ .

Figura 12. Certificaciones de limpieza y desinfeccion de sanitarios. Decreto Ejecutivo #2 de 15 de febrero de 2008 Art. 42, 43.
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f‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA, INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM

ANEXO 13.

Figura 13. Certificaciones de Control de Vectores. Decreto Ejecutivo #2 de 15 de febrero de 2008 Art. 395.

ELAB. LR
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(“ PROYECTO MERCADO ARTESANAL

ARSUM
ANEXO 14.

ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
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Figura 14. Registro de asistencia a charlas de induccidn, Seguridad y Ambiente. Decreto #2 de 15 de febrero de 2008 Art.14
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(“ PROYECTO MERCADO ARTESANAL

ARSUM
ANEXO 15.

ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

Figura 15. Certificaciones del equipo rodante (pala) en la Obra. Decreto #2 de 15 de febrero de 2008.

ELAB. LR
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ARSUM
ANEXO 16.

PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, S.A.
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INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

Figura 16. Certificaciones de Mantenimiento de Equipo Rodante por mecanico idéneo. Decreto #2 de 15 de febrero de 2008.
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PROYECTO MERCADO ARTESANAL
INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL

‘ ARSUM REPRESENTACIONES, S.A.

ARSUM

ANEXO 17.

Figura 17. Elaboracion de Analisis de Trabajo Seguro (ATS) de acuerdo a la actividad que se desarrolle. Decreto #2 de 15 de febrero de

2008.
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(‘\ PROYECTO MERCADO ARTESANAL
ARSUM REPRESENTACIONES, SA,
ARSUM

ANEXO 18.

INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
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Figura 18. Registro de Asistencia diaria al Proyecto.

ELAB. LR
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(“ PROYECTO MERCADO ARTESANAL

ARSUM REPRESENTACIONES, S.A. INFORME DE SEGUIMIENTO MENSUAL
ARSUM
PERMISOS Y CERTIFICADOS
NOMBRE ACTUAL VENCIMIENTO
Movimiento de Tierra Si
ATT Si
Reglamento Interno si N/A
Permiso de construccion Gestionando
Plan de Seguridad Recibido por MITRADEL N/A

Figura 19. Control de Permisos y Certificaciones
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Proyecto MMMJ/ Ubicacion:

s

ARSUM
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qﬁ

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

: 7
Fecha__ A /0-3 /7 ol Ocupacion: _/,i: ,/f,-) ,r:;ﬂ‘n,

= 3 /
Por medio y‘o/ \\7,5,{ /25[;4”,9 con CIPj/-/ﬁq 5’/5/ certifico que
la .ﬁpresa (71,%_5{-’—,&/-_—) O (--——--——--) me ha entrenado para utilizar
Q

correctamen S equipos de proteccién personal descritos abajo, los cuales me
comprometo & utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva
CAPAC-SUNTRAC. s

EQUIPO CANTIDAD
CASCO AL /
LENTES DE SEGURIDAD

OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD

TRASPARENTES /
OREJERAS

CHALECO REFLECTIVO ]
BOTAS DE SEGURIDAD /
'GUANTES DE REFUERZO /
GUANTES DE CUERO /
BOTAS DE CAUCHO )
MASCARILLA MEDIO ROSTRO /;;1
FILTROS PARA MASCARILLAS e
| MASCARA DE SOLDAR

| GUANTES DE SOLDADOR
'MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
L CAPOTE
ARNES

OTROS EQUIPOS

| S

sk La mpresa pocrd imponsc  os rabajadorss, e
de seguridad establecidas, sanciones
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e _'—_

l“.

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

FGChR_aZ,?'/ /5/// o‘f D/9.  Ocupacion: 4
, con EIP_B - 949129/ cettifico que

Por medio yo _ )
la empresa (-HAGL2LL e o ( ) me ha entrenado para utilizar
correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me

comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD
/

LENTES DE SEGURIDAD ]

OSCURQOS
LENTES DE SEGURIDAD /

TRASPARENTES

OREJERAS

| CHALECO REFLECTIVO !

| BOTAS DE SEGURIDAD !

| GUANTES DE REFUERZO |

| GUANTES DE CUERO

| BOTAS DE CAUCHO /
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS

| MASCARA DE SOLDAR

| GUANTES DE SOLDADOR

| MANGAS DE SOLDADOR

| DELANTAL DE SOLDADOR

| POLAINAS DE SOLDADOR

| CAPOTE
| ARNES
[ OTROS EQUIPOS

w4

Firma de quien recibe: __ ( 4% emaandey

h‘-\

Firma de quien entrega:

r a los trabajadores, que

Clausula 107: Sanciones po "
blecidas, sanciones

no utilicen el EPP de segur

disciplinarias de suspensidl
Slausula 107 de la convencion

Decreto ejecutivo #2 del
colectiva CAPAC-SUNTRA
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¥ ‘

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha 25 {A/{ /,2’ n/ 9 A Ocupacion:
Por medio yo i . B~ Y8873 certifico que

la empresa ( : ) me ha entrenado para utilizar
correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD
CASCO i
LENTES DE SEGURIDAD l
OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD ,
TRASPARENTES
OREJERAS
CHALECO REFLECTIVO I
BOTAS DE SEGURIDAD ! —7?‘/0).
GUANTES DE REFUERZO o

GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE ]
ARNES ]
OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: g %

Firma de quien recibe: M// Do

Clausula 107: Sanciones por mcumpl;endo las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que

no L{t:ln;en.el EPP de seguridad que le suministre 0 no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de Ia falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién

colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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r"‘t

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Ocupacion: %‘n Wy
; con_C{D g -75 %Zf/f%értiﬁco que

empresa ( ) 0 ( ) me ha entrenado para utilizar

correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD

i
[ CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD ]

OSCUROS
’ LENTES DE SEGURIDAD |

TRASPARENTES
| OREJERAS ]
| CHALECOQ REFLECTIVO b
| BOTAS DE SEGURIDAD | )
| GUANTES DE REFUERZO |

GUANTES DE CUERQO |

BOTAS DE CAUCHO !

MASCARILLA MEDIO ROSTRO
[ FILTROS PARA MASCARILLAS
| MASCARA DE SOLDAR
| GUANTES DE SOLDADOR
[ MANGAS DE SOLDADOR
[ DELANTAL DE SOLDADOR

POLAINAS DE SOLDADOR

CAPOTE |
[ ARNES !
| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: \%

\.___J

Firma de quien recibe:

CIéus.'.u‘.ua 107: Sanciones por incumpliendo dé'las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no u.tll:lcen' el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspension o despido segun la gravedad de la falta.

Decrgto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Cléusula 107 de la convencion
colectiva CAPAC-SUNTRACS.

Scanned by CamScanner



! ‘t.

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECGION PERSONAL PRIMER INGREBO

Fecha _%Mg___
) ;

Por medio yo

la empresa (-7
correctamente los equipos de
comprometo a utilizar de forma obliga
requerimiento la empresa podra ap
CAPAGC-SUNTRAC.

.-.I.‘f;_

PUTEI

gL T

oL 1: o1 M
LENTES DE SEGURIDAD
OSCUROS

LENTES DE SEGURDAD |

OREJERAS

GUANTESDECUERO |
BOTASDECAUCHO
OSTRO _

"MASCARILLA MEDIO R

"MANGAS DE SOLDADOR

OTROS EQUIPOS

Ny
Firma de quien entrega: )

"CHALECOREFLECTVO | |
BOTASDESEGURIDAD | |
GUANTES DE REFUERZO | .

| _GANTIDAD

TRASPARENTES . e

FILTROS PARA MASCARILLAS | il
MASCARADE SOLDAR | ...
GUANTESDE SOLDADOR [ . .

'DELANTAL DE SOLDADOR | .
POLAINAS DE SOLDADOR |

\_.‘___-_—’

Firma de quien recibe: / Jox eenv (i‘t,.

P 4
Ocupacion: _/[_ Quj;a‘_@);__ﬁ__’_
] & |
. _conon g _ﬁ,/‘é/fé?» cerlifico que

: Lace) @ (ssmssmsscasas) M N1 anlrenado pata utilizar
proteccion personal descritos abajo, los Guales me
torla on los lugares de trabajos. De Insumplir con esté
licarme el Attloulo 107 de la sonvencion colactiva

clau§91a 107: Sanciones por incumpliendo de las medidas de seguridad; La empresa podrd imponer a los trabajadoros, que
no utilicen el EPP de sequridad que lo suministre 0 no adopte las medidas do seguridad establecldas, sanclonos

disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de la falta,

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Codigo de trabajo, Clausula

colectiva CAPAC-SUNTRACS.

107 do la convenclon
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()
ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTEGUION PERGONAL FRIMERCIMGHESE

r B
lFecha /g,.q“ A’f‘ A e Uun:ﬂrimr__.)['.’#fyv

Por medio W ot I il k’)i ,/(..,.*/uﬂ, 0N bfl' ,'; }f Ly J,’/r aitifica e
ﬁ )U( ) e la entranado para uilizas

] empresa (- D Rt 1

correctamente los nqullmn da ‘protacelon |1matmnl iluntlll”h abajo, los Cudles e
comprometo & ulilizar de forma obligatoria en (ot lugares de (rabajos, D naumplir €61 ésté
requetimiento la empresa podid aplioarime al Articulo 107 de la convenclon colectiva

CAPAG-SUNTRAC,

~____kauro | GANTIDAD
7.3 o PTG A
LENTES DE SEGURIDAD /
OSCUROS I : T
LENTES DE SEGURIDAD /
TRASPARENTES . . . b .

OREJERAS iy
CHALEGO REFLEGTIVO
BOTAS DE SEGURIDAD | /(7 j[@
‘GUANTES DE REFUERZO /

GUANTES DECUERO | "
BOTAS DE CAUCHO Lol
MASCARILLA MEDIO ROSTRO |
FILTROS PARA MASCARILLAS |
MASCARA DE SOLDAR |
GUANTES DE SOLDADOR |
MANGAS DE SOLDADOR |
DELANTAL DE SOLDADOR |~
POLAINAS DE SOLDADOR |
[+icio 0 ARSI 1
ARNES TR [ P

OTROSEGUIPOS . o ool

/)
Firma de quien entrega: % A

Firma de quien recibe: Kr_/j \"“)p\{:

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo d! 1as medidas de seguridad; La empresa podrd imponer a los trabajadoros, quo
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre 0 no adopte las medidas do soguridad ostablecidas, sancionos

disciplinarias de suspension o despldo segun la gravedad de la falta,

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Cldusula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha /5 /’? 3 [f 0/

__Ocupacién:

Por medio yo \n/illt"’f'%:} 20002

clP 3 -39-

o

la

CAPAC-SUNTRAC.

"empresa (—/AAEL A=) 0 ()
correctamente los equipos de protecci
compromete a utilizar de forma obligatoria en los

requerimiento la empresa podra aplicarme el

6n personal descritos abajo,

CANTIDAD

CASCO

EQUIPO
/

LENTES DE SEGURIDAD
OSCURQS

/
LENTES DE SEGURIDAD /
TRASPARENTES

OREJERAS

CHALECO REFLECTIVO

BOTAS DE SEGURIDAD

GUANTES DE REFUERZO

GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO /

MASCARILLA MEDIO ROSTRO

FILTROS PARA MASCARILLAS

MASCARA DE SOLDAR

GUANTES DE SOLDADOR

MANGAS DE SOLDADOR

DELANTAL DE SOLDADOR

POLAINAS DE SOLDADOR

CAPOTE

ARNES

‘\"“\-\_"

OTROS EQUIPOS 2,

Firma de quien entrega:

Firma de quien recibe:

Clausula 107: Sanciones por incumpliend

colectiva CAPAC-SUNTRACS.

certifico que

me ha entrenado para utilizar
los cuales me

lugares de trabajos. De incumplir con este
Articulo 107 de la convencion colectiva

. 2 las medidas de seguridad; La empresa podré imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspension o despido segun la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Cléusula 107 de la convencién
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha ,{;’ / 3 /f ()/ f? Ocupac:!én %ﬁ: 22 rAw
cow CIP

g -7 24-/£99 certifico que

) me ha entrenado para utilizar

F’ur medio yo

empresa Affos) 0 (-
correctamente los equipos de protecc:on personal descntos abajo, los cuales me

comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

CANTIDAD

!
| CASCO - /
! LENTES DE SEGURIDAD 1l

EQUIPO

OSCUROS

LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES f
[ OREJERAS
/
/

{ CHALECO REFLECTIVO
| BOTAS DE SEGURIDAD
| GUANTES DE REFUERZO
| GUANTES DE CUERO
| BOTAS DE CAUCHO /
| MASCARILLA MEDIO ROSTRO
| FILTROS PARA MASCARILLAS
| MASCARA DE SOLDAR
| GUANTES DE SOLDADOR
| MANGAS DE SOLDADOR
| DELANTAL DE SOLDADOR
| POLAINAS DE SOLDADOR

[

| CAPOTE
/

| ARNES
| OTROS EQUIPOS

)]

AR

Firma de quien entrega:
/ b
Firma de quien recibe: ‘;Z/ Uf‘/@»«_ﬁf G-

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensién o despido segtn la gravedad de la falta.
Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencion
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha

Por medio yo
la presa (

correctamen /Ios equipos de

Ocupacion:

CIP_E -27F-£.2%/ ceifico que

proteccio

) O (~—————) me ha entrenado para utilizar
n personal descritos abajo, los cuales me

comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO

CANTIDAD

CASCO

/

OSCUROS

LENTES DE SEGURIDAD

TRASPARENTES

OREJERAS

| CHALECO REFLECTIVO

/
LENTES DE SEGURIDAD J
/

/

[ BOTAS DE SEGURIDAD

(7)
4

| GUANTES DE REFUERZO /

| GUANTES DE CUERO

BOTAS DE CAUCHO 7

MASCARILLA

MEDIO ROSTRO

FILTROS PARA MASCARILLAS

MASCARA DE SOLDAR

| GUANTES DE SOLDADOR

| MANGAS DE

SOLDADOR

| DELANTAL DE SOLDADOR

| POLAINAS DE SOLDADOR

| CAPOTE

"ih.....-..“-

| ARNES

| OTROS EQUI

POS

Firma de quien entrega:

2/

Firma de quien recibe: %-’f/é//%\

Clausula 107: Sanciones por Inwmp{endo :1%

no utilicen el EPP de sequridad que le suminis
disciplinarias de suspensién o despido segtn |

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articul

colectiva CAPAC-SUNTRACS.

las medidas de seguridad: La empresa podra imponer a los trabajadores, que
tre 0 no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

a gravedad de la falta.

0 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Cléusula 107 de Ia convencién
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ARSUM

IEN'I'REG/\ DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha_/4 74?74/,,;7/)/? ; cupacion: _A
Por medio yo (%é i d 4 . COo
la Mipregé (-G f?) 0 (==

correctamonte los equipos de proteccién personal descritos abajo,

1Pz, 2/%-2Z/{Z. cerifico que
-) me ha entrenado para utilizar
los cuales me

comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO

CANTIDAD

l
CASCO

[

LENTES DE SEGURIDAD

/

OSCUROS

LENTES DE SEGURIDAD

TRASPARENTES

R

[ OREJERAS

[ CHALECO REFLECTIVO

| BOTAS DE SEGURIDAD

) (7-42)

~0
=<

5

+

| GUANTES DE REFUERZO

\
™

[ GUANTES DE CUERO

[ BOTAS DE CAUCHO

[ MASCARILLA MEDIO ROSTRO

[ FILTROS PARA MASCARILLAS

'MASCARA DE SOLDAR

| GUANTES DE SOLDADOR

[ MANGAS DE SOLDADOR

[ DELANTAL DE SOLDADOR

| POLAINAS DE SOLDADOR

]

| CAPOTE

| ARNES

[ OTROS EQUIPOS

l/-]

4

Firma de quien entrega:

Firma de quien recibe:

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de I3s/medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de la falta.
Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Cléusula 107 de la convencion

colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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®

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha / X

Por medio yo k/s)}'zm ‘_/)/;m/ (a certifico que
la empresa (—%W-;-——) 0 (-=-m- ) me ha entrenado para utilizar
correctamente los equipos de proteccién personal descritos abajo, los cuales me
compr:_:meto a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

Ocupacion:

n CIP

EQUIPO CANTIDAD

CASCO - ]
LENTES DE SEGURIDAD |

OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD /

TRASPARENTES

OREJERAS
CHALECO REFLECTIVO g
BOTAS DE SEGURIDAD I [ 7/
GUANTES DE REFUERZO w7
GUANTES DE CUERO )
BOTAS DE CAUCHO & /
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE

ARNES PR ;
OTROS EQUIPOS A, e dbs

Firma de quien entrega: M :
7 _
Firma de quien recibe: V/// M’ :
Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que

no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de sequridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspension o despido seguin la gravedad de la falta.

e

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédiga de trabajo, Clausula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.

T e TR e
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha_//5 /03 J;;Q/‘? Ocupacion: 7?9 z/»ﬂmé)')
¢ ﬁ - ' %"3 4-87-2/ 2% certifico que

--) me ha entrenado para utilizar

Por medio yo
la empp#sa (~—ff-Ke-b-fLAd—) o (-
correctamente log” equipos de proteccién personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este

requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva
CAPAC-SUNTRAC. -

CANTIDAD

[

CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD
OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES
OREJERAS
CHALECO REFLECTIVO
BOTAS DE SEGURIDAD
GUANTES DE REFUERZO
GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR

CAPOTE
ARNES
OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega:
Firma de quien recibe; ﬂﬂw’ / [ﬁ;ﬂ\f

EQUIPO

R e ~
N
N

——

" —

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de ééedldas de seguridad; La empresa podr4 imponer a los trabajadores, que

no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despldo segln la gravedad de la faita,

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién

colectiva CAPAC-SUNTRACS.

T RS
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Ocupacion: ' boa¥.s ) ;Z:;

. . . " f—
Por medio yo % . . Gon (,4’ I -7 -F2Z.  cerifico que

la empresa (S22, A=) O (= ) me ha entrenado para utilizar
corectamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me

Compl‘*_am_eto a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
féquerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

Fecha

’

EQUIPO CANTIDAD

: /
LENTES DE SEGURIDAD '
OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES |
OREJERAS
/ F

| CHALECO REFLECTIVO g
[ BOTAS DE SEGURIDAD /[ /0]

‘GUANTES DE REFUERZO Y
GUANTES DE CUERO

BOTAS DE CAUCHO /
| MASCARILLA MEDIO ROSTRO
| FILTROS PARA MASCARILLAS
| MASCARA DE SOLDAR

| GUANTES DE SOLDADOR

| MANGAS DE SOLDADOR

| DELANTAL DE SOLDADOR

| POLAINAS DE SOLDADOR

| CAPOTE ]
| ARNES /
| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: /) s
Firma de quien recibe: t déé é»o -

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensién o despido segin la gravedad de la falta.
Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Cléusula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.

42

CASCO
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha ﬁA’ i/ 20/ 9 Ocupacion: 0
Por medm yo ' ot ; con’CIP ijé /77 certifico que
la empresa ( -) O ( —---) me ha entrenado para utilizar

correctamente los equipos de proteccién personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva
CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD
CASCO - /
LENTES DE SEGURIDAD _
OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES /
OREJERAS
CHALECO REFLECTIVO ]
BOTAS DE SEGURIDAD 7 ?75
GUANTES DE REFUERZO ]
GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO );
MASCARILLA MEDIO ROSTRO J
FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE ]
ARNES |
OTROS EQUIPOS

N7,

[}

Firma de quien entrega:

Firma de quien recibe: (i\ G:r{[/mt Eyie

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de las medidas de seguridad: La empresa podr4 imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido segtin la gravedad de la falta,

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de traba;o Cléusula 107 de la convencidn
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

A;m

Fecha Ocupacion;

Por medio yo
empresa (

con CIF_ B =472 -0 certifico que

) me ha entrenado para utilizar

la

correctamente los equipos de proteccién personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

___ _ EqQuiPO

| CANTIDAD |

CASCO
LENTES DE SEGURIDAD

OSCUROS

LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES

OREJERAS
CHALECO REFLECTIVO

BOTAS DE SEGURIDAD

#GUANTES DE REFUERZO
GUANTES DE CUERO

| BOTAS DE CAUCHO

MASCARILLA MEDIO ROSTRO

FILTROS PARA MASCARILLAS

| MASCARA DE SOLDAR

| GUANTES DE SOLDADOR

| MANGAS DE SOLDADOR

| DELANTAL DE SOLDADOR

| POLAINAS DE SOLDADOR

[CAPOTE

| ARNES

| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: W i
M

Firma de quien recibe: z

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo defas medidas de se

ﬁdad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que

no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensién o despido segin la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencion

colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Ocupacion: 6;)117/1/’#7é.

Fecha_oZ 5; /5;/;?0/4),

Por medio yo ﬁ;;m%ﬁé? é?@ﬁz
la empresa ( ——L

con CIP_ &= 225 = §% Acertifico que

) me ha entrenado para utilizar

correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO

CANTIDAD

|
| CASCO

/

LENTES DE SEGURIDAD

OSCUROS

/

TRASPARENTES

/

}jLENTES DE SEGURIDAD

OREJERAS

| CHALECO REFLECTIVO

| BOTAS DE SEGURIDAD

| GUANTES DE REFUERZO

[
1 E21])
!

GUANTES DE CUERO

BOTAS DE CAUCHO

/

| MASCARILLA MEDIO ROSTRO

| FILTROS PARA MASCARILLAS

| MASCARA DE SOLDAR

| GUANTES DE SOLDADOR

| MANGAS DE SOLDADOR

| DELANTAL DE SOLDADOR

| POLAINAS DE SOLDADOR

| CAPOTE

| ARNES

| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega:

Firma de quien recibe: g

w4
VGH

Cléusyla 107: Sanciones ppr incumpliendo de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de Ia falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién

colectiva CAPAC-SUNTRACS.

Scanned by CamScanne?'08



—-—_—-i—

I‘I

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTEC

Ocupacion:
con' P.O

la _ empresé/(-- )o(
correctamente los equipos de proteccion personal
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugare
requerimiento la empresa podra ap
CAPAC-SUNTRAC.

S e S ey
EQUIPO

licarme el Articulo 107 de la co

[ GANTIDAD _

CION PERSONAL PRIMER INGRESO

-ZZ

certifico que

) me ha entrenado para utilizar
descritos abajo, los cuales me
s de trabajos. De incumplir con este

nvencion colectiva

——

CASCO
LENTES DE SEGURIDAD

/

OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD

TRASPARENTES

OREJERAS

CHALECO REFLECTIVO

"BOTAS DE SEGURIDAD

GUANTES DE REFUERZO
GUANTES DE CUERO

BOTAS DE CAUCHO

MASCARILLA MEDIO ROSTRO

FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR

GUANTES DE SOLDADOR

MANGAS DE SOLDADOR

DELANTAL DE SOLDADOR

POLAINAS DE SOLDADOR

CAPOTE

ARNES

OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: \W

P

Firma de quien recibe:

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de’las medidas de seguridad; La empresa podra

imponer a los trabajadores, que

no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensioén o despido segun la gravedad de la falta.

D jecuti : :
ecreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién

colectiva CAPAC-SUNTRACS.

~ il ot 8
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Ocupacion;

Fecha_nZ 5/4//7 0/
IR R |

Por medio yo

la «
correctamente /Igs equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me

comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

P £~ 495 - 732 certifico que

--------- ) me ha entrenado para uilizar

EQUIPO CANTIDAD

CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD |

OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD ,
TRASPARENTES
OREJERAS
CHALECO REFLECTIVO e
BOTAS DE SEGURIDAD [(#% )
GUANTES DE REFUERZO g
GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO ]
MASCARILLA MEDIO ROSTRO

FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE

"ARNES
OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: % '

Firma de quien recibe:

Cléusula 107; Sanciones por incumpliendo de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, qué
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspension o despido segun la gravedad de la falta.

]

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha_,,fz/ﬁ'/ )_/20/9. Oc/ypacién:
c UL,

Por medio yo

la empresa (-2l L] (
correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me

comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

con CIP.Z - 77/5' 5/?5 certifico que

) me ha entrenado para utilizar

EQUIPO CANTIDAD

CASCO
LENTES DE SEGURIDAD ,l

OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD

TRASPARENTES |
OREJERAS /
CHALECO REFLECTIVO / ,

| BOTAS DE SEGURIDAD ] (#8
| GUANTES DE REFUERZO !

| GUANTES DE CUERO

| BOTAS DE CAUCHO /
| MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR

’l CAPOTE /

ARNES /
| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: % :

T ——

Firma de quien recibe:

Cléus_'.%:la 107: Sanciones por incumpliendb/de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

discipﬁnarias de suspensién o despido segin la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clédusula 107 de la convencion
colectiva CAPAC-SUNTRACS.

— i Scanned by CamScannew 1
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha g / ;
i/ codCIP S5~ - 3p05. certifico que
) me ha entrenado para utilizar

Por medio yo
emprega (-

la

correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

—  EQUIPO__ ~ | CANTIDAD |

| CASCO
/ LENTES DE SEGURIDAD ,

OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD ;

TRASPARENTES
OREJERAS /

| CHALECO REFLECTIVO B
/ (#8)
/

r [ BOTAS DE SEGURIDAD
GUANTES DE REFUERZO

[ GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO

l = b1

MASCARILLA MEDIO ROSTRO
f FILTROS PARA MASCARILLAS
} MASCARA DE SOLDAR
 GUANTES DE SOLDADOR
( MANGAS DE SOLDADOR i
[ DELANTAL DE SOLDADOR
I'POLAINAS DE SOLDADOR

| CAPOTE
' ARNES /
| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega:
Firma de quien recibe: ‘H% /ar///_

Clausula 107: Sanciones por rncumphendo de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a lo
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

S

s trabajadores, que

disciplinarias de suspension o despido segun la gravedad de la falta.
ajo, Clausula 107 de la convencion

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Caodigo de trab
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

la

correctamente los equipos de

P_Z- 754 - :?éé'z ertifico que

—eneee==) O (===-=---—-----) me ha entrenado para utilizar

comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

Firma de quien entrega: W X

Firma de quien recibe:

EQUIPO

CANTIDAD

CASCO

/

LENTES DE SEGURIDAD
OSCUROS

LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES

OREJERAS

CHALECO REFLECTIVO

BOTAS DE SEGURIDAD

GUANTES DE REFUERZO

GUANTES DE CUERO

BOTAS DE CAUCHO

MASCARILLA MEDIO ROSTRO

FILTROS PARA MASCARILLAS

MASCARA DE SOLDAR

GUANTES DE SOLDADOR

MANGAS DE SOLDADOR

DELANTAL DE SOLDADOR

POLAINAS DE SOLDADOR

CAPOTE

ARNES

OTROS EQUIPOS

‘\-)

Clausula 107: Sanciones por incumpliende“de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensién o despido segn la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.

TS
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

conZIp Q- 7/5-/73%p certifico que

) me ha entrenado para utilizar
los cuales me

Por medio yo

la empresa (
correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo,

comprometo a utilizar de form
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD

CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD j

OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD /

TRASPARENTES

OREJERAS
CHALECO REFLECTIVO

| BOTAS DE SEGURIDAD
| GUANTES DE REFUERZO
[ GUANTES DE CUERO

[ BOTAS DE CAUCHO
 MASCARILLA MEDIO ROSTRO

| FILTROS PARA MASCARILLAS
[ MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR

DELANTAL DE SOLDADOR
| POLAINAS DE SOLDADOR

| CAPOTE
| ARNES
| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: % .

_\‘\.—J
'777;1/1:}73

S Y P
S
NV

T

——~

Firma de quien recibe:

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensién o despido segtin la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencion

colectiva CAPAC-SUNTRACS.

a obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
convencion colectiva

las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que

Scanned by CamScanne
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

-

Fecha_oZ ;1 %{ ; 94 7. 00upa5ic'>n: A@ém /M L
, con CIP_& = #49- 5/ certifico que

o) 0 (- ) me ha entrenado para utilizar

s de proteccion personal descritos abajo, los cuales me

comprometo a-itilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
lo 107 de la convencion colectiva

requerimiento la empresa podra aplicarme el Articu
CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD

CASCO
LENTES DE SEGURIDAD
OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES /
OREJERAS )
CHALECO REFLECTIVO ;

BOTAS DE SEGURIDAD / L#9)
T T o

/

GUANTES DE REFUERZO
GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS

MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADCR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE /
ARNES /
| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: \% '

Firma de quien recibe:

Clau§yla 107: Sanciones pc?r in¢ o d las medidas de seguridad; La empresa podré imponer a los {rabajadores, que
np ultrlr‘cen‘el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido segin la gravedad de la falta.

DEC Etﬂ e.ecuti\'o 2 dEI 15 febre 0 2 08 Ad{culﬂ 3 d rﬁ i I
# I 0 9 F A CUIO 27 de[ de 0 de t|aba 0, c éusu a 107 de a conver G‘ﬁ”
lecti : ; { ) Ig 4 1 I [ !
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r";

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PR

Fecha_cZ ;Z%é; 0{’ z

Por medio yo
la

Ocupacion:
2

presa (

correctamente/ Jos equipos de Ppro
comprometo atilizar de forma obligator

requerimiento la empresa podra aplicarme e
CAPAC-SUNTRAC.

| Articulo

OTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

L4

con CIP_£3 = 759~ 5/ certifico que

<) O (wemmmemm-—-) me ha entrenado para utilizar
teccién personal descritos abajo, los cuales me

ia en los lugares de trabajos. De incumplir con este
107 de la convencion colectiva

EQUIPO

CANTIDAD |

/

CASCO
LENTES DE SEGURIDAD

/

OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD f

| TRASPARENTES
OREJERAS

CHALECO REFLECTIVO

BOTAS DE SEGURIDAD

GUANTES DE REFUERZO

GUANTES DE CUERO

BOTAS DE CAUCHO
MASCARILLA MEDIO ROSTRO

FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR

CAPOTE

ARNES
OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega:

Firma de quien recibe:
empresa podra imponer a los trabajadores, que
guridad establecidas, sanciones

4o de las medidas de seguridad; La
le suministre o no adopte las medidas de se
la gravedad de la falta.

Clausula 107: Sanciones por incump
no utilicen el EPP de seguridad que
disciplinarias de suspension o despido segun

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Codigo de trabaj
colectiva CAPAC-SUNTRACS.

o, Clausula 107 de la convencion
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f‘.

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Ocupacion:

Por medio yo_ con CIP £- 09 & &/ _ certifico que
la empresa ( ) 0 ( ) me ha entrenado para utilizar
correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de Ia convencion colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD
CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD
OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES /
OREJERAS ]
/

CHALECO REFLECTIVO Ay
"BOTAS DE SEGURIDAD / [;;?//) .
"GUANTES DE REFUERZO ]
GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO )
"MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
 MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE /
ARNES ]
OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega:

Firma de quien recibe:

Clausula 107: Sanciones por incumpliando ge4as medidas de s€guridad; La empresa podrd imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no ad as medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d). Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencion
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

cor/2IP &-é’éf-z ZZcertifico que
empresa (- —~) O (+==---—-—---) me ha entrenado para utilizar
correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD

CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD
| OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD

TRASPARENTES
OREJERAS
' CHALECO REFLECTIVO
BOTAS DE SEGURIDAD
| GUANTES DE REFUERZO
'GUANTES DE CUERO
| BOTAS DE CAUCHO /
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
'MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE 7
ARNES /
OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: ,ﬁ '

\___)

— |~ T~

13

~

\r
-

~
RS
~Q

¢
AN

Firma de quien recibe:

Clausula 107; Sanciones por incumpliendo s medidas de sequridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le sumiffstre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspension o despido segun la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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P‘a

ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha cﬁ + Ocupacion: {
Por medio yo . P.3-%25 '45/ 3 certifico que
la empresa (-4 )o( ) me ha entrenado para utilizar

correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

(CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD

CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD J
OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES /
OREJERAS /
CHALECO REFLECTIVO ;)
BOTAS DE SEGURIDAD | [ FE)
GUANTES DE REFUERZO ;-
GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO /
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
rﬁUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE
ARNES
| OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: I;é :

Firma de quien recibe:

M~

Cféus_,gla 107: Sanciones por incumplien las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le sGrfiinistre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha__¢7 ‘5} / 5;/ .Z/ p/2.  Ocupacion: _ [/ fl/
/
Por medio yo con/CAP_4 ~ Y/ B~ 4 ¥ . certifico que

la empresa ( LA ) - ) me ha entrenado para utilizar
correctamente los equipos de proteccién personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO _ CANTIDAD
CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD /
OSCUROS
LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES /
OREJERAS /
CHALECO REFLECTIVO /
BOTAS DE SEGURIDAD T{#8)
GUANTES DE REFUERZO / e
GUANTES DE CUERO )
BOTAS DE CAUCHO Y,
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE /
ARNES /
OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: w :

Firma de quien recibe:

Clausula 107: Sanciones por incumpliendb.de las medidas de seguridad; La empresa podrd imponer a los trabajadores, que

no u'tili_cen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido seguin la gravedad de Ia falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién

colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

. Ocupacion:
. certifico que
la empresa (- YdFr—) O ( ) me ha entrenado para utilizar

correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este

requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva
CAPAC-SUNTRAC.

| EQUIPO CANTIDAD

"CASCO /
"LENTES DE SEGURIDAD ,

| OSCUROS
'LENTES DE SEGURIDAD )

| TRASPARENTES
' OREJERAS )
' CHALECO REFLECTIVO {
"BOTAS DE SEGURIDAD / /;‘#_By
' GUANTES DE REFUERZO i

' GUANTES DE CUERO

| BOTAS DE CAUCHO /
| MASCARILLA MEDIO ROSTRO
' FILTROS PARA MASCARILLAS
| MASCARA DE SOLDAR

' GUANTES DE SOLDADOR
 MANGAS DE SOLDADOR

| DELANTAL DE SOLDADOR

' POLAINAS DE SOLDADOR

' CAPOTE
"ARNES /
"OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: ,\\7@

; / 1/ \'

Firma de quien recibe:
C

Cléu;gla 107: Sanciones por incumpliendo d; is medidas de sequridad; La empresa podrd imponer a los trabajadores, que
no utiticen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspension o despido segun la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Cldusula 107 de la convencion
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Ocupacion: %@*
/ /
con CIP, Z— 7/2"22%9‘ rtifico que

f2) O (e ) me ha entrenado para utilizar

correctamente los equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

Fecha 525//5{4 0/?-

EQUIPO CANTIDAD

CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD
OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD

TRASPARENTES /
| OREJERAS ]
| CHALECO REFLECTIVO - )

BOTAS DE SEGURIDAD ./ (AY)
!

GUANTES DE REFUERZO
GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO /
| MASCARILLA MEDIO ROSTRO
| FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR

| POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE F i
ARNES p
OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: %

————)

Firma de quien recibe:

CIéu;yra 107: Sanciones por incumpliend’@é las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspensién o despido segin la gravedad de Ia falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha_c<.G /_/EZé Q(f. Ocupacion
' A N
Por medio YO@_WMH CIP B-5/~B 24 certifico que
empresa (- 0 (~-—————) me ha entrenado para utilizar

la

correctamente los equipos de proteccidon personal descritos abajo, los cuales me
comprometo a utilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

[ EauiPO | CANTIDAD |
[CASCO /

! LENTES DE SEGURIDAD ;
OSCUROS /
[LENTES DE SEGURIDAD }

TRASPARENTES
OREJERAS

CHALECO REFLECTIVO
BOTAS DE SEGURIDAD L /?z“"‘L 7)
GUANTES DE REFUERZO /

/

GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS
[ MASCARA DE SOLDAR

L GUANTES DE SOLDADOR

' MANGAS DE SOLDADOR

| DELANTAL DE SOLDADOR

| POLAINAS DE SOLDADOR

| CAPOTE /
{ ARNES
| OTROS EQUIPOS |

Firma de quien entrega: E% )

\-J

Firma de quien recibe:

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de las medidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones

disciplinarias de suspension o despido segiin la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha_g25 /9 ¥ /,;2; p/9. Ocupacién:
/

Por medio yo
la

con CIP £= 75 9- /O 73 certifico que

) me ha entrenado para utilizar

correctamente /ps equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo g ilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO CANTIDAD

CASCO /
LENTES DE SEGURIDAD
OSCUROS /
LENTES DE SEGURIDAD
TRASPARENTES /
OREJERAS )
CHALECO REFLECTIVO
BOTAS DE SEGURIDAD
GUANTES DE REFUERZO
GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO /
MASCARILLA MEDIO ROSTRO .
FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR
GUANTES DE SOLDADOR
MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR
POLAINAS DE SOLDADOR
CAPOTE 7
ARNES /
OTROS EQUIPOS '

Firma de quien entrega: \’M .

--:\ -
£
N
W,

N~
Firma de quien recibe;

Cléus?gra 107: Sanciones por incu las médidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Codigo de trabajo, Clausula 107 de la convencion
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Fecha Ocupacion: :
Por medio yo PG -B76~/45/ cerifico que
la esa (LAl ) O (===--—=—-—-) me ha entrenado para utilizar
correctamente equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me

comprometo g tilizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencién colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

EQUIPO | CANTIDAD |

CASCO /

LENTES DE SEGURIDAD

OSCUROS /

LENTES DE SEGURIDAD

| TRASPARENTES [

OREJERAS /
CHALECO REFLECTIVO i
BOTAS DE SEGURIDAD [(#D).

"GUANTES DE REFUERZO /

"GUANTES DE CUERO
BOTAS DE CAUCHO ]
MASCARILLA MEDIO ROSTRO
FILTROS PARA MASCARILLAS

MASCARA DE SOLDAR

| GUANTES DE SOLDADOR

“MANGAS DE SOLDADOR
DELANTAL DE SOLDADOR

) POLAINAS DE SOLDADOR

CAPOTE

ARNES

OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: \W E

Firma de quien recibe:

.\--..._

Clausula 107: Sanciones por incumplienge’de las medidas de seguridad; La empresa podré imponer a los trabajadores, que
no utilicen el EPP de seguridad que le suministre o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Cléusula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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ARSUM

ENTREGA DE EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL PRIMER INGRESO

Ocupacion:

Por medio yo

la el L

correctamente J?; equipos de proteccion personal descritos abajo, los cuales me
comprometo lizar de forma obligatoria en los lugares de trabajos. De incumplir con este
requerimiento la empresa podra aplicarme el Articulo 107 de la convencion colectiva

CAPAC-SUNTRAC.

T EQUIPO CANTIDAD

| CASCO

' LENTES DE SEGURIDAD

| OSCUROS |

" LENTES DE SEGURIDAD

' TRASPARENTES /

OREJERAS /

' CHALECO REFLECTIVO /]

' BOTAS DE SEGURIDAD P #/Q
/

 GUANTES DE REFUERZO

 GUANTES DE CUERO

' BOTAS DE CAUCHO /

. MASCARILLA MEDIO ROSTRO :

' FILTROS PARA MASCARILLAS
MASCARA DE SOLDAR

 GUANTES DE SOLDADOR

' MANGAS DE SOLDADOR

' DELANTAL DE SOLDADOR

' POLAINAS DE SOLDADOR )

 CAPOTE /

ARNES i

"OTROS EQUIPOS

Firma de quien entrega: \w .

Firma de quien recibe:

Clausula 107: Sanciones por incumpliendo de edidas de seguridad; La empresa podra imponer a los trabajadores, que
noe utilicen el EPP de seguridad que le suministfe o no adopte las medidas de seguridad establecidas, sanciones
disciplinarias de suspensién o despido segun la gravedad de la falta.

Decreto ejecutivo #2 del 15 febrero 2008 Articulo 39 (d), Articulo 127 del Cédigo de trabajo, Clausula 107 de la convencién
colectiva CAPAC-SUNTRACS.
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Control de Asistencia de obra

plaza y locales comerciales & de mayo

_ Versién ~ 1
_

_ Fecha

Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias,

Fecha

|

MM_WPn_ro

LS Q___:B }.111.0?.\&0\

Nombre

"o

Hora entrada ;

Firma 7

Hora sallda

Flrma

_ HR ; HE1.25 4 HE 1.50 ; HE 2.19 — HE 2.63 — Liuvia ' Otros # Observaciones

Cuadrilla Luls Abel Bigil

ﬂ
|

w o m |~ @ wm b

Abel Bigll

Qscar Valencla

Pastor Gonzales
‘

Pastor de gracia

Catalino fuentes

Felipe padilla

Capataz

Carpintere
Carpintero

Carpinterc

Ayudante

Ayudante

s,

palip 21 (ol V-

Akl conln: retomder| Y+, OO vy Denrgquec )
Jesus Gonzales Reforzador &0 O_m m m
Felix Arroyo Reforzador B
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N\
4 Control de Asistencia de obra Version 1
ARSUM
Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha
ﬁ Fech : »
o _ Vier ne 25 ﬁwﬁ M o y6
7
non_ Poarakrn _ Cargo F:oamia% k Firma |_ Hora salida _ Firma _ HR _:m ruu_xﬂ.g_:m n..»_ :2,3_ Luvia | Otros _ Dbserviclones
| Administracién
= Yoo oo 2o [6700] 1L o P
L Sl Ay 200 i [T Yo%
ol Dimanez | Ay [3: | Qrunieag, |3:30 |gtdy] pne %y

3

..u\nwg S Q@Pu%

Y00

Cuadrilla Luls del Rosario

Luis Alberto del Rosario

10

11
12
13
14
15
16
17
19
20

Capataz

mh_nr Samanlego Capataz
p—— _€.=.r_.m catere nramﬂ.z.m.a
n..:q _mn..:uu_.um .m.!rnu - nw.nm_munﬁ.a
Adolto Ros Pspon
jvierAads | Corintoro
Frankiin ahares Carpintero
Josla es E:QM n-.:u.w_._—.m_.n..
_La.awn_ mr._z Maria r»munx_o_.
_..____n._n:_p n.&u Perez nM.u_u.wnLq
Enrigue nu:.:o&u romo_.nun_o_.
Oscar nnmﬁn_o .L..:am..._-
_u._L._.m m_._ wo_“ o __p‘___.._nu_”_f,
7.__0 n ?___:mru .r?nw:ﬂ
— . i
Angel Arlel calsamo Ayudante
b:.._____.m :-:“3 3 M....:.a..u nte=
mn..!no _...__.ii Ayudante
Qe F.ewh ,Wo A .W.

[t:00

e |"X%00 _
.00 |

...nT. ©0
Fo0
.00
oo

00 |
\.M-u OCo

o0

:00|.

l.w..o_o.“..

Yoo
1 00
oo

Y00

r—

Tr00 [§

| o0
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: Versidn 1
2 Control de Asistencia de obra s
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha
L v 29  di  h(eye |
Cod. Nombre Cargo Hora entrads Fima _ Hora salida _ Firma _ HR _ HE1.25 _ HE 150 _ HE 2.19 | HE 2,63 _ Uuvia ﬁ Otros Observaciones

Cuadrilla Luls Abel Bigil

1 |Abel Bigil Capataz .M"OO
Carpintero -M.. o0

3 ﬁuu.wno.amn_..uw_mu . .... Q_....n_:uﬁ_d y.... 00. \I\U .. NV_““ -«“
aordegnca  ammes| Y100 | ol M .

Alexis Dominguez Reforzader J.-. oo

2 |Oscar Valencla

Jesus Gonusls Reforador| 1 0 © WMO e |3
rmaroe | netornter| 1 00 [Trphes M wd. | 2:3
i tuentes atams | 106 | \.&zn..wqm mmu 3

repepada wtne | Yvoo (FohF %\M e | B2
Noceise Cows| | oo (MNiects GOy | 3:
Javier @éws | Yoo Nz, Lyt |

wilimi~ e B




| J
—
/N
5 mm’c N Control de Asistencia de obra — Vern 3
Estaclonamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo _ Fecha
Fecha .
H | Soevas 23 de ;P.mw@
Cod. o
_ — _ P fitia amtiada _ Rrmi _ Hora salida _ Firma 7 HR _ HE 1.25 Tn ».u..; HE m...a_ HE 1.63 ﬁ Lluvia * Otros _
Adminlstracién
1 |Kevin Rojas Rigger JuOO m.. Wo ,ﬁ

: >£C— H?:..SPT
: I.:MPIJO,. .\ﬂo..r._..

._._;RE___.?I
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9 |Rafael Santa Marfa
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2 |Oscar Valencla Carpintero e J - o
| i N e &Y - 1 =t | 'O0 = 2 A — SRR
3 |Pastor Gonzales Carpintero ..J. Y00 J ‘o0
4 |Pastor de gracia Carpintero Jy 00 0 “00
5 |Alexis Dominguez Reforzador NRU ) J v 00
6 |lesus Gonaales Reforzador y.... oo m GF .w... “ O N
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1 [Kevin Rojas Rigger

: M..OG /hﬁcﬂj 3 /2300 /hﬂc.v‘. nﬂﬂ.ﬂu
2 aime Erazo Dennis Ayudanta “. OO y D T “00 u. .\

3 |Abdul Moises Jimenez Ayudante ﬂ ¢ OQ %\\ ‘br. oo
4 |Kames Nunier Petit Ayudante “___. DD U N m D m W“\ \ul m oo
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17 mn_._-_,.n_o herrera . Eiuf_._.w v\ G0 Unna \\“lu.oo 4 .
19 |Raul preciado ayudante &H oY4) § { N\ 0 0 E o /

2 |Erick Samaniego Capataz

3 |Luis Alberto Aparicio Carrera Carpintera

4 |Gil Gonzalez Galvez Carpintero

5 |Adolfo Rios Carpintero

& |Javier Abadia Carpintero

7 |Franklin alvarez Carpintero

8 [losia espinoza Carpintero

9 |Rafael Santa Maria Reforzador

10 |Melguiadez Perez Reforzador

11 |Enrigue Cermefio Reforzador

12 |Oscar acevedo Ayudante

13 |Jalme Dubois Ayudante

14 |ivan Mufioz Ayudante

15 |Angel Ariel caisamo Ayudante
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10 |Melquisdez Parez Reforzador
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Scanned by CamScanne?'44




?,45

% Wi
N Control de Asistencia de obra Vel : _
ARSUM Estaclonamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha _
— 1
_ ol Wiereol e /& e YA oyl |
Cod. _ Nombre _ Cargo * Hora entrada * Hora salida ‘ Firma * HR _:mu‘um% HE u_ua— HE2.19 — HE NGL Lluvia _ Otros _ Observaciones
Administraclén - e | -
1 Ts Rojas Rigger \muoo ,F oL paﬁ.u 3T\5 &\i
5230 | posre Nowyd

2 |Jaime Eraze Dennis

Ayudante n#.. 00

530\ A Q§§

3 |Abdul Moises Jimenez

4 ames Nunier Petit

Ayudante .A\.. a6
Ayudante #n o 0

INE

Cuadrilla Luls del Rosario

Luizs Alberto del Rosario -

Erick Samaniego

& Gonzalez Galver

Adalfo Rios

Javier Abadia

ma:._n___.._ alvarez

Josia mmu_,.__oum

Rafael Santa Marfa
Eq_.n:vunh Perez
Enrique Cermefia
Oscar acevedo
laime O:uofH

Ivan Mufioz

15 |sAngel Ariel no_mo:..m
_um Arturo Herrera .

17 |Eduardo harrera

19 |Raul precade

| @ | 200

Luis Alberte Aparicio Carrera

Capataz .M.n oo

nm.ﬂ_a._m_o .ﬂ— 00
Carpintero _Mf.oo

Carpintere -ﬂ.ﬂg
Carpinters ..wlu. o 0

Carpintero I#I. 00
Carpintere Mﬂ oo
Reforzador Jar 8

mm___oﬂwn._oa -Jvuoo |z
Reforzader JH oo

avdarte | "3 0O
Ayudante M n o 0
o el
?..Enm:.? U-. o o
Ayudante IJ-“ 0 o
_EH..EN:-.- m -.O o
ayudante J £ _@d

s

6130 | 4
3INE

Y
|63
,u;,m
3nS
3\
38
3\
.w.,u
.w \§

Scanned by CamScanne




/N Control de Asistencia de obra Versién 1 g
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha ;
ﬂ Fecha _ _
_— Cod. ' Nombre — Cargo Hora entrada Firma _ Hora salida Firma HR | HE1.25| HE1.50 | HE 2.19 | HE2.63 | Lluvia Otros Observaciones
Cuadrilla Luis Abel Bigil
1 |abel Bigil Capataz d; 00 m ,..f ﬂl
2 |Oscar Valencia Carpintere 4 ..OO w -n A ﬁl Q .ﬂaﬂ
3 |Pastor Gonzales Carpintero .uhm. o 0 W “Mm: : o { ﬂuﬁbﬂ
4 |Pastor de gracia Carpintero ..# .. Q0 \\ ....... \ o B S
. sle B R A . SR (S e h\ Ycow
5 |Alexis Daminguez Reforzador
& |lesus Gonzales Reforzador 1#-# OO . Gl (= i . N i
7 |Felix Arroyo Reforzador |.~.. a0 e e S e 5 2
8 |Catalino fuentes Ayudant i = =i = RS T
= J,.oo__.. W . 4 s
9 |Felipe ﬂﬂn:__m Ayudante \*Jm oo %
» - E
S0 ﬂe,v»_wm 1300
vied Gon ,d -oe

.v?

Y Pos

Scanned by CamScanne?'46



‘Control de Asistencia de obra Versién 1

mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha L

W MAq{D i

S
ARSUM

Estacionamientos subterraneos,

ﬂ’ Fecha 4 Drlv D ﬂw}g
Cod. ; Nambi * Cirge | Hora éfitrads _ Firma _ Hora sallda Firma _ HR __._m 1.25 _ HE 1.50 _ HE u._o_ HE 2.63 _ Lluvia _ Otros _ Observaciones
Administracién

1 |Kevin Rojas Rigger | ) o0 _.\’ Tl ﬁNim .a/o (2.0 Mu Rﬁ.\.c,..._f ﬂNIm\PrJ

2 |Jaime Erazo Dennis Ayudante .u., o d - ttuﬁv ’ 1, TO K .\%wu.. b

3 |Abdul Moises Jimanez Ayudante ﬁ . OO %VA\S\ ? | .N . Qv %

4 |Kames Nunier Petit Ayudante J 4 Q\O — Q-%nub .&N«L _w .ro\ﬁv ) Mo ‘NN

5

Cuadrilla Luis del Rosario .\. ] o
1 [Luis Alberto del Rosario copatzz | ) ¢ OO0 |KLLdt o ) — | | S— .
3 i i VY A W 7

2 |Erick Samaniego capataz | ) : 00 ’__iv ) )

3 |Luis Alberts Aparicic Carrera nu_ﬁ_:.wa ...v .&U .U X

s (clGockecava | carplmmo X 'oD - | -

m. Adolfo Rios o .Qq.o:..ma U. nUmU ) . ) A\\_.Fu@\w@

6 |lavier Abadia nﬂ%_.r“qw J 0 @ i -

7 |Frankiin alvarez nm_..u_._ﬁa ¥ O~ B -

8 [tesia au_.q_...,us n&ws.ﬂ.a .ur. 60 i — | hu\ 30&@
9 |Rafael santa Maria Reforzador -w. Guwj i - R

10 |Melquiadez Perez ﬂqﬂwnmw J-.PP | i

11 |Enrique Cermedo Ralorzadon \.N.g“ : -

“.M Oscar acevedo M_..c.n_g_. M_w ..:%\D.\\ : - -

13 |laime a.:vow. ;yl____w.m_bs 3 .OO i i
e i 1| fetnen
15 [Angel Arlel ealsamo Ayudante \w % Oo /
s i e E i
17 [eduardo herrer w{.._nu___... n-r.. Q..Q\I .
Y] — wuteets | 20D

Scanned by CamScannet "




E

Control de Asistencia de obra Versién 1
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de maye Fecha
Fecha _ SRS W\ tlaus
Qx; Nombre _ Cargo _ Hora entrada Firma _ Hora sallda Firma _ HR vaﬁ_:m.g_znnuu_xnpmu_ Uuvia _ Otros # Observaciones
Cuadrilla Luis Abel Bigll

1 |AbelBigi Capataz
..w Ounm;._-—lo:.n._._.w. = Mbvw__.._dn_d twh.oo % . mM m \“ h.“r' \N..0.0 N i |
3 vuamn._.nln.m.um_lnm Carpintero Wnﬂu D m. |. w Q . \ - : *Q. .Mul h
s || 360 1D0on g0 Crelin| (200D n o SV | 25 R
5 |Alexis Dominguez Reforzader \Mu oo v &\“ ~N.w00 \w g s I | I
.m _-u._._nmo_.;n_mq x.o_.oaxs Q..DNV M .. - ANHGNV MO @\ -1
B — = S .ﬁ% 5 | 1200\l dmers 5.
8 |caraioo fusntes Avtanes | )2 Golnlivo £oen's 200 Mw__ wo fuentes | | -
3 |Felipe padilla .W. Q.t\%.kﬁ . Qn\\_\\m«\ ANUAUU —

£ .

ik

Ayudante

3

[2:00
550 |

{Eipdea
8880

o
&

b, i mN...-% s i S—

Scanned by CamScanne?'48



/\

ARSUM

Control de Asistencia de obra

Versién

Estacionamlentos subterraneos, mercado _u.n;-mq_no y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo

Fecha

Fecha

VIERJED

0 Wby

|

B
=

Nombre

_ Cargo

Hora entrada *

Firma

|

Hora salida

Firma _ HR A:mu.nm_

=mu:mo__._m».n0_=mu.mu_ Uuvia _ Otros _ Observaciones

Administracién

A
1 |Kevin Rojas Rigger ‘WHQ.WV F Ch()- Fﬂ/ w.‘wo N@ o .:_? m_ ﬂ.ﬂyv + f m #g
2 |laime Erazo Dennis Ayudante MvO.nU K - v. P lUC_ J ”@\O ..«r Qv 6 “
3 |Abdul Moises Jimenez Ayudante V.‘QO w.__v H
4 |Kames Nunier Petit Ayudante .M 6,@ \_w m.vd l.rlgc\ @l\hﬂ&
- [4]
Cuadrilla Luis del Rosario \
1 |Luis Alberta del Rosario capataz | ) O
2 mﬁl_nr Samaniega Capataz . J L 8 .
3 _...__.m Alberto Aparicio Dw:.ﬁr.u n!.!l:-M_d J UOH&N\K - . e ) e
¢ |Gil Gonzalez Galvez Carpintero U Mmo .
5 |adottonios Carpintero @ ) 8
m Javier Abadia nu_ﬂ_._..s_.m ng 5 }
7 13_.._"__:.&&3” muﬁm_.:ma \w m\oﬂ s |
.m Josia espinoza Carpintero & > ) ) N B
5 |Rafael mm.:-h Maria Ln? _.?..u_u_.. : & - - -
10 [Melquiadez Perez :mmn_..nwmoﬂ QE i , k
11 |Enrigue Cermefio me:Muu?_. .n.w HB .; N B
12 |Oscar unmsﬂ._o .._Eﬂ_zmu:a“ Nﬂmg.‘ B
13 F_._._..n. Dubois hl....cn_u__no . X
14 |[Ivan Mufioz M’En_w:ow. i
15 [Angel Ariel nn_u-:...o .M..__...nr_”am
16 paﬂ___d _.._o:ﬁlﬁ.u . .b.ﬁ.nu:..ﬁ
17 |Eduarde _._-:.-_.- .

‘ 19 (Raul preciade

Ayudante

ayudante

Scanned by CamScanne?'49



JosE mocw}mw

%c_wu..msﬁrﬂu

Ayudanta

. Versién _
/N Control de Asistencia de obra - -
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico ¥ de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha \
_’ Fecha | VIVERWVES
Cod. _ Nombre _ Cargo ﬁ Hora entrada Firma _ Hora salida ﬁ Firma _ HR _ HE 1.25 _ HE u,mn_ HE 2.19 * HE u.@u‘ Lhuvia _ Otros ‘ Observaciones
Cuadrilla Luls Abel Bigil =
1 |Abel Bigil Capataz
2 |Oscar valencia Carpintera J dels) m a0 m
3 |Pastor Gonzales Carpintero U O m.wﬂ oD (28
4 |Pastor de gracia Carpintera .ﬂ = ﬂuw.nu h
5 |Alexis Dominguez Reforzader h\
& |lesus Gonzales Reforzador P
5 -
7 |Felix Arroyo Reforzador - \N
& |Catalino fuentes Ayudante NN
2 [Felipe padilla h:

50
Scanned by CamScanne?'



2 |Erick Samaniego

Capataz

é Control de Asistencia de obra Vixein :
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecnn
] WS O vy _
Cod. _ Nombra _ i ¥ et _ _ Hora sallda _ Flrma _ HR _ HE 1.25 h HE1.50 _ HE 2.19 _ HE 2.63 ‘ Umia | Otros Observaciones
Administracién
1 |Kevin Rojas Rigger d D) Fﬂ(. in' ﬁd/ -/ﬂ 1o u@wa WGQ N
2 |laime Erazo Dennis Ayudante y..ﬁumu \% ) r :bc @ mmwa wl/w I = Q
3 | Abdul Maises limenez Ayudantes .M noo Q@\\\ .&\\3 ..Qu wmw Q\a& §
4 .hm_ﬂmu Nunier Petit Ayudante \M = QU gus@&% _H.. .NO i é
: /i @Y N
Cuadrilla Luls del Rosario
1 |Luis Alberto del Rosario Capataz | )1 O o | /7. v /
= [=The PER e AN I I 0
. %0

3 |Luis Alberto Aparicio Carrera
4 Q._ Gonzalez Galver o
5 |AdolfoR .D«

& |lavier Abadia

7 Franklin alvarez

& |losia espinoza

5 |Rafael Santa Marla
10 |melquiadez Perez
11 |Enrigue nm..:.wma
12 DHL -n!_sn.u
13 [iime oubois

14 |ivan ___._..?H,u .

15 |Angel Ariel calsamo
16 |Arturc Herrera

17 |Eduardo herrera

19 |Raul preciade

" | Ayudante

Carpintero
0-_.vl__..$..o
Carpntero
Corpinero
n-..n_:nuz.“.
nnﬂa:“_o_.

Ayudante

Ayudante

Ayudante

Ayudante

Ayudante

ayudante

Reforzador | °, E

Reforzader | ) =

Carpinterg | ]

m.. .wnumb...ﬂ

HS5mr

| 522

Scanned by CamScanne?'51



®

ARSUM

- Control de hmm.mﬂm_.._mm de obra

Versién

Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo

Fecha

,

Fecha

:

[

Nombre

ﬂ Cargo 4:9.»2_»3%

Firma _ Hora salida

Firma

_ HR _:mp.uh_Imu.mo_:mn.nm_xmm.mw_ Lluvia _ Otros _ Observaciones

ﬂ

Cuadrilla Luis Abel Bigil

1 |Abel Bigil Capataz — =

2 |Oscar Valencia Carpintero U ..8 e uﬁ () O

3 |Pastor Gonzales Carpintero w x @Nv 50O

4 |Pastor de gracia ML.HU...“__.”.«...U . : m s O O ;

5 |Alexiz Dominguez Reforzador | ; ) § mu- w 3 wvﬂ.
.m Jesus mo:ﬂu_m.m wmﬁonnnoq - A . < | i ) e

7 ?_;»:d.,a R Reforzador | - B i mn\:v M".N.VJO
B n.nmnm:_._n fuentes .rf.“cnmzzw. > R

9 |Felipe padilla . ><r_n_m:nm B a -

w .

Vieci<o Eo%h

JAVIEL o0 LTS

A

g

Scanned by CamScanne?'52



7\  Control de Asistencia de obra M !
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha
2 recha | ML & MH9)
T
Cod. Nombre * Cargo Hora entrada Firma _ Hora salida Firma HR | HE1.25 | HE1.50 | HE2.19 | HE2.63 | Uuvla Otros Observaciones
Cuadrilla Luls Abel Bigll
UW\ 1 |Abel Bigil Capataz
.~ .n...«wu_‘ _.__.m._anmm . nm_.u_“..m”n. : - - o
aY. . 3 rmﬂ.o_. mosw_.m.m o ﬂi_:um_..o g === i
™ A m.ummoo« um mqm..”..m nm_.n_mﬁﬂ-w e = i 2
b 5 |Aexs coa_.__._lmcmu 0 atoriadir — - B
®| & ham us mo_ﬁ_m.u . e m&nﬂhmﬂmﬂ i a =S
.3 w _n.m__x E.BE! e mmnw_.mmﬂ_uﬂ 5
vl s nwﬂ__ no Em:u.wm o b.._ﬂmm:ﬂ B .
M 9 _“m__.uﬂ padilla o ><_._n_.m:.m i i - i
10 [NagcisT F..&Jw bﬂto_t L N = . I T
I [dviEn Menoers bu&a O i i

Scanned by CamScanne?'53



wm e ELEEe

Dv« m_....r

,’ /N Control de Asistencia de obra Versién 5
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fécha
I MECES & Ul i
E_ Nombre Cargo Hora entrada Firma Hora salida Vi ,:aﬁ _ HR A:u ».um_zﬂ..s_:m 219 | HE2.63 | Uuvia Otros Observaciones
Administracién i
T e v | 200 .—Nuwt..( ﬂe.m} GOoO| | z 1 _ s
2 | Paul Veeciado Ay | 300 2 ! ,@.RM@.\G B kkﬁﬁg\
3
Cuadrilla Luis del Rosario
t Jwssodirons 7 [ emm [ 7100 | 2 k30w
N 2 fomoms = | e | 3700 1 | R |30muck,
s |usasenspwcocamen @ | cromero| 71 0 O by — 13,30 muncfess
) .a Carpintero ..wwmwc == n .._.wﬂ.u..ascrdb
v] s fudtores o, e | 200 i = Z
VI T pu— Ay o T T 1T 1T & -

o 7 i | e | 32O T TR A Omnke
V] 2 e~ Janen| 800" |, : @ | St giogen
e T L E = N N N B "=
10 Meiquisde: perez v | Reforzador .qv._%\ L - - N oA
11 |enrique Cermefio ¢ | Reforzader OOO i - 1
i o | e | 00 =T
13 |jaime Dubois & | Ayudente M._.O O - - | = — 1
e [ 00 & —f—t— 3
15 |Argel Ariel caisamo | - Bﬁ_mwﬁ q v i
25 Moo biamone cn,_é__nf. e IcE = e | —

17 [edusrdo herrera . Ayudante
s o

Scanned by CamScanne?'54



Scanned by CamScanne?'55

_ Control de Asistencia de obra Tty Pl Versién 1
Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar.-19
h il | INNESSS 1 T \7w =Y

= janines Cargo | Hora entrada Hora salida HE125 | HE150 | HE2.19 | HEZ63| Uwvia | Otres | Observaciones
g [LisAberto dei Rosario P J ' O0

; _.:_uzﬂnur?nnanm“:._s. i nmzH ‘w - 00

y _mz.mosuu_nu 0.._<|nn o .nw_.__.ﬂ ;M no O

4 |Eduardo herrera SERSS  .. u - va = ==

S |Kevin Rojas _ | Rieger U ...ﬁunU.- — ——]—

& _|Rafael Santa Marfa ] Ref _ .w.v OO ! B

7 |Oscaracevedo 000 Ayu .w .8 SR . s

8 |Melquiadez Perez . Ref Munvv_ o) suifes] Bas 2

& sladez Perez 2 W ..nUnv

9 |Enrique Cermefio A i e ][RP [ ey =

10 laime Dubois o ; ﬁn Q& RSE J

11 O PRI SR ST = X)L S| | [ N S

12 _ st B AT [ e ilove ol =

T e T L. I . ;. s p——rc 1oy i N | RN N gl

14 = = S RS A ; - — S —_—— S S i - —_— ey = R ——
15 - x ol SO C L P Do A e L T o) — Ci= SO — i
16 . SR T S| =S A, A— W P . 2
17 ] o ) Bt | 5 . o= _—-|h - _ _ .




E

Control de Asistencia de obra - : Varsién !
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercada periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 0&mar.-19
_ Fecha _ HReses 2o e }Wﬁ \L
Cod. zea_m. Cargo | Hora entrada n...a\w\\ P Hora salida HR | HE1.25 | HE150 | HE219 | HE263| Liuvia Otros Observaciones
B il ks | §f QQ 3.730| —t -
] e o PO i oo 1% 30| e VNS S -
M i R i -0 WNKM\ i :
4 [tduardoherrea - e
_5_[|KevinRojas =S e =
6 |RafaelSantaMara = e =
7 |Oscaracevedo - = —
8 |Melguiadez Perez o . =
3 _ |Enrique Cermefio — - —
10 JJaime Dubais _ —— — —
11 _ S NUSER (— S
| L —— _ SR R T e LIS —_— 1. §
AN - = et S R I T T EIR] R, L
14 B AR R it SN LRSI [ R L e =] =] M -
15 . S O L 00 SR R S e — )
16 _ ES——— ST ! S~ eyt S L
7 S —— ey e e S | e e e R

Scanned by CamScanne?'56



?,57

(]

~ control de Asistencia de obra- Versin

®

ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerclales 5 de mayo Fecha

Fecha _ MEPOIES = D ASR\L

HR |HE125 | HE1.50 | HE2.19 | HE263 | LUuvia Otros

Cod. Nombre Cargo Hora entrad Hora sallda Firma
A i " >l \Q 1A

Scanned by CamScanne

Luls Alberto del Rosario

Luis Alberto Apariclo Carrera

[h

Gil Gonzalez Galvez

4 |Eduardo herrera

5 |Kewin Rojas

6 |Rafael Santa Marla

7 |Oscaracevedo

8 |Melguiadez Perez

9 [Enrique Cermefia

[

0 )Jaime Dubeis

1

12

13

Hh - = S, o S




?,58

/N

ARSUM

~ Control nm.bm_u_nm:n._m de obra

Versién

]

Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo

Fecha

06-mar.-19

Fecha

A

> A=\l

&C.Wa.mw

Cod.

Nombre

Hora entrada

Hora salida

HE1.25

HE1.50

HE 2.19

HE 2.63

Gil Gonzalez Galvez

Eduardo herrera

Kevin Reojas

Oscar aceveds

Melquiadez Perez

Enrique Cermefio

Jaime Dubois

Luis Alberto del Rosario

Luis Alberte Aparicio Carrera

Rafael Santa Maria -

B 1 S ] (W —— i
> | 2730 o I e (DT PR B
e | 230 Sl [ PO S | S
v | 230 I B LTS T L, (D PR MRt
R | 236 \ - MRS (5
| 296 e i s
33 i =2
320 |
3.3\ F N s R e

Hi!
Bk

écanned by CamScanne




.Scanned by CamScanne?'59

\’1 ~ Control de Asistencia de obra Versién 1
bt Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06mar.-19
_l'# UEIVES haeest & DE " N8AI
Cod. Nombre Cargo | Hora entrada Hora salida HE1.25 | HE150 | HE219 | HE2.63| Uuvia Otros Observadones
B Luis w._ao_..»wao_ xln.mmzw Capataz 9 Jﬂmr.l_.. Wﬁwu . L - i ] )
2 Luis Alberto Aparicio Carrera -l - )
5 Gil Gonzalez Galvez o — N
4 |Eduardoherrera —_— s = St e
S |Kevin Rojas o e NS WESTSNNEY i —
6 |Rafael Santa Maria _ — —— - —
7 |Oscaracevedo * — |} - —e -
_ 8 |Melquiadez Perez =5 2 B e — ~
9 |Enrique Cermefio E SRR ECN S R R MR = s =
10 |laime Dubcis . gl 4 eeenee e S i e -
.u..;_. - = . s TR e = =R = —_— — —_—— — — S—
12 - —— - - = A
13 s = _ SR ST S | SO | S| [S— o
14 e N S S| (S () [ R EERIIE T =
15 —— e e TR WY el T I - N | — =
16 B i S SERES S A — e SIS —", W — | PP (T —— Y] | AT RITES SYTN [ coree
7 s e | DT e o D |




o
©
T
(B}
c
c
(]
O
7\ Control de Asistencia de obra Versién 3 m
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar.-19 (@]
=y
[& Fecha [ <APADO #E AR wiL 15
c
Cod. Nombre Cargo | Horaentrada Hora salida HR | HEL2S|HE1S50|HEZ19 | HEZ63| Lwvia | Owos Observadones m
. . O
1 Luis Alberto del Resario Capataz . il - B N
5 Luks Alberto Aparicio Carrera Carp.
3 Gil Genzaler Galvez Carp.
4 Eduardoherrera = | Ayu L - St Dy B =
_ 5 |KevinRojas " P I DA S, I " p— oy
6 |RafaelsantaMarla e | (| [P Hi e YT =
7 | Oscar acevedo B TN [TOEITITI] et = >
8 |MelquiadezPerez s s &
8 |Enrique Cermefio —— [P LT S e
10 }Jaime Dubois — SOCSTTRERT] OEe ) (NN [NRSRRRES (SONT NP |
1 | = = at =
12 — i R NN | SRS -
13 i . 1.5 B | ==
H.ﬂ —— g ——— - B ———— e — —— s —
15 - - i) PO [ TR | [
16 e _ m—— O Lt (0 LT (IR [ e] e -
17 B o T iy b i . i N . o




” \’1 ~ Control de Asistencia de obra J ; MMF Versién 1
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 3&.—-_...3|_
Fecha SASADQ R OF vfLjQ

Cod. Noibeg s | S s eraracs . Y Hora salida Ay | MR |ME125| HE130| HE2.19 | HE263 Uuvia | Otros Observaciones
e [rios 7L P A || || |
, | Aberto aparico Carrera Carp. .“ ' OO & 5 . v@xé - ) —

N CA LR i) yyrne=—"comprn I N I I I

4 |eduarco herrera Ay m.‘O)c. N 4 _M.S - | IS

5 |KevinRojas _Rigger \\_.uﬁUmu ) IS T ¥ e

6 |Rafael Santa Maria Ref | J,qo\@ et S SO (S —— — o

7 |Oscaracevedo Ayu ...w.u OO T [ S ) .

8 _[Melquiadez Perez Ref _ a. * QO..\ T ST

9 |Enrique Cermefio \w__\O.Q 4 SIS SN S —— -

10 |Jaime Dubois IN.H.& ; e o = S

11 o R S0 S [ S (S —— | — W [P -

12 I SRS P R 8 WL S IS (I [WESSEN el WSS (R

13 - o - T B, b .

14 £ " 5 RTENT  V0 To ), ] O] e

) o g B | - ) .

16 = -5 o= T e - |

. | ) . 2 == o

Scanned by CamScanne?'61



Versién 1

Fecha 06-mar.-19

ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo

ﬁ /N . e LGSR ; nosn..o_.nmnﬁw»n_._n_m de obra

Fecha h : VEATED LA OF HMARRYO

HR | HE1.25 | HE1.50 | HE2.19 | HE263| Uuvia Otros Observaciones

Cod. Nombre Cargo | Hora entrada Firma Hora salida
& 7 A
R _M.._.:. h_n.!nn.umo_ wn.un_.._o Capataz| _ HQQ e - =
, | Alberto Aparicio Carrera carp. (7 P>

N B S
790 |¢
1’00 |4

4 |Eduardoherem | Ay

5 | Kevin Rojas e | Rigger

6 |RafaelSantaMaria Ref

7 [Oscar acevedo : o By

8 |Melquiadez Perez _|__Ref
9 |Ennique Cermefio 2 N ;
10 }laime Dubois - . o
1 | - -
12 E s, TR IR T (N TR T T D D e
13 il T n B | ] |

) — gt | - ] = =
" e ot i PR ECE Sl (] (5 = [ = =
i G R Fie= et E— —— TS N S| oo _ —
17 B ot T o5 - | - | |

Scanned by CamScanne?'62




Scanned by CamScanne?'63

9 _|Enrique Cermefio

/\ ~ Control de Asistencia de obra Versién %
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plazay locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar.-19
_’ Fecha %wadﬁdv 2] DE K}P.J«nw
Cod, Nombre P nz_z\\ Hora salida HR | HE1.25 | HEL50 | HE2.19 | HE2.63| Liuvia Otros Observaciones
e . LT /A | T I
2 rwww_c:...o.».uz_%nna»a mq.o. w.ﬂ 0
y (€1 s S o | Row
4 |Eduardo herrera | Ayu we.g .
S _[KevinRojas _Rigger. Jw .MU 0 ] -
& |RafaclSantaMere | get Nun@ = -
7 _ |Oscar acevedo _Ayu \Nn..&,\ . N
8 |Melquiader Perez Ref _ V..Au,m.. f

10 |Jaime Dubois




/\ Control de Asistencia de obra 1
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerclales 5 de mayo 06-mar.-19

_ +  Fecha MERCOLES I DE HA2YO

Cod. Nombre Cargo % Hora salida Observaciones
1 Luis Alberto del Rosario / . ~

2 Luis h_uwml_a|owg.1mmn.. .nm:m._ﬂ \%\n‘ﬂ“\\ . .
3 Gil mgnm_n.n.o.w_ﬁ.ﬁ. s .n(ﬁm1u - . o i
4__|Eduardo herrera

Kevin Rojas

Rafael Santa Marla
_ | Oscar acevedo.
Melquiadez Perez

Enrique Cermefio

Jaime Dubois

Scanned by CamScanne?'64



/N ~ Control de Asistencia de obra ; VPSR X
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanlas, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06mar.-19
Fecha oS X6 O meT o
Cod. Nombre Cargo Hora entrada A \t@ AN Hora salida HE1.25 | HE1.50 | HEZ.19 | HE2.63| LUuvia Otros Observaciones
1 F.bw __.;Wm__»u del Rosario . Capataz J .,H OO \ hv w ..W\O S [ — I [ — —— = -
2 Luls >_vm:n_}_uu_..ﬂo nwﬁu.«u Q.B.. \M 7 6 D 4 @ : \.W mv
¥ Gil Gonzalez Galvez n|m.,n q ._ @@ \\\avmu.- .W MVQ - )
) \w 3D
4 |Eduardo herrera | © |~ O : == s — —
3 _ |Kevin Rojas - : i \w\u R S [ EERENE| PR CEn
_ w.ud
6 |Rafael Santa Maria bt i =
7 |Oscar acevedo “\W .. ..U_O_ﬂ =
8 |Melquiadez Perez : .;..u\._ ‘W Nv R il AN o ol ARV SRR W P S SN E— —
9 |Enrique Cermefio S— E sv\mv RSN (PSP (S—— - S "
3.20
10 |Jaime Dubois e, i ban e ppil s s dsana o B o= =
11 p A R o [ —
12 B —t S R — S I I
13 Ll — & o
14 % R TR SR e ot el B 07U 1 0 PSRBT o = _
15 & e oo . S S
16 L . R o IS [ =
17 i P = =

* Scanned by CamScanne?'65




N\ :
xm’ Control de Asistencia de obra Version
ARSUM "
L - Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de art ias, plazay local Fecha
_ Fecha [ i 25  DE viio
—
Cod. Nombre Cargo | Hora entrada _ w__._.:n\.._v e Hora salida W.ﬁu Luvia Otros

& |Rafael Santa Maria

7 Oscar acevedo

8
9
10
11
12
13
14
15
16

17

Luis Alberto del Rosario

Gil Gonzalez Galvez

Eduardo herrera

Kevin Rojas

Melquiadez Perez
Enrigue Cermefio

Jaime Dubois

Luis Alberte Aparicic Carrera

" | F oo

| [LlOoG

Fleo &\E 239
o maun.nw r\“&"llmallmuw

< % ISz

(s
/) V-2 @....MQ._ _

Scanned by CamScanne?'66



?  ControldeAsistenciadeobra | venkn 1
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar.-19
Fecha SAGA0s 23 OFE HAeHo O DE e e b LA
nﬂ; Nombre Cargo | Horaentrada Hora salida HR | HE1.25 | HE1.50 | HE 2.19 | HE2.63| Luvia Otros Obsenvaciones
L |Luis Atberto del Rosario capataz] 31 0Q U.....OO 4 e L - - 5
. usaberormcocamren | am | OB 2: @
s e | on |30 L _ -
_ 4 |Eduardoherrera | Ayu U.T;nm\nf.ﬂ : . -
5 |KevinBojss Rigger J..,ﬂu@ el S = E
6 _ |Rafael Santa Marfa o) JRef J,SU\O i B
7 Josarscmvess w [:9% (f iz il
8 [Melquiadez Perez Ret U.‘. OO o ol || =
o |emeecemers || 2O — i SR
10 [laime Dubois : .U.WGD 4 e 4 =" - i
1 1 e e —_— — —— S S R — =t 0| PREREE
12 e ca —— —_— S EETEN [T = LB S, AR
13 I AT =0 sl e sy
14 O e ] | B == pemmnee) ERIS [COERE) PN
15 e . e s R . . 3 B
16 = e e e e s ey = V] RN S— ) 1
17 T Sy, N o - e

Scanned by CamScanne?'67



Luis Alberto Aparicio Carrera

Gil Gonzalez Galvez

4  |Eduardo herrera

5 |Kevin Rojas

6 |Rafael Santa Marls
7 |Oscar acevedo

8 [Melquiadez Perez

9 |Enrique Cermeiio

10 [laime Dubols
11
12
13
14
15
16

17

Hora entrada ) -\m_@v v I, Hora sallda L
L E ) 12:30 ~0|
._ . . |350 _

320 Ko
230
|32
o | 330 |
330

w“wD

380 L i v e
330 |Gl aarnldloney

.\’z Control de Asistencia de obra Versién 1
ARSUM Estaclonamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar-~19
Facte JUEVES D2 DE MN&O _
Cod. Nombre :\Eﬁ HE 219 | HE2.63 | Liuvia Ctros Observaclones
1 Luis Alberto del Rosario

Scanned by CamScanne?'68



/' _ Control de Asistencia de obra Versién 1
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerclales 5 de mayo Fecha 06-mar-19
Fecha AUTIVES . 2( DT Hpedd
=}
Cod. Nombre Cango | Horaentrada firma Hora salida , \Qﬂ: 2 A HR |wHE12s |HE1S0|HEZ19 | HEZE3| wLuvia Obuervaciones
\J A e

12
12
13
14
15
1&

17

i1

Luls Alberto del Rasario
Lus Alberto Aparico Carrera

Gil Gonzaier Galwvez

Eduards herrera
Kevin Rojas
Rafael Santa Maria
Oscar aceveda
Meiquiadez Perez

Enrique Cermefio

Jaime Dubols

i

el 700 Y ALV |33 \%\LN\NMV%ERVJ s
| 700 | Hiely pfmmmeic| 330 m,\“&&..&r :

- .ﬂ.\.O_.U ﬁ\\\v s T .r\J\
o [FO6 |B 830 gy B@@Fy&&& )

230
2 e d
330
2.20
330 | &
2|

Rigger ..My..OO
Ref NwG.O
w | OO |

=

g
Y
\

330 btz s | | | | |

Scanned by CamScanne?'69



a7

N ~ Control de Asistencia de obra = Haestdn :
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plazay locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar-19
Fechs | MERCOES 20 S HN&T0
Cod. Nombre _ Cargo | Hora entrada Hora salida A 3& A HR | HE1.25 | HE 1.50 | HE 2.19 | HE2.63 | Liuvia Otros Obsenvadones
e 135 MW(\ Y\ O R e
g |t | k| Foe| 32 3| e §\ S Y S S
T il 1700 |G\ Gonesler | 330 |(GrlGowroder & | | R3S
4 [Eduardo herrer2 m [ 00 gﬂglm‘w O _|Sestnl Aeely |} — | — | —— | S R e
5 |KevinRojas _ | Rigger J 00 : wQO ” =5 = o
s | | 7506 s0/RegdStr. | | | | m
7 |Oscaracevedo Ayu .Nnvu . ) : ..IQu.. ,WQ k S (S
& [Melquiadez Perez Ref “e\\ A NNO S R R
3 e o 700 | Ep by |3izo | £ il Sl f -
10 |1aime Dubois .“.u@| \N@N|| wa _ -w_..w.o |
1 O E— ; S S, =
2y T P et L N il
13 B, W B 3 il = B .
) = TR 7 1 S | (A R | -
’ \ S ol T T T
BTN S5 I |

Scanned by CamScanne?'70



Versién 1

\’/

ARSUM

e [ REES N DE TSRO0

Fecha 06-mar.-19

Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo

Cod. Nombre h Bivge | Harm ekl _ L hema Hora salida HE125 | HE1S0| HEZ19 |HEZ63| Luvia | Otros | Obsevaciones
y [weapsosanne fcar| 3100 13:30] . 5

o [meescies | e | 910D Goeceic |30t et | | | | | T

g (o | B DON i s i e b e | e L b ] A
L [Fooreso Heeer| |3 . 21308

s v Cogrs | (3 3:30| B O ot
o |Prrer Svicren : 3:30 ] .

, [Cxte Aaveod| | lerr— | 330, o

N e y 3.30 B

o [nE Dosory | ot fodgn - |3:30 e

w [EORQE G 7. 3:30 - I

Scanned by CamScanne?'71




/N e e ? nm:n_..o_n_o )&mﬂmlmwm.mw obra Versién 3
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06mar.-19
" [ VUES 18 de Y\®F0 |

Cod. Nombre % Cargo Hora entrada Hora salida 3:”15 hut HR HE125| HE1.50 | HEZ19 | HE263| Lluvia Otros Observaciones
e [l00 %&F& EEBVAS; T E
g [ | o | 300 | 332 S O A
g |[emlante | 9n ) 3000 | M«M\ Nu- T 330 |Gl Genrs Fm.l.Nm\ . = =
= B g \wwmv e . —
5 g M oo | — D Empea—
.m »imwﬂww 790 O B .59
2 | Agwoe |A4 |7 00 L 5 . .
o [Merouitor) Bees |ber |7 00 |4
o [N ot | 2420 | | | el e e f BRESI.
10 N T - - I B
11 | . e ——— . e _ Pt SR S | SRR | ISR
12 I DERT—— s e e i = AP AT ORCE] T e e s AT e
13 - e e == e g SR o] T e Wt
14 B . _— a N
" B : i | _ B RS (e (1 =
16 - — - ~* xil I N — F )
) | o — | e el T =

Scanned by CamScanne?'72




/N Control de Asistencia de obra Versidn '
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar.-19
e SAEASS (& pF  vwero
\ v t

Cod. Nombre Cargo | Horaentrada Hora salida Firma HR | HE125|HE1.50 | HE2.19 | HE2.63| Liuvia Otros Observaciones
g |umMmdionrs  [omsl 2 1)) YO | 172! P T .

g, |hbaneteniiotune | B\ R 22 Lprenen| [ OO | S T .

g | o | Fooau ( [ Zsoom I — i
SEl e lae o sl e s T (F S

Sl o e e e e v W= o =3 L2 — e LT

6 = | e e i = sl e b =

? = e el v =

= N S = EE TR Lo R (e

9 - . E | = = SR ot N | (P [ e

10 s o I B~ =0 S s s = =2 e =

1 = o —_— -

12 - ety I— T— = — - == = RIS -

13 . -y A - - B

14 B B ~ = . 3 y

15 - =k |8 - - - B

16 o e e - 1)

17 s L s e = = =

Scanned by CamScanne?'73



\.'/

ARSUM

~ Control de Asistencia de obra

Versién

Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo

Fecha

06-mar-19

Fecha

NVEPRPWVES

S OF ~aqedo

Scanned by CamScanne?'74

Nombre

HE2.63

QObservaciones

12

13

L

15

16

17

Luis Alberto del Rosario

Luis Alberto Aparicio Carrera

Gil Gonzalez Galvez

Capataz
Carp.

Carp.

Hora entrada Hora salida HE 125 | HE1.50 | HE 2,19
yatro J7500 - -
foo. B
Fieoam|C

| =eer =




/N

ARSUM

. Control de a_wwmzu_n de OUB i

Versién

Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plazay locales comerciales 5 de mayo

Fecha

06-mar.-19

Fecha

QVE D

W o ™MKe3d

Nombre

Cargo

Hora entrada

Hora salida

HE1.25

HE263

Luis Alberto del Rosaria

Capataz

700

13.30|

i ey po vy RO uace | | [ ] |

N ar | ¥:00 8:3oM Gl Comenlezs| | | | | -

4 = i = = . ——

5 S PO o = e =

A LEe e =l S R T - | B
u — SN O 0 -
B - - . B ) S
.m. - l B = IR
- : , = .

: - . S0 [ e i e e
12 - o - B N i N
_13 N N S e |
- NEER St Wittt S N o .
— S0 USRI, (I S ——— N N N

: e ol S N
e — S PP L0 |- i ISR 1 ]

Scanned by CamScanne?'75



njocc
@MI.:.N...
LE

9A[ED Z{EZUCT 1D

ollesoy |8p opsq)y AN

eiaue] opedy ouagny sin

fi:
9T
ST
¥T
B
2
1

ot

PETLEL AN Ta]

00 eAn] | EITIH | BT 3IH

05'T3aH

STT3H

HH

[ = Ld
[T HE]

Epjjes BIOH

N)dﬁigiwwwv wYao | L.
b . Q@ ¥ |wm
5 o A

BJgWON

-

S o Ol

<=3

eYs34

6I-1RW-90

BYd24

ohew ap 5 sajeruawod sajelo| A eze|d ‘sejuesajie ap A oapiaysad opellaw ‘SOAURLIGNS SOUSILLEUOIIEIST

T

ugysIan

~ ©IqO 3P E[PUASISY IP |0AUOD

WNSyv

\/

Scanned by CamScanne?'76




p’ /N : ... ~ Control de Asistenciadeobra | versén

ARSUM

Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha

_H Fecha - rC Z = \ f .Mum A }mul.\n_rmu

Scanned by CamScanne?'77

Cod, Nombre Cargo Hora entrada _"_q___._a Hora salida Firma HR HE1.25 | HEL.50 | HE2.19 | HE2.63 | Uuvia Otros
y [eAberodetone A M Mg% t&hg w 3 D \N.L.sh.. \N\QQ\\\N ..... - Y] S|

g [tenlmnonn | o | RIEED z.mw_-mu \&w‘i\: B (P .

g [ il U.ﬂrf NLN&.N«\ e o1 rJ\.n x%..\%m_wt\\ SR (RS (RS WSS X

.h s S PRI mes sy R e e s . s —_— W -

5 i NI ey BINT ISE (S =k

T e S SO (S R . _ =) =] | ———— -
hircl S _ - g 2 = S S

g ozee = = S — e AN, (| N [ _ _

8 - —— S| [ . = e P e (P | [E 0

o] R, Frrees? e = S S, I

1 . . I (—— - . - "

12 - ) Y e [ SR, _

13 o o s - = S | IS N o] (IS

14 N o I [ i £ Dy (LT TRl (R At

15 e e T O P ——

16 _ o o — [ (M ! N P [

17 R R st e semom e e DT [ s S— —




7\ ‘ ‘Control de Asistencia de obra Versién 1
ARSUM _ Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar.-19
L Fecha [ TACACO WO OE TWRPIO
HE219 | HE2.63 | Luvia Otres Observaciones

Cod. Nombre

‘ Cargo _ Hora entrada ‘ Firma

Hora salida HR HE 1.25 | HE 1.50

Luis Alberto del Rosario

Luis Alberto Aparicio Carrera

Gil Gonzalez Galvez

=7l L AT x4

Scanned by CamScanne?'78



Control de Asistencia de obra version i
ARSUM Estaclonamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha Ho-mar-13
[ [ VRS 8 ©F “WE3]g
Cod. Nombre Cargo | Horaentrada Firma Hora sallida Flrma \q HR HE1.25 | HE150 | HE2.19 | HE2.63 | Liuvia DRstryncions
A .
Luis Alberte del Rosario Capataz =) ¥ RN J L ; \§
1 ) - V\. QONC—IW x_§\ ﬂ({.dl.w'uwg - -2 o " _
s E_.,aw.aubo:_n.an.ia ae 2o © ” mw ¢ Z ' \W\l..v = %mh&ﬂ ) "
Gil Gonzalez Galvez Carp. v *

3 i ﬂ.b..u (= f AG__Z..uy.r./mﬂ \wumv.u ﬁu.\rl AO*FUB..fm.HA.ﬂ_ R =

4

5

6

| 5
o | - | N— R

10 -~ 35 -

" - - - =

) —— e e e i

\ e P cmiboomy s ibnamen L

) — SRR S ] |- e IR SR o -
" b e L A eeeenl| ey S | I | (I . -
) — . i S N - e e S
i i SRR et o - - = =E =

Scanned by CamScanne?'79



N\ ~ Control de Asistencia de obra Versién 1
ARSUM Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanias, plaza y locales comerciales 5 de mayo Fecha 06-mar.-19
Fecha ‘ ; UEWES J#ﬂ DS i .../ P w.a
Cod. Nombre Cargo | Horaentrada Firma 4 Hora salida HR |HE1.25|HE150 | HE2.19 | HE2.63 | Lluvia Otros Observaciones
g [|MuisAbertodel mo.s:.o I ..W._DO \NC.Tm-m&L_ ?}‘% &aMIw 0 ; o i fe=_F]i ) b ) 3
p |MeAbenedpercocames | G | F O & &w o e (3.5 DU SUNES (SIS . .. N 2
e T r‘ﬁ 3:30 | B N —
£y 1 # B S e ——— : : o [ — &
5 =" =l =y — = = _— - e el = S St AT = =tetca — ST
] o = - = m— _ = | AT RART I TP ny ] (R = = A
? et = — i oy oind ST S 0T Y = TS e ST | S AR TEEas —f SV PRI A
8 el e e = o = i il LS TR SR | RN = e it
i L T s | L R T T B [ e R PO et = el e e
i . 2 . SRS | [ e pocce i iy e ] sl aailieme
11 R [ srm o = e 1S ST e BN BT (et R | | e e
12 - e S - e B L | | B ] P
13 = SRR PSCSRE | (TSI [ s =t =7 e SRt L ==
14 e o == =: - s = cooobens = i ==
15 ST = ol et et S P e e e _J_ S NS AR
16 ) ) o T P e S -
17 —_— M| PR - T e TR e T AT i e S -
||_ R —

Scanned by CamScanne?'80




~ Control de Asistencia de obra

Versién

Estacionamientos subterraneos, mercado periferico y de artesanlas, plaza y locales comerciales 5 de mayo

Fecha

06-mar.-19

Fecha

| MUEER COLES

©

DE HK{RFO

Nombre

Hora entrada

=

Hora salida

HR

HE1.25

HE 1,50

HE 2,19

HE 2.63

Luis Alberta de| Rosario

Gil Gonzalez Galvez

Luis Alberte Aparicio Carrera

3

S|
<« |23 D

o

Scanned by CamScanne?'81



S5

Anexo No. 7: Registro de inspeccion del botiquin de primeros auxilios

[10-07 v.4 108-458-19-001-T001-v0

182



!"1

ARS UM

FORMATO DE INSPECCION pg BOTIQUIN

Proyocto

Encargado B

Qi

L.cqu/ m},— 5 / /mé ﬁ’é&mn

5-—-.. T S e ————

Focha: o ”/74 2ed de. 20 /9
ARTICULO UNIDAD |eawmoao T
L Algodon : Unidad o - ‘__-/'_ .
4 ‘\PO\IIO\Il'sl\tl'nl:‘% A Agua | Unidad
Innlt.np _ o > _ﬂl'_'_,__ N R
& Cinta Adhesiva ( | Unidag” v
_Osparadiapo) _ T
4 Jabon liquido (p.lm ol Unidad
lavado de las manas de g
Quién atiende al
.. accidentado. B SN (. | <
5. Aleoholel 70% | Unidad v
- _L 511}!‘1-\{10(!‘5 nnpc\rdlb!vs | Unidad v
- and.\}v eldstica en rollo _| Unidad e
8 Venda degasa Unidad Ll
- _Vendaje ocular _.____‘ Unidad v
10. Vendaje estéril de alta Unidad L
. tensién o
11 Gasas @24 ' Unidad i
12 Dos p.arbs de Gu.mles estéril | Par v —
13 Tl;orn de punta roma _ | Unidad [
18, Linternas con baterias de Unidad i
— _fepuesto
15, Aphcadares(pafl”os con Unidad »
] dlgoddn)
" 16. Abatolenguas y Férula para } Unidad s
anovnltmr fracturas
17 Guias de primeros auxilios | Unidad v

Observaciones:

?, 3
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ARSUM
FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

Proyecto m‘z,u)u N //ML&?‘/ & *m

Encargado _ 7 20 4;;“

Facha: d’{_ A _Mﬁy

ARTICULO lumoao  |ewmoap
1 Algoddn o Unidad PO ooa WS L LIT——
2. Apositos resistentes al Agus ad :
I.H .mn sistentes al Agua | Unidad v
C {curtas) _ _ e s
3 Cinta Adhesiva Unidad i
| he ( nlda v
esparadrapo) PR e e e e e
A, Jabon liquido (para el Unidad
lawvadao di las manos de s

quien atiende al
accldentado.

|
|

5. Aleoholel70%  |unidad =1 v
6. Sujetadores imperdibles Unlfind _________; _ ) v
7. Vendaje elisticaentollo Uﬂld.ul o T‘:L v’
8. Venda d;-pﬂ — A —— Unld id — v
| 9. Vend: aje ocular _ Unld.ld o ] v
10. Vendaje ostéril de alta Unidad
o lvnsldn N o b
1. fts.as{h;”' dui] L!!’lidlld T e
12. Dos pares de G (“uantvsestl‘rll Par - v
13, ll,t'r_.]xd_v_pt_qm_l_rq;;l.l_ S Unidad e
14. linternas con baterfas de Unidad o
~repuesto o 'l
15, nphc\dorvs[palllluscon Unidad ‘
- algodén) v’
16 Ahm‘lcnguuyFérula para Unldad
inmovilizar fracturas il Ll
] v

| ' 1? Gulasdopr#morosauxillbs Unidad

Realizado por:

Encargado de proyecto:

Observaciones:
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ARSUM

FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

Proyecto:
Encargado:
Fecha:
ARTICULO UNIDAD | CANTIDAD

1. Algoddn Unidad Ve

2. Apdsitos resistentes al Agua | Unidad v
( curitas)

3. Cinta Adhesiva ( Unidad
esparadrapo) 28

4. Jabon liquido (para el Unidad
lavado de las manos de v’
quién atiende al
accidentado.

5. Alcohol el 70 % Unidad v

6. Sujetadores imperdibles Unidad v

7. Vendaje eldstica en rollo Unidad g

8. Vendade gasa Unidad —

9. Vendaje ocular Unidad L

10. Vendaje estéril de alta Unidad v
tensién * -

11. Gasas (2x2- 4x4) Unidad v’

| 12. Dos pares de Guantes estéril | Par Pl

13. Tijeras de punta roma Unidad v

14. Linternas con baterias de Unidad .
repuesto

15. Aplicadores ( palillos con Unidad o~
algoddn )

16. Abatelenguasy Férulapara | Unidad v
inmovilizar fracturas

17. Guias de primeros auxilios Unidad v

Realizado por:
Encargado de proyecto:

Observaciones:
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ARSUM

FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

Proyecto:
Encargado:
Fecha:
ARTICULO UNIDAD CANTIDAD
1. Algodon Unidad v
2. Apésitos resistentes al Agua | Unidad
( curitas) v
3. Cinta Adhesiva ( Unidad
esparadrapo) ¥
4. Jabdn liguido (para el Unidad
lavado de las manos de
; " "
quién atiende al
accidentado.
5. Alcoholel 70 % Unidad Ve
6. Sujetadores imperdibles Unidad L
7. Vendaje eldstica en rollo Unidad v
8. Venda de gasa Unidad v
9. Vendaje ocular Unidad o
10. Vendaje estéril de alta Unidad -
tension
11. Gasas (2x2- 4x4) Unidad v’
12. Dos pares de Guantes estéril | Par v’
13. Tijeras de puntaroma Unidad v
14. Linternas con baterias de Unidad -
repuesto
15. Aplicadores ( palillos con Unidad .
algoddn )
16. Abatelenguasy Férulapara | Unidad L
inmovilizar fracturas
17. Guias de primeros auxilios Unidad v

Realizado por:

Encargado de proyecto’

Observaciones:
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ARSUM
FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

o5 me/
Proyecto: .

Encargado:

Fecha:
ARTICULO UNIDAD CANTIDAD
|1 Algododn Unidad i
2. Apdsitos resistentes al Agua | Unidad -
( curitas) —]
3. Cinta Adhesiva ( Unidad 7
esparadrapo)
4. Jabén liquido (para el Unidad
lavado de las manos de
quién atiende al
accidentado. .
5. Alcohol el 70 % Unidad Vv
| 6. Sujetadores imperdibles Unidad v
7. Vendaje elastica en rollo Unidad v
| 8. Vendadegasa Unidad [/
| 9. Vendaje ocular Unidad v
10. Vendaje estéril de alta Unidad
tension v
11. Gasas (2x2- 4x4) Unidad v
12. Dos pares de Guantes estéril | Par Vv
| 13. Tijeras de punta roma Unidad 7ol
14. Linternas con baterias de Unidad
repuesto v
15. Aplicadores ( palillos con Unidad
algoddn ) v
16. Abatelenguasy Férula para | Unidad
inmovilizar fracturas v
17. Guias de primeros auxilios | Unidad v

Realizado por:

Encargado de proyecto:

Observaciones:
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ARSUM

FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

Proyecto:
Encargado: ;
Fecha: LY/ u/j / /)f;_,g 2/9
ARTICULO UNIDAD CANTIDAD )
1. Algoddn Unidad v ]
2. Apdsitos resistentes al Agua | Unidad g
( curitas)
3. Cinta Adhesiva ( Unidad /
esparadrapo)
4. Jabén liquido (para el Unidad
lavado de las manos de 7
quién atiende al
accidentado.
5. Alcohol el 70 % Unidad v
6. Sujetadores imperdibles Unidad Vv
7. Vendaje elastica en rollo Unidad v
8. Vendade gasa Unidad v~
9. Vendaje ocular Unidad v’
10. Vendaje estéril de alta Unidad o
tensién
11. Gasas (2x2- 4x4) Unidad v
12, Dos pares de Guantes estéril | Par v
13. Tijeras de punta roma Unidad Vv
14. Linternas con baterias de Unidad
repuesto v
15. Aplicadores ( palillos con Unidad >
algodén )
16. Abatelenguasy Férulapara | Unidad Vv
inmovilizar fracturas
17. Guias de primeros auxilios | Unidad v’

Realizado por:
Encargado de proyecto:

Observaciones:

, "’Z ;Ai’

ﬂ’r ad 7 =]

o v cw o o
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ARSUM
FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

Proyecto:

£

e’ M, u{;dy :

Encargado:

Fecha: ﬁ "4 ab /%A’ (4 L7 ?‘
7 F~ / 7

m UNIDAD CANTIDAD
1. Algodén Unidad B
2. Apdsitos resistentes al Agua | Unidad
[ (curitay
3. Cinta Adhesiva ( Unidad
esparadrapo) [
4. Jabon liquido (para el Unidad
lavado de las manos de
quién atiende al
accidentado. v
5. Alcohol el 70 % Unidad v
6. Sujetadores imperdibles Unidad [
7. Vendaje eldstica en rollo Unidad v
8. Vendadegasa Unidad [
| 9. Vendaje ocular Unidad |
10. Vendaje estéril de alta Unidad
tensién sl
11. Gasas (2x2- 4x4) Unidad g
12. Dos pares de Guantes estéril | Par v
13. Tijeras de punta roma Unidad v
14. Linternas con baterias de Unidad
repuesto v
15. Aplicadores ( palillos con Unidad
algodon ) v~
16. Abatelenguasy Férula para | Unidad
inmovilizar fracturas il
17. Guias de primeros auxilios | Unidad v

Realizado por:

Encargado de proyecto

Observaciones:

PR L

R R s e T
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ARSUM
FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

[

Proyecto:

Encargado: wftd

Fecha: /27 4& ///[u/g ﬁl(/ da/?

17. Guias de primeros auxilios Unidad

l ARTICULO UNIDAD CANTIDAD
Algodén Unidad -
L Apdsitos resistentes al Agua | Unidad
( curitas) il
3. Cinta Adhesiva ( Unidad
esparadrapo) <
4. Jabon Ifquido {para el Unidad
ia'.{a'dn d‘e las manos de P
guién atiende al
accidentado.
[ 5. Alcohol el 70 % Unidad —
6. Sujetadores imperdibles Unidad v
7. Vendaje eldstica en rollo Unidad v
8. Vendade gasa Unidad v
9. Vendaje ocular Unidad L
10. Vendaje estéril de alta Unidad
. v
tensién
] 11. Gasas (2x2- 4x4) Unidad g
L 12. Dos pares de Guantes estéril | Par (%
13. Tijeras de punta roma Unidad s
14. Linternas con baterias de Unidad -
repuesto
15. Aplicadores ( palillos con Unidad e
algoddn )
16. Abatelenguasy Férula para | Unidad
inmovilizar fracturas o
L =

Realizado por:

Encargado de proyecto:

Observaciones: ﬂ

/ i
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Proyecto:
Encargado:

Fecha:

I‘:

ARSUM

FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

ARTICULO UNIDAD CANTIDAD __,
1. Algoddn Unidad
2. Apéslitos resistentes al Agua | Unidad g
( curitas)
3. Cinta Adhesiva ( Unidad
esparadrapo) '
4. Jabén liquido (para el Unidad
lavado de las manos de
i : vV
quién atiende al
accidentado.
5. Alcohol el 70 % Unidad e
k 6. Sujetadores imperdibles Unidad s @
7. Vendaje elstica en rollo Unidad (=
| 8. Venda de gasa Unidad = i
L 9. Vendaje ocular Unidad - J
[ 10. Vendaje estéril de alta Unidad J
tension il
’j 11. Gasas (2x2- 4x4) Unidad o 4\
12. Dos pares de Guantes estéril | Par o
13. Tijeras de punta roma Unidad e 1
14. Linternas con baterias de Unidad " \
repuesto
15. Aplicadores ( palillos con Unidad e \
algodén )
L 16. Abatelenguasy Férulapara | Unidad e J
inmovilizar fracturas
| 17. Guias de primeros auxilios | Unidad L |

Realizado por:

Encargado de proyecto:

Observaciones:

/)
U/
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ARSUM

FORMATO DE INSPECCION DE BOTIQUIN

Proyecto:
Encargado: __Vaupn) u..cd’mj ;
Fecha: ;
ARTICULO UNIDAD CANTIDAD
1. Algodén Unidad v
2. Apdsitos resistentes al Agua | Unidad =
( curitas)
3. Cinta Adhesiva ( Unidad
esparadrapo) v ]
4. Jabén liquido (para el Unidad
lavado de las manos de
quién atiende al 7
accidentado.
5. Alcohol el 70 % Unidad —
6. Sujetadores imperdibles Unidad —
| 7. Vendaje eldstica en rollo Unidad L— ]
| 8. Vendadegasa Unidad L—
9. Vendaje ocular Unidad L
10. Vendaje estéril de alta Unidad
tensién L~
11. Gasas (2x2- 4x4) Unidad b
12. Dos pares de Guantes estéril | Par L—
13. Tijeras de punta roma Unidad f—
14, Linternas con baterias de Unidad .
repuesto
15. Aplicadores ( palillos con Unidad i
algodon)
16. Abatelenguas y Férula para Unidad e
inmovilizar fracturas
17. Guias de primeros auxilios | Unidad (=

Realizado por:

Encargado de proyecto:

4

Observaciones:
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Anexo No. 8: Plan de Seguridad del proyecto
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MINISTERIO DE TRABAJO Y DESARROLLO LABORAL
DIRECCION DE INSPECCION DEL TRABAJO
CENTRO DE CAPACITACION DE INSPECCION

INFORMACION DE ELABORACION DE PLANES DE SEGURIDAD
ATENCION AL USUARIO

FECHA: 7 Dm0 =97
N

NOMBRE Y APELLIDO DEL PROFESIONAL IDONEO O TRAMITANTE:

Lé’wc\ M

CEDULA: B~ 7/5- /720
TELEFONO: _éé’r’j__f,’jj_—————— '

CORREOQ ELECTRONICO:

SOLICITO LA SIGUIENTE INFORMACION:
> ORIENTACION PARA LA ELABORACION DE PLANES DE SEGURIDAD:
S M
» GUIA PARA LA ELABORACION DE PLANES DE SEGURIDAD:
S N[
> OTROS: | » : . ,
@ 50/9(,,‘—(% ZS-/-cc},o qL’/ ,04 JQ/ Pl As -(o
/)woc%o L a/moé aci o

7, |
ATEN DE% R //’ FIRMA DEL USUARIO:

: 4 K
~ 7

, /] / PR ‘
CEDULAY/ / 5 -7/3- /Ry
///

//
/7
4

PIS 2,8 LASPVIRP EVER TS STV PRR RSP SIS S O AP P e
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Anexo No. 9: Registro de mantenimiento de los bafios (letrinas portatiles)
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BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO

BY BHRND‘SMwM Ufuinn,nm:r 1AL [unm::m MG LAR ( ..4 - o '

l )]m VOLUCION [ ] LIMPEZA AUICIONAL

[ermn [Jmmm.f/w: [— -l_{ j s
g —— & 7, o ) ;
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s Y050 @JZJ_@J/'& ol Haye Y
UINCACION %7/ & ("r/f ‘////’M} ////&”  — -

QCw»

ENCARGADO

CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPGION E...-—-—-— BRp— ‘
SENCILLO (CONSTRUCCICN) COLOR VIP POLLY JOMN PE——— e |

NN 2000 JEONSTRUCCION) ﬁ WAAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCTION e i o "]

FSPECIAL CON FLUSH (CONSTRUCCION) MAXIN 3000 SENCILLD CONS TRUCCION VOLAGK e e "'I

URNAL MAXIN 3000 VIP — “"'“

HOLDING TANK MAXIN 3000 STNCILLO EVENTOS e )

OBSEAVACIONES !
T

PN 3y Do ggm. i

A\ A /2
IE Ly
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DENTREGA INICIAL E LIMPIEZA REGULAR LIMPIEZA REGULAR
BY BRAND)SAFWAY
|:|DEVOLUC|0N |:| LIMPIEZA ADICIONAL D LIMPIEZA ADICIONAL

|:| CAMBIO |:] REPARACION D REPARACION

CLIENTE A(Dd'!_\; VAT . Ptk 4 '_[ q ="/
PROYECTO-JE;'%r C?MVVD

HORA:
uBIcACION __ S NLA\&’D 0.C.#
ENCARGADO TEL:
CANTIDAD DESCRIPCION CANTIDAD DESCRIPCION JON
SENCILLO ([CONSTRUCCIGN), COLOR VIP, POLLY JOHN
MAXIN 2000 (CONSTRUCCION) D MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION
—_4
FSFECIAI COM FLUSH {CONSTRUCCION)

MAXIN 3000 SENCILLO CONSTRUCCION VOLADO VOLADD
URINA MAXIN 3000 VIP
! 0 ING TANK MAXIN 3000 SENCILLO EVENTOS
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Aluma

|
|
0 JULAIL ‘
BOLETA DE MOVIMIENT® i |
BY BRAND) ‘ | CIONA
SAEWAY Dl'Nlmm INICIAL - “M;-u:m ABICT |
D DIVOLUCION E,j Al [.Nw:mfi |
Dcnmmo /-/ ‘
- _—‘__‘-—-__‘__-“—‘-‘-__ __-_—-"-' e I
i, 5 4 ll—
AR -
fr \__— ffCHA‘..ﬂ-‘ |
PROYECTO: 4, M |
: ; |
P HORA |
UBICACION, & _ / |
0.C.H ‘
ENCARGADO
: e
CANTIDAD DESCRIPCION SRR o] T Mﬂ .
|
SENCILLO (CONSTRUCCION), COLOR S AD OLSCR |
MAXIN 2000 (CONSTRUCCION) —_— VI, POLLY JOHN // :
\ SENC STRUCCION
ESPECIAL CON FLUSH (CONSTRUCCION) ————— MANIN 3000 SENCILLO CON /IU\E;_’// i
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HOLDING TANX ——— skl / |
MAXIN 3000 SENCILLO evamc/ .
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[

)

>

TF

PORALUMA NOMBAE (CLENTE) - : 5 4 O 2 7 5
Aluma BOLETA DE MOVIMIENTO Y SERVICIO
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DDEVOLUCION D LIMPIEZA ADICIONAL

DCAMBIO D REPARACION

,/%;,m./a% %’7/
IENT] ' (
ENTE e __r/Y 9 > " FECHA: et
(o
OYECTO é“‘wg . V’Z %—‘ 5 M
. — ~ HORA:
CACION 4 é?”’ §J % A"”’?'/
o > — 0.C#
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DY DRANDISAFWAY D g / _
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CLIENTE

PROYECTO
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ENCARGADD i T e i
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= 1
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> FUMIGACIONES PROFESIONALES, S.A. | 548"
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¥‘ Bethanla. Camino Real, Plaza 431, Local No. 4 Tel/Fax: 261-4465 _.‘

E-mail: fum:pro@mpanama net

Fheceno '
( Roedores Nt 28385

ORDEN DE TRABAJO - COMERCIAL Fecha: 2 /7 /7

# de Cliente:

Vendedor: .

Hora:

Teléfono:

lorva
cliente: &3 facuimjen fos Lyyranvc
Direccion: 6@,? WO

FUMI-PRO # de licencia:

Compania fumigadora:

Areas tratadas°

2C (.? j S PR Sk A ;
Plagas I;r:a‘tad.-as:
[ ] Gorgojos

i Cucarachas | | Roedores |
' Hormigas | | Gusanos o . Polillas

Descripcion del servicio realizado:
Método de fumigacién:w Frecuencia del servicio:
Insecticida utilizado: T U ~TVIZE.  Rodenticida utilizado:
# de registro del insecticida: L5075 # de registro del rodenticida;
Ingrediente activo: y) 4 / L’l/"/““‘-‘: Ingrediente activo:
U K4l - Cantidad aplicada:%@—?—”
& /’ _A———}—'—’—‘

Concentracion diluida:
Antidoto: 5{ /ﬁ’? gy/c}wé) Antidoto:
: |nyecci6n

Equipo utilizado:
“Aspersormanual [ iNebulizadora = | Cebadero Filt o
B _-jTh:g::mo nebulizadora | | Estaciones [ 58 Otro

~= == pulverizadores

S A aea Lpo /‘;u;mo

Recomendaciones
Janlay ;

| /
T

: Cliente / Firma MZZ
p )./ Cn €0~

tamiento es segtin los sintomas presentados, de ser @ Caus:

6 haber efeclos secundarios por insecticidas piretroides su
insecticidas drgano-fosforados suministrar sulfatos de atropina como antidoto, en caso de Ingestion de cebos rodenticidas Surin s

2508,

vitamina K1 como antidoto.
» Todo dario ocasionado durante la fumigacién debe ser reportadc & ia compania fumigadora de inmedialo, Iz
omisién de este procedimiento libera de responsabilidad a /a fumrg- ~=a por los dafios causades. Es potestad de la
: la debida reparacic

fumigadera obtener todos los presupuesfos que estima nzcesarios :

Imp. Tavial S A 227-5646 (04.2015)T
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Compaiia fumigadora:  FUMI-PRO # de licencia:
Areas tratadas:
. ddbd o
Plagas tratadas:
Cucarachas ‘R/c-edores Gorgojos Comején Otros
Hormigas Gusanos Polillas ,—Mosquitos

Descripcion del servicio realizado:

Método de fumigacion: Frecuencia del servicio: ———————

Insecticida utilizado: _A'n Zain, Rodenticida utilizado: _
# de registro def inW # de registro del rodenticida: ___—————
Ingrediente activo: L 4) . Ingrediente activo:

Concentracion diluida: %@ﬁw‘mﬁm Cantidad aplicada: _
Antidoto: =B = Cond gmos— Antidoto: -

Equipo utilizado:

~ Aspersor manual /ﬁM’Webulizadora "7 Cebadero ~ Inyeccién
Pulverizadores '~ Motobomba Estaciones ~_ Otro
Recomendaciones:

Cliente / Firma

Técnico responsable:

J H -
« De habér efeclos secundarios por inseclicidas piretroides su tratamienlo es se/n los sintomas preserilados, de ser a causa de
inseclicidas érganc-fosforados suministrar sulfatos de atropina como anlidoto, en Gaso de Ingestion d& cebos rodenticidas suministrar

vitamina K1 como antidoto.
» Todo dario ocasionado durante la fumigacion debe ser reportado a la compania fumigadora de inmediato, la

omision de este procedimienlo libera de responsabilidad a la fumigadora por los dafios causados. Es polestad de la

fumigadora oblener todos 10s presupuestos que eslima necesarios para la debida reparacién de danos
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ORDEN DE TRABAJO - COMERCIAL Fecha: 123 |G Hora: Y:C0 P

o
laf C!!ente: @_@&mwwnﬁm %m Teléfono: 30| ©430  #de Cliente:
Direccién: ‘]’ (Q(\'\‘Z o € -F o AO Vendedor:

Compaiiia fumigadora: FUMI-PRO # de licencia:

~ Cucarachas /
___ Hormigas

| Gorgojos i;euﬁﬁl’en_ | otros
Pollllas L~ | Mosquitos

'J encia del servicic
YA ) Rodenticida utilizado:
# de registro deli

R # de registro del romflda:
Ingrediente activo: Ingrediente activo:& V>

c tracién diluld XA ,,,. Pl
oncentracion dilulda: (1% Cantidad aplisada:;
' Qimiﬂi&)’% ‘ w “
Q Antidoto: -‘

Antidoto: ~
<

Descri

Método de fumigacion:
Insecticida utilizado:

# 325520

Equipo u do: ,

iﬂ ~ Aspersormanual 7 izadora | | Cebadero ‘ | Inyeccion

| Pulverizadores [~ Thermonebulizadora | ' Estaciones 1 otro
'“u yend ¢

Recomendaciones: {
| | Gfe/

{

\

"

oS a /)
r' ”
presentados, de ser A causa e

fs SYcunGay % por indecticidas piretroides su tratamiento es segun los sinto
dos ps,n nistrar sulfatos de atropina como antidoto, en caso de Inge

/ sl :

'fie cebos rodenticidas suministrar

ik S -::.n:;"anf-:* fa fumigacion debe ser reportado a la compania fumigadora de inmediato, la
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Descripcidn del servicio realizado:

Método de fumigacién: Frecuencia del servicio: _—
Insecticida utilizado: Rodenticida utilizado:
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Ingrediente activo: ; y Ingrediente activo: e
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* De haber 0§ sinfomas préénrado de ser a causa
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TOMAS MENDIZABAL - ARQUEOLOGO
Consultorias en Recursos Culturales

RU.C. 8-483-702 D V. 07

Calle H El Cangrejo. Edificio Mirador del Cangrejo 10A
263-3012 / 6443-0681

tomas.mendizabal@gmail.com

INFORME PRELIMINAR
MONITOREO ARQUEOLOGICO DEL PROYECTO )
CONSTRUCCION DEL NUEVO ESTACIONAMIENTO SUBTERRANEDO,
MERCADO PERIFERICO Y DE ARTESANIA
DISTRITO Y PROVINCIA DE PANAMA

Preparado por

i Mol

| Jetia

Tomas Mendizabal, Ph.D. (Certificacién 01-09 DNPH)
Arqueologo

Panama, febrero de 2019

Scanned by CamScanne?1 8



Mendizabal, T, 2019 )
Monitoreo Arqueoldgico Nugvo Mercado de Artesanias MUPA

Introduccion

i Ogi ién del nuevo
Presentamos el informe preliminar del monitoreo arqueolégico del proyecto de construcc

" P : finca de
“estacionamiento subterraneo, mercado periférico y de artesania” del Municipio de Panama, en una

imi i ma.
alrededor de 5700 m? junto a la Plaza 5 de Mayo en el corregimiento de Santa Ana de la ciudad de Pana
El promotor de la obra es el Municipio de Panama. El monitoreo dio inicio el lunes 4 de febrero de 2019,
aunque los movimientos de tierra iniciaron el miércoles 6 de febrero y contindan durante la redaccion de este

informe preliminar.

El proyecto comprende la remocién total del terreno de la finca que ocupa hasta una profundidad de 4 m bajo
la superficie actual. Esta finca esta adyacente al edificio del Museo Antropolégico Reina Torres de Aralz
(MARTA), antes Museo del Hombre Panamerio y originalmente estacion terminal del Pacifico del Ferrocarril
de Panama, edificio que fue declarado monumento histérico nacional mediante la ley 37 del 22 de mayo de
19986. Por consiguiente, tanto el proyecto como cualquier modificacién al mismo deben ser aprobados por la
Direccion Nacional del Patrimonio Histérico (DNPH) del Instituto Nacional de Cultura (INAC). Los
monumentos nacionales se rigen por lo establecido en la ley 14 de 5 de mayo de 1982, modificada por la ley
58 de 7 de agosto de 2003.

La nueva construccion tiene lugar sobre el sitio del antiguo Mercado de Artesanias de la Plaza 5 de Mayo,
que se construyo a fines del siglo XX en una finca donde originalmente cruzaban las lineas del ferrocarril de
Panama desde 1855. La construccién del Mercado de Artesanias implicé la remocién de las antiguas lineas
ferreas, la colocacion de grandes rellenos y la construccion de un piso o losa de concreto sobre el que se
apoyaron los comercios que aqui existieron hasta mayo de 2017, cuando fueron trasladados los artesanos a
locales temporales bajo el paso elevado de la Avenida 3 de Noviembre (La Estrella de Panama, 18/5/2017).

Hallazgos Preliminares

Los trabajos de monitoreo han consistido de visitas de campo al sitio de la obra para documentar mediante

fotografia los hallazgos que se pudiesen dar. Durante las primeras tres semanas de movimientos de tierra

los pocos los hallazgos significativos confirman la hipétesis de que se trataba de una zona de bajo potencial

arqueoldgico debido a los intensos movimientos de tierra y usos que han tenido estos espacios. Los
movimientos de tierra han descendido hasta los dos metros de profundidad y han revelado solamente los
enormes rellenos, heterogéneos y de distintas fuentes, que cubrieron la zona de las lineas férreas que se
encontraban hacia la parte posterior de la estacion del ferrocarril. Sin embargo los movimientos de tierra y
los rellenos para construir el antiguo Mercado de Artesanias, borraron la superficie original donde habrian

estado apoyadas las lineas ferreas. También se encontraron estructuras de mamposteria de piedra con
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Mendizsbal, T. 2019
Monitoreo Arqueologico Nuevo Mercado de Artesanias MUPA

cemento in situ que se presume corresponden a los andenes de la estacién del ferrocarril. Estos fueron

cubiertos por nuevas losas de concreto para el Mercado de Artes
obras. Asociados a este posible anden se han encontrado algunos conductos o zanjas de concreto,

anias y ya fueron removidos por las actuales
que

seguramente pertenecian también al funcionamiento del ferrocarril, quiz4 para el entramado eléctrico para la

conduccién de agua potable o servida.

Los Unicos hallazgos de bienes muebles de consideracion son restos de rieles del ferrocarril tanto de calibre
de entrevia ancho (conocidos en inglés como wide gauge) y algunos rieles que tienen la distintiva forma de
U invertida usada por el ferrocarril en el siglo XIX, todos en mal estado de conservacion. También han
aparecido algunos durmientes de madera, fragmentos de botellas de vidrio y de gres de finales del siglo XIX
e inicios del siglo XX, y planchas o tapas de acero y otros artefactos metélicos industriales propios del
funcionamiento del ferrocarril, cuyo propésito original es todavia desconocido. Todos estos artefactos se
encuentran en mal estado de conservacion, y totalmente removidos en los rellenos y fuera de su contexto
original. No obstante funcionarios del Municipio de Panama han manifestado el interés del promotor de Ia
obra por conservar una muestra de por lo menos 10 tramos de linea férrea con forma de U invertida, para en
el futuro procurar que formen parte de una muestra museografica en el nuevo mercado de artesanias, sobre

la historia del sitio.
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Monitoreo Arqueclogico Nuevo Mercado de Artesanias MUPA _ . ]

Figura 1) Ubicacién regional del proyecto de construccion del nuevo Mercado de Artesanias del Municipio de Panama, junto al Museo
Antropologico Reina Torres de Arauz (MARTA). En rojo se delimita la finca del proyecto (fuente: Google Earth).
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Figura 3) Panoramica de
2019, vista desde la
hormigan.

la finca del proyecto de nuevo mercado de arte

; sanias antes del inicio de los movimientos de tierra, el 4 de febrero de
€squina noreste del predio. A la derecha el ed

ificio del MARTA. Nétese que todo el lote esta cubierto por una losa de
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Mendizabal, T. 2019 6
Monitoreo Arqueologico Nuevo Mercado de Artesanias MUPA

Figura 5) Remocion de tierra en el sector norte del predio. A la izquierda se observan posibles restos del andén para pasajeros del ferrocarril
sefalados por la flecha roja, mientras que al centro estan apilados restos de rieles de ferrocarril.
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Mendizapal, T. 2019 .
Monitoreo Arqueclogico Muevo Mercado de Artesanias MUPA

Figura 6) Conducto de concreto encontrado hacia el norte del predio, tapado por planchas de acero y que corre en direccién norte-sur, paralelo a

las lineas férreas originales.

Figura 7) Panorama de los movimientos de tierra desde la esquina noreste del predio, el 18 de febrero de 2019,
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Mendizébal, T. 2019 8
Monitoreo Arquectdgico Nuevo Mercado de Artesanias MUPA

Figura 9) Fragmentos de rieles de ferrocarril con forma de U invertida.
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Mendizabal, T, 2019
Monitorea Arqueologico Nuevo Mercado de Artesanias MUPA

Conclusiones y Recomendaciones Preliminares

El proceso de remocion de tierra para la construccién del nuevo Mercado de Artesanias del Municipio de
Panama avanza con pocos hallazgos arqueoldgicos significativos hasta el momento. Se ha detectado restos
de lo que se presume fueron los antiguos andenes de la estacién del ferrocarril de Panama, ademas de
algunos artefactos en mal estado de conservacion como rieles del ferrocarril y botellas de bebidas
alcohdlicas. Pese a su pobre estado, el Municipio de Panaméa ha manifestado su interés por conservar unos
10 tramos de rieles de ferrocarril que presentan un perfil en forma de U invertida, y algunos otros artefactos
metalicos, para preservarlos para una futura exhibicién museogréfica. Se considera que el proyecto de
remocién de tierra y construccién puede proceder segun los planos aprobados y debido a que ya se llegé a
los 2 m de profundidad, no se anticipan hallazgos de consideracién a futuro. Sin embargo, el proceso de
monitoreo continuara hasta que se hayan despejado todos las capas de rellenos antrépicos.
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Folio / Finca / Ficha
Fecha de Inscripcion

EL MUNICIPIO DE PANAMA

31/03/1998

Propietario
Domicilio
Uso del
Suelo

Otro Tipo
Descripcién
General del
Inmueble
Por Edificio
% de
Proindiviso

Cédula
Catastral

Valor

Valor del
Terreno

Valor de
Mejoras

Valor
Traspaso

Niumero de
Plano

Fecha de
Construccion

Fecha de
Ocupacion

Lote

2223982.19
2223982.19

(INMUEBLE) PANAMA Cédigo de Ubicacién 8703, Folio Real N° 167078 (F)

CORREGIMIENTO SANTA ANA, DISTRITO PANAMA, PROVINCIA PANAMA

Superficie inicial:7529M2-1380C2- Resto libre;7529M2-1380C2-

/7

Superficie
Superficie Inicial

Superficie / Résto Libre

NORTE LIMITA CON LA AVENIDA BALBOA SUR LIMITA CON CALLE 15 ESTE ESTE LIMITA CON RESTO LIBRE

Medidas y
Colindancias DE LA FINCA 31084 PROPIEDAD DEL BANCO HIPOTECARIO NACIONAL. OESTE LIMITA CON AVENIDA B. PARA

MEDIDAS VEASE ROLLO COMPLEMENTARIO. SUPER. ACTUAL : 7529M2-1380C2-

Folios / Fincas / Fichas Madre
Registro Previo Activo

Derechos/Actos/Otras Operaciones

Asiento Id -1520340- (MODIFICACIONES ) Entrada 56272/2002 (0)
Propiedad a favor de EL MUNICIPIO DE PANAMA Asiento Id -899713- (COMPRAVENTA DE BIEN

INMUEBLE) Entrada 7051/269 (0)
Registro Previo Inactivo

Fecha de .
Inscripcion Asiento
03/06/2002 Ver
13/08/1998 Ver

Fecha de Inscripcion  Asiento

Derechos/Actos/Otras Operaciones
Asiento Id -259693- (INFORMACION DEL MAESTRO) Entrada 5499/265 (0) 31/03/1998 Ver
Asiento Id -3553323- (COMPRAVENTA DE BIEN INMUEBLE) 31/03/1998 Ver
Asiento Id -3981258- (COMPRAVENTA DE BIEN INMUEBLE) 31/03/1998 Ver
Propiedad a favor de LA NACION Asiento Id -3981258- (COMPRAVENTA DE BIEN INMUEBLE) 31/03/1998 Ver
Elementos Activos
Derechos/Actos/Otras Operaciones ;Z%rr‘i%ggn Asiento
glrggti‘%%?go? favor de EL MUNICIPIO DE PANAMA Asiento Electrénico N° 1 (Migracién a Folio 02/09/2015 Ver
MODIFICACIONES Asiento Electronico N° 1 (Migracién a Folio Electrénico) 02/09/2015 Ver
MIGRACION A FOLIO ELECTRONICO Asiento Electronico N° 1 (Migracién a Folio Electronico) 02/09/2015 Ver
Prelacion
| Nede Entrada / N° de Tipo de Tipode Estado
( __ Asiento ~ entrada Trémite SR e g
! |
: ! Ingresado - En Proceso de Escaneo de Documentos Presentados
775449?/36-% (_9,)_~ -  Registro ' DONACION L (Migracién) |
7051/269 (0) 'Registro IDONACION | Inscripcién (Migracion) _J
; f Recibido en el area y Pendiente de Asignaciéon de Registrador '
56272/2002 (0) . Registro l DONACION (Migracion) : hrd)
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A
ARSUM

ARSUM REPRESENTACIONES S.A

PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA, TOCUMEN LAS MANANITAS, GALERAS 13 y 26,
TEL. 395-5897 RUC 1791426-1-7003766 DV 33

Panam3, 10 de mayo de 2019

A Quien concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos Generadores propiedad de la
Empresa ARSUM CONSTRUCCIONES S.A son objeto de mantenimiento por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de aceite, filtros y bujias.

Atentamente,

\\yD D 7
/Lilliamslvl nd
Gerente
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ARSUM

ARSUM REPRESENTACIONES S.A

PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA, TOCUMEN LAS MANANITAS, GALERAS 13 y 26,
TEL. 395-5897 RUC 1791426-1-7003766 DV 33

Panama, 10 de abril de 2019

A Quien concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos Generadores propiedad de la
Empresa ARSUM CONSTRUCCIONES S.A son objeto de mantenimiento por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de aceite, filtros y bujias.

Atentamente,

() 7D

Gerente
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A
ARSUM
ARSUM REPRESENTACIONES S.A

PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA, TOCUMEN LAS MANANITAS, GALERAS 13y 26
TEL. 395-5897 RUC 1791426-1-7003766 DV 33

Panamad, 10 de marzo de 2019

A Quien concierna:
A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos Generadores propiedad de la
Empresa ARSUM CONSTRUCCIONES S.A son objeto de mantenimiento por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de aceite, filtros y buijias.

) H;E£

|lllams ez(
/‘

Gerente
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ARSUM

ARSUM REPRESENTACIONES S.A

PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA, TOCUMEN LAS MANANITAS, GALERAS 13 y 26,
TEL. 395-5897 RUC 1791426-1-7003766 DV 33

Panam3, 12 de febrero de 2019

A Quien concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos Generadores propiedad de la
Empresa ARSUM CONSTRUCCIONES S.A son objeto de mantenimiento por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de aceite, filtros y bujias.

Atentament

O 7
/Willia@el' ez
A Gerente _

htng IMan JUUYIS s e re—— -
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CALDITG

. EQUIPO PESADO « TRANSPORTE « TORNERIA
» CONTROL DE MANTENIMIENTO

T N AN T & T W R e

PERSONA QUE REALIZO EL MANTENIMIENTO: ey FECHA:
. : UCLGLLO : BG-‘“QI'“ ) 9’/!1'//?
EQUIP o.\D \J - [SERIE: LUGAR:
Valo, UolVo % Tty ¢ofd-do S
KMS./Hrs. KMS./Hrs.Prox.Mant. (OPERADOR: s
/e FS$S3.5 : Edfw.-—n -e:,,s:ua’;-vo
RESUMEN ' ;
DESCRIPCION DEL MANTENIMIENTO:
Blvo s Aade Wodov  (bFSo S
Biidvo de Conbostble 16752.S
S+Pavadov dg Agva 1252 .S
Acede ds o dov 1;153.5

COMENTARIOS ADICIONALES: Filtves thdvadicos 16775 ¢,

decite Hidveplico 798¢

Pl de hee Priwavio ¢ C Ut 3@:{-}!.5_@

Aceite do (03 Moudos 165355
RECOMENDACIONES: Acerte dd Givo LAFS-b
| ProYiwo Uawtad wiicyfor q fos 1o 7S8 . >
Hovomatvo Acfue| - Lo l78 3 i
SUMINISTRO DE REPUESTOQYLUBEICA' s
NUMERO DE REPUESTO . oo
/ 3P2023 b
/ ([ {OFY
/ (0ol

4
“®
~
ek
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TSR SR S LA ATy I ! dinf {8 A T3 RSN A A i en i Ll T T e AL T Sy E i o 3%
” eyl 3 At ""1. M R W b e L U I ORR o 4 ‘¥ ‘J)‘ 3»_.: .,) a)'? f O e
t = SR e LTI & . 2% L ;‘-

***» Drimer cambio: 500 horas.

Intervalos entre cambios de aceite y fluidos

pd o " L ot £ Ry & o ;‘“:;Q_ amy e D
. . ik t}!ﬂ-’
| Especificaciones . oo Al 3
, 172  Capacidades e intervalos de servicio |
N it
Intervalos entre cambios de filtro A R
! Filtro Horas : 4__
F- Filtro de aceite de motor 5007 200 7 o B
‘ Filtro de combustible 500 g0 "ol b g
: Separador de agua 500 : e |
!. Filtro de aire, filtro primario 1000 - __§ .
F Filtro de aire, filtro secundario 2000 : ——"i !
5 - )
';_', Filtro de refrigerante 1000 : i1 584
1 “« gl
Filtro de aire acondicionado / calefaccién 1000 B §
Cartucho del filtro de vaciado, sistema hidraulico | 500™ ' _ ;
E Filtro de aceite de retorno, sistema hidraulico 1000** .- s é
: $ .0
e Elemento del filtro piloto, sistema hidraulico 1000™" | :
§ Filtro de la valvula de ventilacién, depdsito de 2000 : i E
: combustible '3 f,g
% Filtro de la valvula de ventilacién, depésito 2000 -4 ii
E’. hidraulico 3 :_fi
a - :
E *Para las condiciones que se han de cumpllr vea la pégma 129. E’
¢ ** Primer cambio: 250 horas. EH E
: oo
3
;]
e
= 3
2]

Aceite/fluido " : _ Horas

Aceite del motor : 500*

Aceite de prefiltro en bafo de aceite Cuando sea necesario

Refrigerante 3000 (con motor Tier 1) - 2 e
8000 (con motor Tier Ill, n2 de tabncacrén 80001 -)
6000 (Volvo coolant VCS} e e
Aceite hidraulico ' 2000

Aceite de unidad propulsora de giro - : 1000***

Aceite de unidad propulsora de orugas 20007 i,

* Para las condiciones que se han de cumpllr, vea Ia paglm 129.._ i
o ** Primer cambio: 250 horas, :
iz " #ey -P_ru,npr_wmblo. 500 horas.
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PROYECTOS - AGREGADOS - TRANSPORTE - INFRAESTRUCTURA - MOVIMIENTO DE TIERRA

"INVERSIONES

ALTOS DE TOCUMEN

Panama, 06 de Marzo de 2019.

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS PESADOS

Por medio de la presente se indica que Inversiones Altos de Tocumen, S.A. cuenta con su
mecanico de planta dentro de su personal, quien realiza los mantenimientos y reparaciones de
los equipos. En tal sentido se informa que el mantenimiento de las dos palas volvo que se
encuentran en el movimiento de tierra del Estacionamiento Dynamic 5 se hicieron el dia lunes
05 de Febrero de 2019 y a la pala Caterpillar modelo 320CL se le realizo el dia 11 de Febrero de
2019, el préximo mantenimiento se llevara a cabo cuando se cumplan las 250horas de cada

equipo.

Sin mas que mencionar y agradeciendo su atencién a la presente me despido.

INVERSIONES

3 ALTOS DE TOCUMEN,

Erika Mendoza Jose Cruz

Administracion Mecanico

OBARRIO, EDIE ATRIUM TOWI R, PISO 26, PANAMA 11T TONO: 394 2507 WWWIAT COM PA
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TALLER Y SERVICIOS CADIG

N ALTOS DEL MIRAMAR, CALLE
ANTIAGO, PROVINCIA DE VERAGUAS, URBANIZACIO
° PRIMERA, LOCAL No.8, TEL. 6637-4809 RUC 6-72-229

Panama, 10 de mayo de 2019.

A Quien Concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos pesados
propiedad de la empresa TRANSOIL COMPANY S.A. son objeto de
mantenimiento y reparaciones por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de
aceite de motor, diferencial, transmision y filtros.

AtentaDnente,
&2 i
(@) 9

NelserBiaz— N

Gerente

\#.>J
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TALLER Y SERVICIOS CADIG

SANTIAGO, PROVINCIA DE VERAGUAS, URBANIZACION ALTOS DEL MIRAMAR, CALLE
PRIMERA, LOCAL No.8, TEL. 6637-4809 RUC 6-72-229

Panama, 10 de mayo de 2019.

A Quien Concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos pesados
propiedad de la empresa TRANSOIL COMPANY S.A. son objeto de
mantenimiento y reparaciones por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmen
aceite de motor, diferencial, transmision y filtros.

AtentaD'rente, >\

Pos s

e gz
Gerente

te y consisten en cambio de
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l N VERS I O N ES PROYECTOS - AGREGADOS - TRANSPORTE - INFRAESTRUCTURA - MOVIMIENTO DE TIERRA

ALTOS DE TOCUMEN

Panama, 06 de Marzo de 2019.

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS PESADOS

Por medio de la presente se indica que Inversiones Altos de Tocumen, S.A. cuenta con su
mecanico de planta dentro de su personal, quien realiza los mantenimientos y reparaciones de
los equipos. En tal sentido se informa que el mantenimiento de las dos palas volvo que se
encuentran en el movimiento de tierra del Estacionamiento Dynamic 5 se hicieron el dia lunes
05 de Febrero de 2019 y a la pala Caterpillar modelo 320CL se le realizo el dia 11 de Febrero de
2019, el proximo mantenimiento se llevara a cabo cuando se cumplan las 250horas de cada

equipo.

Sin mdas que mencionar y agradeciendo su atencion a la presente me despido.

e CIONES
%}&D AT i Jw
Py
\ 4 =

Erika Mendoza Jose Cruz

Administracion Mecanico

OBARRIO, EDIFE. ATRIUM TOWER, P150 26, PANAMA_TELEFONO: 394-2507. WWW.IAT.COM.PA
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COMENTARIOS ADICIONALES: i Vvon \‘clr'; dvaoli (T3

1335 . (&

degite Hidvquil‘(c} WA43S . ¢ ¥ S e

Aceite de [L‘JS llmccics- e 23S-(

RECOMENDACIONES: At Ad Givo  1LAFS-b
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Cartucho del filtro de vaciado, sistema hidraulico | 500**
Filtro de aceite de retorno, sistema hidraulico 1000™*
Elemento del filtro piloto, sistema hidraulico 1000™*
Filtro de la valvula de ventilacion, deposito de 2000
combustible

Filtro de la valvula de ventilacién, depdsito 2000

hidraulico
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/\
ARSUM

ARSUM REPRESENTACIONES S.A

PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA, TOCUMEN LAS MANANITAS, GALERAS 13 y 26,
TEL. 395-5897 RUC 1791426-1-7003766 DV 33

Panama, 12 de febrero de 2019

A Quien concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos Generadores propiedad de la
Empresa ARSUM CONSTRUCCIONES S.A son objeto de mantenimiento por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de aceite, filtros y bujias.

Atentament

O il
Williang%el’ ez
Gerente
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»
ARSUM
ARSUM REPRESENTACIONES S.A

PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA, TOCUMEN LAS MANANITAS, GALERAS 13 y 26,
TEL. 395-5897 RUC 1791426-1-7003766 DV 33

Panamad, 10 de marzo de 2019

A Quien concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos Generadores propiedad de la
Empresa ARSUM CONSTRUCCIONES S.A son objeto de mantenimiento por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de aceite, filtros y bujias.

Gerente
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ARSUM

ARSUM REPRESENTACIONES S.A

PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA, TOCUMEN LAS MARNANITAS, GALERAS 13 y 26,
TEL. 395-5897 RUC 1791426-1-7003766 DV 33

Panama, 10 de abril de 2019

A Quien concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos Generadores propiedad de la
Empresa ARSUM CONSTRUCCIONES S.A son objeto de mantenimiento por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de aceite, filtros y bujias.

Atentamente,

() 70
/Williams Nénd < -’

Gerente
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»
ARSUM
ARSUM REPRESENTACIONES S.A

PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA, TOCUMEN LAS MANANITAS, GALERAS 13 y 26,
TEL. 395-5897 RUC 1791426-1-7003766 DV 33

Panama3, 10 de mayo de 2019

A Quien concierna:

A solicitud de la parte interesada informamos que todos los equipos Generadores propiedad de la
Empresa ARSUM CONSTRUCCIONES S.A son objeto de mantenimiento por parte de esta empresa.

Los mantenimientos son realizados mensualmente y consisten en cambio de aceite, filtros y bujias.

Atentamente,

o0

et T

illiams Me{énd

Gerente
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

administracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Informe de Ensayo
Ruido Ambiental

GRUPO ITS
Proyecto Estacionamientos de la 5 de mayo

FECHA: 30 de abril de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ambiental
CLASIFICACION:  Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-051-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-A445-049 V0
REDACTADO POR: Ing. Yoeli Romero
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

e

Juan Antopioleaza
Profesional en HigigneAmbiental

79PHAY
14/11/17 - 14411/19,

PT-02-02 v.14
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2019
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LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Grupo ITS, Proyecto de estacionamiento de 5 de Mayo
Actividad principal Consultoria

Ubicacion Plaza 5 de Mayo

Pais Panama

Contraparte técnica José Caballero

Seccion 2: Método de medicion

1. Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el cual
se determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales

Norma aplicable 2. Decreto Ejecutivo No. 306 del 4 de septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por
el cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas
residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales

1SO1996-2: 2007 — Descripcion, Medicién y Evaluacion del Ruido Ambiental — Parte 2:

Método Determinacion de los Niveles de Ruido Ambiental
Horario de la medicion Diurno
Sondmetro integrador tipo uno marca QUEST, modelo SoundPro 2 1/1, serie
Instrumentos utilizados y BHF060012.
ubicacion del micréfono Calibrador acustico marca 3M modelo AC300, serie AC300007320.
Micréfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso
Vigencia de calibracion Ver anexo 3

Se ajustd el sonometro utilizando un calibrador acustico marca 3M AC300 serie
AC300007320, antes y después de cada sesiéon de medicion. La desviacién maxima
tolerada fue de +£0,5 dB

1. Segun Decreto Ejecutivo No.1 de 2004:

— Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.)

— Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)

2. Segun Decreto Ejecutivo No.306 de 2002:

Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o ambiental en las fabricas, industrias, talleres,

o . almacenes, o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,

Limites maximos supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:

— Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.

— Para éreas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira
solo un aumento de 3 dB en la escala A sobre el ruido de fondo 0 ambiental.

— Para éreas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un incremento de 5
dB, en la escala A. sobre el ruido de fondo o ambiental.

Descripcion de los ajustes de
campo

Intercambio 3dB

Escala A

Respuesta Rapida

Tiempo de integracion 8 horas por punto

Leq= Nivel sonoro equivalente para evaluacion de cumplimiento legal (calculado por el
Descriptor de ruido utilizado en instrumento en escala lineal y ajustado a escala A).

las mediciones Leo = Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacién de ruido ambiental de fondo
(calculado por el instrumento).

Incertidumbre de las mediciones | Ver anexo 1.

PT-08 Muestreo y Registro de datos
PT-02 Ensayo de Ruido Ambiental

Procedimiento técnico

PT-02-02 v.14 Pagina 3 de 12
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

| Seccién 3: Resultado de la medicién’ |

Punto No.1
Ubicacion: Garita de enfrada del proyecto
Zona: 17P Coordenadas UTM (WGS84) 660522 mE 990836 mN
Condiciones atmosféricas durante la medicion
L . Cielo parcialmente nublada. El instrumento se situ6é a 20 m de la fuente, aproximadamente. Superficie cubierta de fierra, por lo cual se considera suave.
Descripcion cualitativa: ) o ) ] )
Altura del instrumento respecto a la fuente, no significativa. El ruido de esta fuente se considera continuo.
Duracion Descripcion cuantitativa Resultado de las mediciones en dBA
H dad |Velocidad del Presion T ¢ Condiciones que pudieron
ici i umeda elocidad de atri emperatura afectar la medicion .
Inicio Final Relativa (%) | viento (mis) Barométrica (°C) Leg Lmax Lmin Loo
(mm de Hq) : : :
07:10a.m. | 08:10a. m. 76,0 <04 757,2 29,0 Flujo vehicular, bocina de 64,8 76,9 59,8 619
camiones.
08:10a.m. | 09:10a. m. 734 <04 7574 313 Flujo Veh";“dzgsboc'”as de 710 90,9 59,8 62,8
09:10a.m. | 10:10a. m. 65,3 <0,4 757,7 33,2 Flujo vehicular, bocinas de 70,6 90,9 59,8 63,2
camiones.
10:10a.m. | 11:10 a. m. 60,1 0,6 757,2 34,5 Flujo vehicular. 71,4 92,9 59,8 63,2
11:10a. m. | 12110 p. m. 67,1 0,6 757,2 33,9 Flujo Veh'cufr:’ar;fo dealavoz | 4,4 93,3 50,8 634
Flujo vehicul i I
12:10p.m. | 01:10 p. m. 68,3 1,0 756,7 33,6 ujo vehicular, ruido de altavoz | ., , 94.0 59.8 63.4
en peaton.
Flujo vehicul ido de alta
01:10p.m. | 02:10 p. m. 69,9 0,6 756,2 34,0 uove 'Cuear:’ar:‘t'oo eABVOZ ) 734 94,0 59,8 63,4
0210 p. m. | 03:10 p. m. 724 <04 755,9 309 Flujo Veh"i)”fsgsboc'”as de 72,6 94,0 59,8 63,4
Observaciones: Durante la medicion se realizaban frabajos con excavadoras, movimiento de materiales, fraficos de camiones.

1NOTA:
Condiciones que pudieron afectar la medicion: Son todas las situaciones de ruido, externas a la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicién.
Observaciones: Son las situaciones de ruido en la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.
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Seccidn 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos de 8 horas en un (1) Punto, para evaluar el nivel de afectacion de la contaminacion acustica sobre
las comunidades vecinas.

2. Los valores de nivel sonoro equivalente fueron comparados con los limites maximos permisibles establecidos en el Decreto
Ejecutivo No. 306 del 2002 modificados por el Decreto Ejecutivo No. 1 del 2004, los limites maximos permisibles para ruido
ambiental son: 60 dBA para el horario diurno y 50 dBA.

3. Los resultados obtenidos para los monitoreos en 8 horas fueron:

Niveles de ruido durante el turno diurno
Localizacion Leq Promedio (dBA)
Punto 1 71,8

1. Durante el turno diurno, el nivel de ruido promedio Leq (dBA) en el Punto 1 (Garita de entrada del proyecto), se
encuentra por encima del limite maximo normado. Sin embargo, no podemos concluir que el aporte se debe a las
operaciones de la empresa.

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Kevin Solanilla Técnico de Campo 9-732-560
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ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre

La incertidumbre total del método de medicion (or) se calculd utilizando la metodologia sugerida en la norma 1SO 1996-2:2007:

J102sx2.¥2 . 72
dB

Siendo:

1 = incertidumbre del instrumento

X = incertidumbre operativa

Y = incertidumbre por condiciones ambientales
Z = incertidumbre por ruido de fondo

Mediciones para el calculo de la incertidumbre
Numero de medicion Nivel medido

| 65,2
I 65,3
Il 65,0
v 65,1
V 64,9
PROMEDIO 65,1

X= S2 =
X2= 0,02

Nota: Para realizar estas mediciones se seleccion6 un area de la empresa en donde los niveles de ruido y condiciones ambientales
fueron estables.

En este caso:

1.0: Es la incertidumbre debido al instrumento; que es igual a 1 dBA para instrumentos, tipo 1 que cumplen con IEC 61672:2002.
X2=0,02 dBA.

Y=1,5dBA.

Z=0 dBA. Debido a que no se conoce la contribucion por el ruido residual.

O.

AN

f— 2 2 2 2
T N 1 +X +Y +Z A %mﬂsds R <-10 km
om=2dB
or=1,81dBA e

B R <10 km

Oex = 3,62 dBA (k=95%) on2 4B
2|5 50 100 200 400
d.m
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ANEXO 2: Localizacion del punto de medicion
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Certificados de calibracion

Datos de referencia

Numero de Serie: BHF060012

Condiciones de Prueba

Temperatura: 22,0°Ca21,5°C
Humedad: 62% a 59%
Freado 1013 mbar
Barométrica

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibraci6n:

Nimero de Identificacién
KZFO070001
2512956
39034

BDIO60002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

Gru;;)ls

PT02-03 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-005-v.0

Urb. Chanis. Via Principal - Edificio J3. No. 145 Panama

Cliente: Envirolab

Direccion:

Equipo: Sonémetro SoundPro 2 1/1
Fabricante: Quest Technologies

IEC61672-1-2002

SGLC-PT02

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo
Quest Cal
Sistema B & K
Generador de Funciones

Sonémetro 0

\
DN Rains K Jwiilo Bz

Fecha de Recibido: 29-dic-18
Fecha de Calibracién: 30-ene-19
Proxima Calibracién 30-cne-20
Condiciones del Equipo

Antes de calibracion: cumple
Después de calibracion: cumple

Ultima Calibracién Fecha de Expiracién

19-may-18 19-may-19
02-mar-18 02-feb-19
23-mar-18 23-mar-19
14-feb-18 14-feb-19

Fecha: 30-ene-19

Nombre

Ing. Rubén R. Rios R

Firma del Técnico de Calibracion

AL LA

Fecha: 5-feb-19

Nombre

Este reporte certifica que 1odos los equipos de calibracién wsados en la prueba son trazables al NIST, y apican soamente para & equpo identécado arriba

Este reporte no debe ser 1

Y +
FA;TdeI Sum}(vmﬁ; cy'g de Laboratorio

Urbanizacién Reparto de Chanis
Tel: (507) 221-2253;

Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E.mail_calibracio s com

1a aprobacion

. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
323-7500 Fax: (507) 224-8087
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PT02-03 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3
Certificado No: 284-19-005-v.0
(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia
Pruebas realizadas variando la intensidad sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Recibido Entregado Error Unidad
Superior
1 kHz 90,0 89,5 90,5 90.3 90.2 0.2 dB
1 kHz 100,0 99,5 100,5 100.3 100.0 0.0 dB
1 kHz 110,0 1095 1105 1102 1100 0.0 dB
1 kHz 1140 1338 1142 1141 1140 0.0 dB
1 kHz 1200 1195 1205 1191 1200 0.0 dB
la ia a una sonora de 114,0 dB
. 2 . Margen
Frecuencia Nominal Margen Inferior Superior Recibido Entregado Error Unidad
125 Hz 97.9 96,9 98,9 98.3 98.1 0.2 dB
250 Hz 1054 1044 106,4 105.5 1054 00 dB
500 Hz 1108 1098 118 1109 1108 0.0 dB
1kHz 1140 1138 1142 1141 1140 00 dB
2 kHz 1152 1142 116,2 1145 1150 -0.2 dB
Pruebas realizadas para octava de banda
Margen .
Frecuencia Nominal Margen Inferior Superior Recibido Entregado Error Unidad
16 Hz 1140 1138 1142 1137 1139 01 dB
315Hz 1140 1138 1142 1138 1139 -01 dB
63 Hz 1140 1138 1142 1139 1140 0.0 dB
125 Hz 1140 1138 1142 1139 1150 0.0 dB
250 Hz 1140 1138 1142 1139 116.0 0.0 dB
500 Hz 1140 1138 1142 1139 117.0 0.0 dB
1 kHz 1140 1138 1142 1139 1180 0.0 dB
2 kHz 1140 1138 1142 1139 119.0 0.0 dB
4 kHz 1140 1138 1142 1139 120.0 0.0 dB
8 kHz 1140 1138 1142 1138 1139 -0.1 d8
16 kHz 1140 1138 1142 1138 1138 -0.2 d8
Fin del Certificado
Eate reporte cervhica Que 10dos 108 EqUIPOS de CNbrECON LUSAdOS on |a prueba son azables ol NIST. y aphcen solaments para el equipo. identficedo arriba
Esto reporte no debe ser reproducido en su otaldad o parcaments s la sprobecsn escrita de Grupo T8,
Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its. com
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Direccién:
Equipo:

Fabricante:

Condiciones de Prueba
Temperatura:

Humedad:

Presién
Barométrica:

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracion:

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

GrupI%

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-017-v.0

Datos de referencia
Cliente:

Envirolab Fecha de Recibido
Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama
Calibrador AC300 Proxima Calibracion:

M

Numero de Serie:  AC300007320

225°Ca225°C
47% a 47%

1012 mbar a 1012 mbar

ANSI $1.40-1984

SGLC-PT09
Estandar(es) de Referencia
Namero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracion
057-927 AC300 CALL nia
2512956 Sistema B & K 2-mar-18
BDI060002 Sonometro 0 14-feb-18

Fecha de Calibracion:

5.feb-19

6-feb-19

6-feb-20

Condiciones del Equipo
Antes de calibracién: Si cumple

Después de calibracion: Si cumple

Fecha de Expiracién
n/a
2-mar-19

14-feb-19

W/ _
Ezequiel Cedeno B // %'l g Fecha: 06-feb-19

Nombre ﬁel Técnico de Calibracion

Ing Rubén R. Rios R 12

Nombre Firma fel Supervigbr ico ¢ Calibraciones

Fecha: 08-feb-19

Este reporte condica que 10dos Ios equpos de Calbracsn LEa0s en 13 prusbs 3on razabies 3! NIST, y aphcan solsmente para ¢l equps dentiicado arrda

Este seporte no debe ser s totaidad

escrita de Grupo ITS

Urbanzacion Reparto de Chans, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel (507)221-2253, 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep de Panama
E-mail calbraciones@grupo-is com
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PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Prueba de VAC
Frecuencia Nominal
1 kHz 1000

Prueba Acustica
Frecuencia Nominal

1 KHz 1140

Prueba de Frecuencia

Frecuencia Nominal

1000 1000

Certificado No: 284-19-017-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Margen Inferior Margen Superior Recibido
990 1010 N/A
Recibido

Margen Inferior Margen Superior
1140 1145 1140

R
Margen Infenor Margen Superior ecibdo

975 1025 NIA

Fin del Certificado

3t 199010 canfica que 1dos 95 6QuP0s e CAAACER V530S e 1 Prueta 5o Vazaties ¥ NIST, y apican sol

Urbanzacion Reparto de Chanis, Calie Ay Calle H - Local 145 Planta baa
Tel (507)221-2253, 323-7500 Fax (507) 224-8087

Apartado Postal 084301133 Rep de Panamd
E-mait calracones@grupo-is com

Entreqado
N/A

Entregado

1140

Entregado

N/A

ameste £aa ol 09090 Sweiicaso anda
4 Grpe (1S

NA

Error

00

N/A

Unidad

Unidad

]

Unidad
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ANEXO 4: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Urbanizacion Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

administracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com
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Informe de Ensayo de Ruido
(Dosimetrias)

GRUPO ITS
Proyecto Estacionamientos de la 5 de Mayo

FECHA: 30 de abril de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION: Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-052-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-A445-049 V0
REDACTADO POR: Ing. Yoeli Romero
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

Lum /‘4[‘:] j s
Juan Antonie feaza
Profesional en Higien@©Cupacional
10813PHO22
13/11/17 - 13M/19
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Seccion 1: Datos ge

nerales de la empresa

Nombre

Grupo ITS, Proyecto de estacionamiento de 5 de Mayo

Actividad principal Consultoria
Ubicacion Plaza 5 de Mayo
Pais Panama

Contraparte técnica

José Caballero

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000 Higiene y Seguridad Industrial, condiciones
de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se genere ruido

Método

ISO 9612:2009. Determinacion de la exposicion al ruido en el trabajo.

Estrategia utilizada

Basada en la actividad jornada completa.

Ubicacién de la medicion

El micréfono se ubicod en el hombro del colaborador a 10 cm. del oido (dentro de la zona
auditiva) durante toda su jornada laboral, cuenta con protector de pantalla contra viento

Horario de la medicion

Diurno

Propésito de la medicion

Determinar el nivel de exposicion de los trabajadores, al ruido en el ambiente de trabajo.

Instrumentos utilizados

Dosimetro marca Spark modelo 706RC con nimero de serie 18809, 18810 y 18812.
Dosimetro marca 3M modelo Edge 4 con numero de serie EHL100063, EHL100065,
EHM090001, modelo Edge 5 con nimero de serie ESQ100210, ESQ100211 y ESQ100213.
Calibrador acustico marca QUEST, con nimero de serie Q01020010.

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Descripcion de los ajustes de campo QO0I1020010., tomando lecturas a 114,0 dB Lineales antes y después de la medicién. El

Se ajustd el dosimetro utilizando un calibrador actstico marca Quest, con nimero de serie

instrumento estaba dentro de los limites aceptados.

Comprobacion del instrumento

Antes de la medicion: 114 dBA

Después de la medicion: 114 dBA

Limite maximo

Segun norma 85 dBA en 8 horas.
130 dBA, valor pico sin equipo de proteccién personal.

Intercambio 5dB
Escala A
Respuesta Lenta
Tiempo de integracion 8 horas

Incertidumbre total expandida (k=95%) 12,2 dBA

Nombre, puesto e identifi
personas que participaro

cacion de las

. Ver seccion 4
n en el estudio

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos
PT-03 Ensayo de Ruido Ocupacional

Seccion 3: Parametros de medicion utilizados

Valor de referencia

El valor de referencia corresponde al nivel sonoro criterio, que indica la exposicion maxima permisible al ruido
acumulado en 8 horas de trabajo; indica las condiciones que resultan de una dosis del 100%. EI nivel de
referencia para Panama es igual a 85 dBA en jornada de 8 horas.

Valor de intercambio

El valor de cambio se refiere a como la energia acustica es promediada durante el tiempo. En este caso, en la
escala de decibeles, cada vez que la energia acustica se duplica, el nivel medido se incrementa en 5 dB.

Relacionada con el valor de referencia, una lectura de dosis del 100% es la exposicidn maxima permisible de
ruido acumulado. Segun la normativa, una dosis del 100% ocurre para un nivel de presion sonora equivalente de

0 .
' dosis 85 dBA durante un periodo de 8 horas. En los casos de jornadas extendidas, el nivel de presion sonora
equivalente que corresponde a un 100% de dosis se corrige segun el estandar ISO 1999:1990 sobre acustica.
Es el promedio ponderado en el tiempo. El valor representa un nivel sonoro constante (en decibeles) que se
Lavg mantiene durante la totalidad de la jornada laboral, y que podria dar como resultado la energia acustica

equivalente a la del ruido que fue muestreado.
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| Seccion 4: Resultado de las mediciones |

. Valor . Limite
Nombre del trabajador y . T HR Vel . Lavg | Lavgmax | p. Dosis
ID del equipo | Horario Pico normado
puesto AW ee) | (%) | (mis) (dBA) | (dBA) | 4gay| (%) | ™ (4Ba)
Segmento 1
Laura Reyes, [ng. 7:40 am. -
1. | Ocupacional, Area de ESQ100211 31,0 69,3 0,6 o 87,6 | 123,3 | N/D | 143 85
- 3:30 p.m.
Construccién
Johnny Gordillo, 745 am. -
2. | Topografo, Area de 18810 31,2 69,2 <04 SR 80,0 | 125,8 | 154,3| 50 85
g 3:40 p.m.
Construccion
Elizardo Moyeno, 750 am. -
3. | Topdgrafo, Area de 31,6 69,3 0,7 3,50 ‘ m 86,0 115 85
Construccién 18809 U p.m. 1278 | 154,6
Segmento 2
Rafael Santamaria, 750 am. -
4. | Reforzador, Area de 18812 31,6 69,2 0,6 o 84,2 | 126,1 | 153,8| 90 85
- 3:50 p.m.
Construccién
Gil Gonzélez, 7:55 am. -
5. | Reforzador, Centro de ESQ100213 31,6 68,9 <04 3_55 m 80,9 | 120,0 | 1436| 57 85
Construccion =09 p-m.
Melquiades Pérez, 755 am. -
6. | Reforzador, Centro de ESQ100210 31,6 68,9 <0,4 3_55 m 82,7 1 1124 | NID | 73 85
Construccién =9 p.m.
Segmento 3
Eduardo Herrera, 7:55 am. -
7. | Ayudante General, Centro | EHL100065 31,7 69,1 0,7 e 746 | 1116 |1415] 24 85
. 3:55 p.m.
de Construccion
Oscar Ace\{edo, 8:00 am. -
8. | Ayudante, Area de EHMO090001 30,9 68,3 0,5 o 819 | 111,7 | NID | 65 85
y 4:00 p.m.
Construccién
Carlos Quinchangwa, 8:00 am. -
9. Ing. Supervisor, Area de EHL100063 30,9 68,3 0,5 4_00 m 77,2 | 116,5 | 146,7| 34 85
Construccion AU pm.
Observacion Se realizé una medicién por cada trabajador.
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Seccion 5: Conclusiones

El nivel sonoro en el grupo similar de exposicidn en el Segmento 1 es 85,5 (Valor en dBA), el cual se encuentra por encima del
limite permisible, por lo tanto no cumple con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 44-2000 de 85 dBA en 8
horas.

El valor pico en el Segmento 1 en ponderacion a (més alto), durante la jornada completa de trabajo fue de 154,6 dBA, se encuentra
por encima del limite permisible de 130 dBA, por lo tanto no cumple con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT
44-2000, que establece que no se permite en ningln periodo de tiempo la exposicion continua a ruidos que excedan los 130dBA sin
equipo de proteccién personal.

El nivel sonoro en el grupo similar de exposicion en el Segmento 2 es 82,8 (Valor en dBA), el cual se encuentra por debajo del limite
permisible, por lo tanto cumple con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 44-2000 de 85 dBA en 8 horas.

El valor pico en el Segmento 2 en ponderacién a (mas alto), durante la jornada completa de trabajo fue de 153,8 dBA, se encuentra
por encima del limite permisible de 130 dBA, por lo tanto no cumple con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT
44-2000, que establece que no se permite en ningun periodo de tiempo la exposicién continua a ruidos que excedan los 130dBA sin
equipo de proteccién personal.

El nivel sonoro en el grupo similar de exposicion en el Segmento 3 es 79,0 (Valor en dBA), el cual se encuentra por debajo del limite
permisible, por lo tanto cumple con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 44-2000 de 85 dBA en 8 horas.

El valor pico en el Segmento 3 en ponderacién a (mas alto), durante la jornada completa de trabajo fue de 141,5 dBA, se encuentra
por encima del limite permisible de 130 dBA, por lo tanto no cumple con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT
44-2000, que establece que no se permite en ningln periodo de tiempo la exposicion continua a ruidos que excedan los 130dBA sin
equipo de proteccion personal.

El nivel de atenuacion no se pudo calcular en base a la tasa de reduccion de ruido (NRR-Noise reduction rate), debido a que no se
proporciond datos del equipo de proteccion auditivo.

Seccion 6: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Kevin Solanilla Técnico de Campo 9-732-560
PT-03-06-b v.12 Pagina 5 de 41

2019-052-A445
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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L LE M, 019
"Acraditado 150 1 7O25"

ANEXO 2: Certificados de calibracion

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Certificate Number 2018009022
Customer:

ITS Holding Services, S.A.
Urbanizacion Chanis

Via Principal Edificio J. Trest NO. 145
» 0843-01133, Panama

Model Number ~ 708RC
Serial Number 18809
Test Results Pass

Initial Condition ~ As Manufactured

Description Spark Model 706RC Dosimeter

IEC 61252:2000

IEC 60651:1979 Type 2
IEC 60804:1985 Type 2

Calibration Certificate

Procedure Number D0001.8380

Technician

Jason Grace

Calibration Date 10 Sep 2018
Calibration Due

Temperature
Humidity

2386 °C  +0.01°C
491 %RH +0.5%RH

Static Pressure 86.23 kPa +0.03kPa

Evaluation Method Tested electrically using an adaptor substituted for the microphone and gain set at 0 dB unless noted.
Data reported in dB re 20 pPa assuming a microphone sensitivity of 6 mV/Pa,

Compliance Standards Compliant to Manufacturer Specifications and the following standards:

ANSI S1.4:1983 (R2006) Type 2
ANSI $1.43:1997 (R2007) Type 2

ANSI §1.25:1991 (R2007)

(unless otherwise noted). It has been cali d using

The quality system is registered to ISO 9001:2008.

the customer as needed.

approximately 95% confidence level

from the organization issuing this report.

Description
Hart Scientific 2626-H Temperature Probe
SRS DS360 Ultra Low Distortion Generator

traceable to the

Standards Used
Cal Date Cal Due
02/02/2018  02/02/2019
06/08/2018  06/08/2019

Issuing lab certifies that the instrument described above meets or exceeds all specifications as stated in the referenced procedure

Sl through the National Institute of

Standards and Technology (NIST), or other national measurement institutes, and meets the requirements of ISO/IEC 17025:2005.
Test points marked with a 1 in the uncertainties column do not fall within this laboratory's scope of accreditation.

This calibration is a direct comparison of the unit under test to the listed reference standards and did not involve any sampling plans to
complete. No allowance has been made for the instability of the test device due to use, time, etc. Such allowances would be made by

The inties were in with the 1SO Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement (GUM). A
coverage factor of approximately 2 sigma (k=2) has been applied to the standard uncertainty to express the expanded uncertainty at

This report may not be reproduced, except in full, unless permission for the publication of an approved abstract is obtained in writing

Cal Standard
006767
007117

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001

Y112018 10:53:44AM
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“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Certificate Number 2018009022
A-weight Filter Response

40

100

0.0
-10.0

Error [dB]

-200
-30.0
-400
=500
-60.0
<700

[apl 19Ae7] painsesp

-80.0

1000
Frequency [Hz]

10000

wame Nominal W Error s LOWIET LiMit e Upper Limit

IEC 60804:1985 5.1

-+ End of measurement results--

Frequency [1iz] Test Result [dB] Error [dB]  Lower limit [dB]  Upper limit [dB]
10.00 -72.00 -1.60 -4.60 3.50
12.59 -64.50 -1.10 -3.60 2.50
15.85 -57.60 -0.90 -2.60 1.10
19.95 -51.10 -0.60 -1.50 1.00
2512 -45.30 -0.60 -1.50 1.00
31.62 -39.80 -0.40 -1.50 1.00
39.81 -34.90 -0.30 -1.00 0.10
50.12 -30.50 -0.30 -1.00 0.20
63.10 -26.40 -0.20 -1.00 0.20
79.43 -22.60 -0.10 -1.00 0.20

100.00 -19.20 -0.10 -0.70 0.20
125.89 -16.10 0.00 -0.70 0.20
158.49 -13.40 0.00 -0.50 0.20
199.53 -10.90 0.00 -0.50 0.20
251.19 -8.60 0.00 -0.50 0.20
316.23 -6.60 0.00 -0.40 0.30
398.11 -4.80 0.00 -0.40 0.30
501.19 -3.30 -0.10 -0.40 0.30
630.96 -1.90 0.00 -0.40 0.30
794.33 -0.80 0.00 -0.40 0.30
1,000.00 0.00 0.00 -0.40 0.30
1,268.93 0.60 0.00 -0.40 0.30
1,584.89 1.00 0.00 -0.40 0.30
1,995.26 1.20 0.00 -0.40 0.30
2,511.89 1.30 0.00 -0.50 0.30
3,162.28 1.20 0.00 -0.50 0.30
3,981.07 0.0 -0.10 -0.80 0.30
5,011.87 0.40 -0.10 -0.80 0.30
6,309.57 -0.30 -0.20 -1.50 0.30
7,943.28 -1.50 -0.40 -2.00 0.30
10,000.00 -3.00 -0.50 -2.60 1.10
12,589.25 -5.20 -0.90 -3.80 0.90
15,848.93 -7.90 -1.30 -4.90 0.80
19,952.62 -11.40 -2.10 -6.10 0.60

Electrical signal test of frequency weighting for compliance to IEC 60651:1979 6.1 and 9.2.2; ANS| $1.4:1983 (R2006) 5.1 and 8.2.1;

Expanded
Uncertainty [dB]
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16

100000

Result

Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001
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“Acraditade 1S5S0 17FO25"

LE Ma, 0%

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Certificate Number 2018009022

C-weight Filter Response

[ap] 12A97 painseay

100

1000
Frequency [Hz]

10000

s Nominal W Eror e LowiRr_Limit = Upper_Limit

Electrical signal test of frequency weighting for compliance to IEC 60651:1979 6.1 and 9.2.2; ANSI $1.4:1983 (R2006) 5.1 and 8.2.1;

|EC 60804:1985 5.1
Frequency [Hz) Test Result [dB]
10.00 -16.40
12.59 -12.00
15.85 -9.20
19.95 -6.70
25.12 -4.70
3162 -3.30
30.81 -2.20
50.12 -1.40
63.10 -0.90
79.43 -0.60
100.00 -0.30
125.89 -0.20
168.49 -0.10
199.53 -0.10
251.19 0.00
316.23 0.00
398.11 0.00
501.19 0.00
630.96 0.00
794.33 0.00
1,000.00 0.00
1,268.93 -0.10
1,584.89 -0.10
1,995.26 -0.20
2,511.89 -0.30
3,162.28 -0.50
3,981.07 -0.90
5,011.87 -1.40
6,309.57 -2.20
7,943.28 -3.40
10,000.00 -5.00
12,589.25 -7.10
15,848.93 -10.00
19,952.62 -13.40

Error [dB] Lower limit [dB]  Upper limit [dB]

-1.10 -4.60
-0.80 -3.60
-0.70 -2.60
-0.50 -1.50
-0.30 -1.50
-0.30 -1.50
-0.20 -1.00
-0.10 -1.00
-0.10 -1.00
-0.10 -1.00
0.00 0.70
0.00 -0.70
0.00 -0.50
-0.10 -0.50
0.00 -0.50
0.00 -0.40
0.00 -0.40
0.00 -0.40
0.00 -0.40
0.00 -0.40
0.00 -0.40
-0.10 -0.40
0.00 -0.40
0.00 -0.40
0.00 -0.50
0.00 -0.50
-0.10 -0.80
-0.10 -0.80
-0.20 -1.50
-0.40 -2.00
-0.60 -2.60
-0.90 -3.80
-1.50 -4.90
-2.20 6.10

- End of measurement results—

1.10
1.10
1.10
1.00
1.00
1.00
0.10
0.20
0.20
0.20
0.20
0.20
0.20
0.20
0.20
0.30
0.30
030
0.30
0.30
0.30
0.30
0.30
0.30
0.30
0.30
0.30
0.30
0.30
0.30
1.10
0.90
0.80
0.60

Expanded
Uncertainty [dB]
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16

Result

Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc

1681 West 820 North
Provo, UT 84601, United States
716-684-0001

9112018 10:53:44AM
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LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Certificate Number 2018009022

A-weighted Log Linearity: 1,000.00 Hz

- End of measurement results--

08
u
— 04
g .
= L= o h g AR EEE_ N il e b
g . CHL I
w04
-08
42
500 60.0 700 80.0 200 100.0 1100 1200 1300 1400 1500
Level Injected [dB]
W Error e LOWer Limit === Upper Limit
Level linearity performed for compliance to IEC 60651:1979 7.9 and 7.10; ANSI S1.4:1983 (R2006) 3.2; IEC 60804:1985 9.2.1
Level [dB] Error [dB]  Lower limit [dB|  Upper limit [dB] Ummfi‘::;‘;::’l Result
59 0.60 -1.00 1.00 0.16 Pass
62 020 -1.00 1.00 0.16 Pass
65 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
68 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
bl 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
74 -0.10 -1.00 1.00 0.18 Pass
77 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
80 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
83 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
86 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
89 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
92 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
95 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
98 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
101 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
104 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
107 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
110 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
113 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
116 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
119 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
122 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
125 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
128 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
131 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
134 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
137 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
140 -0.20 -1.00 1.00 0.16 Pass
143 -0.20 -1.00 1.00 0.16 Pass
-- End of measurement results--
Differential Linearity Pass

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001

91172018 10:53:44AM
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Cen 352201

Paged of 7

®L ARSON DAVIS

A PCB PIEZOTRONICS DIV.

DO001.8417 Rev A

PT-03-06-b v.12

2019-052-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados 2019

Pagina 9 de 41

269



Erviral ARD
\hkwr Lf@/

LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gain [dB]

0
30

Measured in A-weight at 1000 Hz.

Measurement

Positive Signal
Negative Signal
Comparison

Measured in A-weight at 1000 Hz
Measurement

Primary Indicator Range
Dynamic Range

Measurement

C-weight vs. A-weight
Slow vs. Fast
C-weighted vs. Unweighted Peak

Amplitude [dB]

139
129
119
109
99
89
79

Frequency and time weighting comparisons.

Duration [ms]

500
500
500
500
500
500
500

Certificate Number 2018009022
A-weighted Noise Floor

Test Result [dB] Upper limit [dB] Result
46.70 67.70 Pass
29.10 47.70 Pass

- End of measurement results—-

Detector response measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANS| $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

RMS Overload
: A Expanded
Test Result [dB] Lower limit [dB] ~ Upper limit [dB] Uncertainty [dB] Resuit
144.10 141.20 147.20 0.16 Pass
143.60 141.20 147.20 0.16 Pass
0.50 -1.50 1.50 0.16 Pass
-~ End of measurement results--
Range
Test Result [dB] Lower limit [dB] Result
84.60 70.00 Pass
96.80 75.00 Pass
-- End of measurement results--
1 kHz Reference Levels
x e : S Expanded
Test Result [dB)] Lower limit [dB]  Upper limit [dB| Uncertainty [dB] Result
0.10 -0.20 020 0.16 Pass
0.10 -0.10 0.10 0.16 Pass
0.00 -0.20 0.20 0.16 Pass
-- End of measurement results—
Slow Detector
R el Expanded
B
Test Result [dB] Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] Result
-4.70 -6.10 -2.10 0.89 Pass
-4.60 -6.10 -2.10 0.90 Pass
-4.70 6.10 -2.10 0.90 Pass
-4.40 .10 -2.10 0.59 Pass
-4.60 6.10 -2.10 0.91 Pass
-4.60 6.10 -2.10 0.68 Pass
-4.60 -8.10 -2.10 0.49 Pass

-- End of measurement results--

1681 West 820 North
Provo, UT 84601, United States
T16-684-0001

Y2018 10:5344AM

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
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Cen #3672.01
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LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Amplitude [dB] Duration [ms]
139 200
129 200
119 200
109 200
99 200
89 200
79 200

Amplitude [dB] Crest Factor

141
131
121
m
101

91

81

W W wwWwWwWw

Amplitude [dB] Crest Factor

141
131
121
m
101

91

81

W W W W W W W

Certificate Number 2018009022

Test Result [dB]

-0.80
-0.70
-0.80
-0.80
-0.80
-0.90
-0.80

Fast Detector

Lower limit [dB]

-3.00
-3.00
-3.00
-3.00
-3.00
-3.00
-3.00

Detector response measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANSI $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Upper limit [dB]

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

-- End of measurement results—

Positive Pulse Crest Factor

Test Result [dB] Limits [dB]
OvLD +1.00

-0.80 +1.00

-0.70 +1.00

-0.60 +1.00

-0.60 +1.00

-0.50 +1.00

-0.60 +1.00

Expanded
Uncertainty [dB]
0.16

0.16

0.16

0.16

0.16

0.16

0.16

200 ps pulse tests at 2.0, 12.0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Crest Factor measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANSI $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Expanded Uncertainty [dB]

-- End of measurement resulfs—

Negative Pulse Crest Factor

Test Result [dB] Limits [dB]

OvLD £1.00
-0.80 +1.00
-0.80 +1.00
-0.80 +1.00
-0.80 +1.00
-0.70 £1.00
-0.80 +1.00

0.16
0.16
0.16

200 ps pulse tests at 2.0, 12.0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Crest Factor measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANS| $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Expanded Uncertainty [dB]

-- End of measurement results—

0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16

Result

Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass

Result

Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass

Result

Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001

9/11/2018 10:53:44AM
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LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Amplitude [dB]
141

131

121

m

101

91

81

Gain Setting [dB]

0
10
20
30

Crest Factor

W w W W W W W

Measured in A-weight at 1000 Hz.

Certificate Number 2018009022

Tone Burst

Test Result [dB] Limits [dB]

OovLD £1.00
-0.10 +1.00
-0.10 +1.00
-0.10 +1.00

0.00 £1.00
0.00 +1.00
0.00 +1.00

- End of measurement results--

Gain

Test Result [dB] Lower limit [dB] ~ Upper limit [dB]

0.00 -0.20
0.00 -0.20
0.00 -0.20
0.00 -0.20

- End of measurement results--

2kHz tone burst tests at 2.0, 12,0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Tone burst response measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANSI $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Expanded Uncertainty [dB] Result
0.16 Pass
0.16 Pass
0.16 Pass
0.16 Pass
0.16 Pass
0.16 Pass
0.16 Pass
Expanded Result
Uncertainty [dB]
0.20 0.16 Pass
0.20 0.16 Pass
0.20 0.16 Pass
0.20 0.16 Pass

Signatory: _Jagon Grace

1681 West 820 North
Provo, UT 84601, United States
716-684-0001

91172018 10:53:44AM

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE Ma, 0%

“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Calibration Certificate

Certificate Number 2018009028
Customer:

ITS Holding Services, S.A.
Urbanizacion Chanis

Via Principal Edificio J. Trest NO, 145
+ 0843-01133, Panama

Model Number ~ 706RC Procedure Number ~ D0001.8380
Serial Number 18810 Technician Jason Grace
Test Results Pass Calibration Date 10 Sep 2018
Calibration Due
iti As M
Initial Condition ~ As Manufactured Tomperatire 2366 °C £001°C
Description Spark Model 706RC Dosimeter Humidity 502 %RH 0.5 %RH

Static Pressure 86.23 kPa +0.03kPa

Evaluation Method Tested electrically using an adaptor substituted for the microphone and gain set at 0 dB unless noted.
Data reported in dB re 20 Pa assuming a microphone sensitivity of 6 mV/Pa.

Compliance Standards  Compliant to Manufacturer Specifications and the following standards:

IEC 60651:1979 Type 2 ANSI S1.4:1983 (R2008) Type 2
IEC 60804:1985 Type 2 ANSI $1.43:1997 (R2007) Type 2
IEC 61252:2000 ANSI §1.25:1991 (R2007)

Issuing lab certifies that the instrument described above meets or exceeds all specifications as stated in the referenced procedure
(unless otherwise noted). It has been cali using traceable to the Sl through the National Institute of
Standards and Technology (NIST), or other national measurement institutes, and meets the requirements of ISO/IEC 17025:2005.
Test points marked with a 3 in the uncertainties column do not fall within this laboratory's scope of accreditation.

The quality system is registered to ISO 9001:2008.

This calibration is a direct comparison of the unit under test to the listed reference standards and did not involve any sampling plans to
complete. No allowance has been made for the instability of the test device due to use, time, etc. Such allowances would be made by
the customer as needed.

The i were in with the ISO Guide to the ion of L inty in (GUM). A
coverage factor of approximately 2 sigma (k=2) has been applied to the standard uncertainty to express the expanded uncertainty at
approximately 95% confidence level.

This report may not be reproduced, except in full, unless permission for the publication of an approved abstract is obtained in writing
from the organization issuing this report.

Standards Used
Description CalDate  Cal Due Cal Standard
Hart Scientific 2626-H Temperature Probe 02/02/2018  02/02/2019 006767
SRS DS360 Ultra Low Distortion Generator 08/17/2018  08/17/2019 007584

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001

©L ARSON DAVIS

A PCB PIEZOTRONICS DIV.
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“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Certificate Number 2018009028
A-weight Filter Response
40 100
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20 \
-100 =
= ] 00 8
a . fo, w0 €
5 A u 400 &
H \ -
u N X -50.0 5
\ 600 =
: 700 E
80 -800
10 100 1000 10000 100000
Frequency [Hz]
[— Nominal W Error - Lower Limit «Upper Limit J
Electrical signal test of frequency weighting for compliance to IEC 60651:1979 6.1 and 9.2.2; ANSI S1.4:1983 (R2006) 5.1 and 8.2.1;
IEC 60804:1985 5.1
A o Expanded Result
Frequency [Hz Test Result [dB] Error [dB]  Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] esul
10.00 -72.10 -1.70 -4.60 3.50 0.16 Pass
12.59 -64.70 -1.30 -3.60 250 0.16 Pass
15.85 -57.80 -1.10 -2.60 1.10 0.16 Pass
19.95 -51.40 -0.90 -1.50 1.00 0.16 Pass
2512 -45.40 -0.70 -1.50 1.00 0.16 Pass
31.62 -40.00 -0.60 -1.50 1.00 0.16 Pass
39.81 -35.10 -0.50 -1.00 0.10 0.16 Pass
50.12 -30.60 -0.40 -1.00 0.20 0.16 Pass
63.10 -26.50 -0.30 -1.00 0.20 0.16 Pass
79.43 -22.80 -0.30 -1.00 0.20 0.16 Pass
100.00 -19.30 -0.20 -0.70 0.20 0.16 Pass
125.89 -16.20 -0.10 -0.70 0.20 0.16 Pass
158.49 -13.50 -0.10 -0.50 0.20 0.16 Pass
199.53 -11.00 -0.10 -0.50 0.20 0.16 Pass
251.19 -8.60 0.00 -0.50 0.20 0.16 Pass
316.23 -6.60 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
398.11 -4.80 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
501.19 -3.30 -0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
630.96 -1.90 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
794.33 -0.80 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,000.00 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,268.93 0.60 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,684.89 1.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,995.26 1.20 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
2,511.89 1.20 -0.10 -0.50 0.30 0.16 Pass
3,162.28 1.20 0.00 -0.50 0.30 0.16 Pass
3,981.07 0.90 -0.10 -0.80 0.30 0.16 Pass
5011.87 0.40 -0.10 -0.80 0.30 0.16 Pass
6,309.57 -0.30 -0.20 -1.50 0.30 0.16 Pass
7,943.28 -1.50 -0.40 -2.00 0.30 0.16 Pass
10,000.00 -3.00 -0.50 -2.60 1.10 0.16 Pass
12,589.25 -5.10 -0.80 -3.80 0.90 0.16 Pass
16,848.93 -7.90 -1.30 -4.90 0.80 0.16 Pass
19,952.62 -11.40 -2.10 -6.10 0.60 0.16 Pass
-~ End of measurement results--
Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc @
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“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Certificate Number 2018009028
C-weight Filter Response
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s NoOminal W Eror = Lower_Limit < Upper_Limit ,
Electrical signal test of frequency weighting for compliance to IEC 60651:1979 6.1 and 9.2.2; ANSI §1.4:1983 (R2006) 5.1 and 8.2.1;
IEC 60804:1985 5.1
Frequency [Hz| Test Result [dB] Error [dB]  Lower limit [dB] Upper limit [dB] Uncmflz':;r;:;‘: Result
10.00 -15.70 -1.40 -4.60 110 0.16 Pass
12.59 -12.30 -1.10 -3.60 1.10 0.16 Pass
15.85 -9.30 -0.80 -2.60 1.10 0.16 Pass
19.95 -6.80 -0.60 -1.60 1.00 0.16 Pass
2512 -5.10 -0.70 -1.50 1.00 0.16 Pass
31.62 -3.40 -0.40 -1.50 1.00 0.16 Pass
39.81 -2.30 -0.30 -1.00 0.10 0.16 Pass
50.12 -1.50 -0.20 -1.00 0.20 0.16 Pass
63.10 -1.00 -0.20 -1.00 0.20 0.16 Pass
79.43 -0.70 -0.20 -1.00 0.20 0.16 Pass
100.00 -0.50 -0.20 -0.70 0.20 0.16 Pass
125.89 -0.30 -0.10 -0.70 020 0.16 Pass
168.49 -0.20 -0.10 -0.50 0.20 0.16 Pass
199.53 -0.10 -0.10 -0.50 0.20 0.16 Pass
251.19 -0.10 -0.10 -0.50 0.20 0.16 Pass
316.23 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
398.11 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
501.19 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
630.96 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
794.33 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,000.00 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,268.93 -0.10 -0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,584.89 -0.10 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,995.26 -0.20 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
2,511.89 -0.30 0.00 -0.50 0.30 0.16 Pass
3,162.28 -0.60 -0.10 -0.50 0.30 0.16 Pass
3,981.07 -0.90 -0.10 -0.80 0.30 0.16 Pass
5,011.87 -1.50 -0.20 -0.80 0.30 0.16 Pass
6,309.57 -2.20 -0.20 -1.50 0.30 0.16 Pass
7,943.28 -3.40 -0.40 -2.00 0.30 0.16 Pass
10,000.00 -5.00 -0.60 -2.60 1.10 0.16 Pass
12,589.25 -7.10 -0.90 -3.80 0.90 0.16 Pass
15,848.93 -9.90 -1.40 -4.90 0.80 0.16 Pass
19,952.62 -13.40 -2.20 -6.10 0.60 0.16 Pass
- End of measurement results-—-
Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc Oy, @
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LE Mo, 019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Certificate Number 2018009028

A-weighted Log Linearity: 1,000.00 Hz

- End of measurement results--
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Level linearity performed for compliance to IEC 60651:1979 7.9 and 7.10; ANSI $1.4:1983 (R2006) 3.2; IEC 60804:1985 9.2.1
Leyel [dB] Error [dB]  Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Umr:;‘:;‘;:; Result
62 0.50 -1.00 1.00 0.16 Pass
65 0.30 -1.00 1.00 0.16 Pass
68 020 -1.00 1.00 0.16 Pass
il 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
74 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
77 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
80 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
83 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
86 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
89 0.10 -1,00 1.00 0.16 Pass
92 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
95 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
98 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
101 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
104 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
107 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
110 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
113 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
116 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
119 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
122 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
125 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
128 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
131 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
134 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
137 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
140 -0.20 -1.00 1.00 0.16 Pass
143 -0.40 -1.00 1.00 0.16 Pass
- End of measurement results--
Differential Linearity Pass

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
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Gain [dB]

0
30

Measured in A-weight at 1000 Hz.
Measurement

Positive Signal
Negative Signal
Comparison

Measured in A-weight at 1000 Hz.
Measurement

Primary Indicator Range
Dynamic Range

Frequency and time weighting comparisons.

Measurement

C-weight vs. A-weight
Slow vs. Fast
C-weighted vs. Unweighted Peak

Detector response measured according to [EC 60651:1979 9.4.2 and ANSI $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Amplitude [dB]

139
129
19
109
99
89
79

Duration [ms]

500
500
500
500
500
500
500

Certificate Number 2018009028
A-weighted Noise Floor

Test Result [dB] Upper limit [dB] Result
44.00 67.70 Pass
29.20 47.70 Pass

- End of measurement results--

RMS Overload
= i : A Expanded
Test Result [dB] Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] Result
14390 141.20 147.20 0.16 Pass
143.40 141.20 147.20 0.16 Pass
0.50 -1.50 1.50 0.16 Pass
-- End of measurement results--
Range
Test Result [dB] Lower limit [dB] Result
83.40 70.00 Pass
99.40 75.00 Pass
-~ End of measurement resulfs--
1 kHz Reference Levels
SRS > - Expanded
Test Result [dB] Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] Result
0.10 -0.20 0.20 0.16 Pass
0.00 -0.10 0.10 0.18 Pass
0.00 -0.20 0.20 0.16 Pass
-- End of measurement results--
Slow Detector
e S ‘ Expanded
Test Result [dB] Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] Result
-4.60 -6.10 -2.10 0.89 Pass
-4.60 6.10 -2.10 0.90 Pass
-4.60 6.10 -2.10 0.90 Pass
-4.60 -6.10 -2.10 0.59 Pass
-4.60 6.10 -2.10 0.91 Pass
-4.60 -6.10 -2.10 0.68 Pass
-4.60 .10 -2.10 0.49 Pass

- End of measurement results-
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Certificate Number 2018009028
Fast Detector

Detector response measured according to IEC 60851:1979 9.4.2 and ANS| $1.4:1983 (R2006) 8.4.2
Expanded

Amplitude [dB] Duration [ms] Test Result [dB] Lower limit [dB] ~ Upper limit [dB] Uncertainty (dB] Result
139 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

129 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

119 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

109 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

99 200 -0.70 -3.00 0.00 0.16 Pass

89 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

79 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

-- End of measurement results--
Positive Pulse Crest Factor
200 ps pulse tests at 2.0, 12.0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Crest Factor measured according to |EC 60651:1979 9.4.2 and ANSI §1.4:1983 (R2006) 8.4.2
Amplitude [dB] Crest Factor Test Result [dB] Limits [dB] Expanded Uncertainty [dB| Result
141 3 OovLD +1.00 0.16 Pass
131 3 -0.80 +1.00 0.16 Pass
121 3 -0.70 +1.00 0.16 Pass
11 3 -0.70 +1.00 0.16 Pass
101 3 -0.70 +1.00 0.16 Pass
91 3 -0.60 +1.00 0.16 Pass
81 3 -0.70 +1.00 0.16 Pass
-- End of measurement results-—
Negative Pulse Crest Factor
200 ps pulse tests at 2.0, 12.0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Crest Factor measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANSI S1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Amplitude [dB] Crest Factor Test Result [dB] Limits [dB] Expanded Uncertainty [dB] Result
141 3 OoVLD £1.00 0.16 Pass
131 3 -0.70 +£1.00 0.16 Pass
121 3 -0.60 £1.00 0.16 Pass
111 3 -0.60 +1.00 0.16 Pass
101 3 -0.60 +1.00 0.16 Pass
91 3 -0.60 +1.00 0.16 Pass
81 3 -0.70 +1.00 0.16 Pass

- End of measurement results—

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States
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Amplitude [dB] Crest Factor

141
131
121
m
101

91

81

DWW W WWw

Measured in A-weight at 1000 Hz.
Gain Setting [dB]

0
10
20
30

Certificate Number 2018009028

Test Result [dB]

OvVLD
-0.20
0.00
-0.10
0.00
0.00
0.00

Tone Burst

Limits [dB]

+1.00
+1.00
+1.00
+1.00
+1.00
+1.00
+1.00

2kHz tone burst tests at 2.0, 12.0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Tone burst response measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANSI $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Expanded Uncertainty [dB]

- End of measurement results--

Test Result [dB]

-0.10
0.00
0.00
0.00

Gain

Lower limit [dB]

-0.20
-0.20
-0.20
-0.20

Upper limit [dB]

020
020
0.20
020

- End of measurement results--

0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16
0.16

Expanded
Uncertainty [dB]
0.16

0.16

0.16

0.16

Signatory: _Jagon Grace

Result

Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass
Pass

Result

Pass
Pass
Pass
Pass

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001

91112018 10:53:48AM
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LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Calibration Certificate

Certificate Number 2018009031
Customer:

ITS Holding Services, S.A.
Urbanizacion Chanis

Via Principal Edificio J. Trest NO. 145
, 0843-01133, Panama

Model Number ~ 706RC
Serial Number ~ 18812
Test Results Pass

Technician

Initial Condition ~As Manufactured

IEC 60651:1979 Type 2
IEC 60804:1985 Type 2
IEC 61252:2000

{unless otherwise noted). It has been cali using

The quality system is registered to ISO 9001:2008.

the customer as needed.

Calibration Date
Calibration Due

Procedure Number D0001.8380

Jason Grace
10 Sep 2018

Temperature 2351 °C  +0.01°C
Description Spark Model 706RC Dosimeter Humidity 499 %RH +0.5%RH
Static Pressure 86.23 kPa +0.03kPa
Evaluation Method Tested electrically using an adaptor substituted for the microphone and gain set at 0 dB unless noted.
Data reported in dB re 20 pPa assuming a microphone sensitivity of 6 mV/Pa.
Compliance Standards  Compliant to Manufacturer Specifications and the following standards:

ANSI $1.4:1983 (R2006) Type 2
ANSI §1.43:1997 (R2007) Type 2
ANSI $1.25:1991 (R2007)

Issuing lab certifies that the instrument described above meets or exceeds all specifications as stated in the referenced procedure
traceable to the SI through the National Institute of
Standards and Technology (NIST), or other national measurement institutes, and meets the requirements of ISO/IEC 17025:2005.
Test points marked with a 1 in the uncertainties column do not fall within this laboratory's scope of accreditation.

This calibration is a direct comparison of the unit under test to the listed reference standards and did not involve any sampling plans to
complete. No allowance has been made for the instability of the test device due to use, time, etc. Such allowances would be made by

The uncertainties were computed in accordance with the ISO Guide to the Expression of L

approximately 95% confidence level.

from the organization issuing this report.

Standards Used
Description Cal Date Cal Due
Hart Scientific 2626-H Temperature Probe 02/02/2018  02/02/2019
SRS DS360 Ultra Low Distortion Generator 03/16/2018  03/16/2019

in (GUM). A

coverage factor of approximately 2 sigma (k=2) has been applied to the standard uncertainty to express the expanded uncertainty at

This report may not be reproduced, except in full, unless permission for the publication of an approved abstract is obtained in writing

Cal Standard
006767
007174

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc

1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States =
WA, i }

716:684-0001 T
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Certificate Number 2018009031

A-weight Filter Response
40 10.0
-“K 00
2 \ - \ -100
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10 100 1000 10000 100000
Frequency [Hz]
w—— Nominal W Eror s LOWES Limit e Upper Limit
Electrical signal test of frequency weighting for compliance to IEC 60651:1979 6.1 and 9.2.2; ANSI $1.4:1983 (R2006) 5.1 and 8.2.1;
IEC 60804:1985 5.1
. Expanded Result
Frequency [Hz] Test Result [dB] Error [dB]  Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] e
10.00 -72.20 -1.80 -4.60 3.50 0.16 Pass
12.59 -64.70 -1.30 -3.60 250 0.16 Pass
15.85 -57.80 -1.10 -2.60 1.10 0.16 Pass
19.95 -51.50 -1.00 -1.50 1.00 0.16 Pass
25.12 -45.50 -0.80 -1.50 1.00 0.16 Pass
31.62 -40.20 -0.80 -1.50 1.00 0.16 Pass
39.81 -35.20 -0.60 -1.00 0.10 0.16 Pass
50.12 -30.80 -0.60 -1.00 020 0.16 Pass
63.10 -26.70 -0.50 -1.00 0.20 0.16 Pass
79.43 -22.90 -0.40 -1.00 0.20 0.16 Pass
100.00 -19.50 -0.40 -0.70 0.20 0.16 Pass
125.89 -16.40 -0.30 -0.70 020 0.16 Pass
158.49 -13.60 -0.20 -0.50 0.20 0.16 Pass
199.53 -11.10 -0.20 -0.50 0.20 0.16 Pass
25119 -8.80 -0.20 -0.50 0.20 0.16 Pass
316.23 -6.70 -0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
398.11 -4.90 -0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
501.19 -3.40 -0.20 -0.40 0.30 0.16 Pass
630.96 -2.00 -0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
794.33 -0.90 -0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,000.00 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,258.93 0.60 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,584.89 1.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,995.26 1.20 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
2,511.89 1.20 -0.10 -0.50 0.30 0.16 Pass
3,162.28 1.10 -0.10 -0.50 0.30 0.16 Pass
3,981.07 0.90 -0.10 -0.80 0.30 0.16 Pass
5,011.87 0.40 -0.10 -0.80 0.30 0.16 Pass
6,309.57 -0.40 -0.30 -1.50 0.30 0.16 Pass
7,943.28 -1.50 -0.40 -2.00 0.30 0.16 Pass
10,000.00 -3.10 -0.60 -2.60 1.10 0.16 Pass
12,589.25 -5.40 -1.10 -3.80 0.90 0.16 Pass
15,848.93 -8.20 -1.60 -4.90 0.80 0.16 Pass
19,962.62 -11.90 -2.60 .10 0.60 0.16 Pass

- End of measurement results--

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
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Provo, UT 84601, United States
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Certificate Number 2018009031

C-weight Filter Response

20 00
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10 100 1000 10000 100000
Frequency [Hz]
l: Nominal M Eror Lower_Limit - Upper_Limit
Electrical signal test of frequency weighting for compliance to IEC 60651:1979 6.1 and 9.2.2; ANSI $1.4:1983 (R2006) 5.1 and 8.2.1;
IEC 60804:1985 5.1
Frequency (Hz] Test Result [dB] Error[dB|  Lower limit [dB] Upperlimit[aB] nf;‘:;';::: Result
10.00 -15.40 -1.10 -4.60 1.10 0.16 Pass
12.59 -12.00 -0.80 -3.60 1.10 0.16 Pass
15.85 -9.10 -0.60 -2.60 1.10 0.16 Pass
19.95 -6.70 -0.50 -1.50 1.00 0.16 Pass
25.12 -4.80 -0.40 -1.50 1.00 0.16 Pass
31.62 -3.20 -0.20 -1.50 1.00 0.16 Pass
39.81 -2.10 -0.10 -1.00 0.10 0.16 Pass
50.12 -1.30 0.00 -1.00 020 0.16 Pass
63.10 -0.80 0.00 -1.00 0.20 0.16 Pass
79.43 -0.50 0.00 -1.00 0.20 0.16 Pass
100.00 -0.40 -0.10 -0.70 0.20 0.16 Pass
125.89 -0.10 0.10 -0.70 0.20 0.16 Pass
158.49 0.00 0.10 -0.50 0.20 0.16 Pass
199.53 0.00 0.00 -0.50 0.20 0.16 Pass
251.19 0.00 0.00 -0.50 0.20 0.16 Pass
316.23 0.10 0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
398.11 0.10 0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
501.19 0.10 0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
630.96 0.10 0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
794.33 0.10 0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,000.00 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,258.93 0.00 0.00 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,584.89 0.00 0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
1,995.26 -0.10 0.10 -0.40 0.30 0.16 Pass
2,511.89 -0.30 0.00 -0.50 0.30 0.16 Pass
3,162.28 -0.60 -0.10 -0.50 0.30 0.16 Pass
3,981.07 -0.90 -0.10 -0.80 0.30 0.16 Pass
5,011.87 -1.50 -0.20 -0.80 0.30 0.16 Pass
6,309.57 -2.20 -0.20 -1.50 0.30 0.16 Pass
7,943.28 -3.40 -0.40 -2.00 0.30 0.16 Pass
10,000.00 -5.00 -0.60 -2.60 1.10 0.16 Pass
12,589.25 -7.20 -1.00 -3.80 0.90 0.16 Pass
15,848.93 -10.10 -1.60 -4.90 0.80 0.16 Pass
19,952.62 -13.80 -2.60 -6.10 0.60 0.16 Pass

- End of measurement results--

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States
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91172018 10:53:52AM
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“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Certificate Number 2018009031
A-weighted Log Linearity: 1,000.00 Hz

Differential Linearity

-- End of measurement results--

-- End of measurement results--

08
= 04
3
= 00 L L L R
S "N []
w04 "
08
4.2
500 60.0 80.0 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500
Level Injected [dB]
‘ W Error s LOWer Limit = U pper Limit
Level linearity performed for compliance to IEC 60651:1979 7.9 and 7.10; ANSI $1.4:1983 (R2006) 3.2; IEC 60804:1985 9.2.1
Level [dB] Error [dB]  Lower limit [dB] Upper limit [dB] Um’:;‘:;';:g: Result
62 0.30 -1.00 1.00 0.16 Pass
65 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
68 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
Il 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
74 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
77 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
80 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
83 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
86 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
89 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
92 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
95 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
98 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
101 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
104 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
107 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
110 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
113 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
116 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
119 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
122 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
125 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
128 0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
131 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
134 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
137 0.00 -1.00 1.00 0.16 Pass
140 -0.10 -1.00 1.00 0.16 Pass
143 -0.30 -1.00 1.00 0.16 Pass

Pass

1681 West 820 North

716-684-0001

91172018 10:53:52AM

Larson Davis, a division of PCB Piczotronics, Inc

Provo, UT 84601, United States
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LE Ma, 0%

“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gain [dB]

0
30

Measured in A-weight at 1000 Hz.
Measurement

Positive Signal
Negative Signal
Comparison

Measured in A-weight at 1000 Hz.
Measurement

Primary Indicator Range
Dynamic Range

Frequency and time weighting comparisons.

Measurement

C-weight vs. A-weight
Slow vs. Fast
C-weighted vs. Unweighted Peak

Detector response measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANSI $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Amplitude [dB]

139
129
19
109
99
89
79

Duration [ms|

500
500
500
500
500
500
500

Certificate Number 2018009031
A-weighted Noise Floor

Test Result [dB] Upper limit [dB] Result
48.60 67.70 Pass
30.10 47.70 Pass

- End of measurement results--

RMS Overload
Sy Expanded
Test Result [dB] Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] Resuit
144.30 141.20 147.20 0.16 Pass
143.40 141.20 147.20 0.16 Pass
0.90 -1.50 1.50 0.16 Pass
- End of measurement results--
Range
Test Result [dB] Lower limit [dB] Result
83.40 70.00 Pass
94.80 75.00 Pass
- End of measurement results-—-
1 kHz Reference Levels
(A 1 Expanded
Test Result [dB] Lower limit [dB] ~ Upper limit [dB| Uncertainty [dB] Result
0.10 -0.20 0.20 0.16 Pass
0.10 -0.10 0.10 0.16 Pass
-0.10 -0.20 0.20 0.16 Pass
-- End of measurement results--
Slow Detector
. SRE Expanded
Test Result [dB] Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] Result
-4.70 -6.10 -2.10 0.89 Pass
-4.60 6.10 -2.10 0.90 Pass
-4.60 -6.10 210 0.90 Pass
-4.60 6.10 -2.10 0.59 Pass
-4.60 -6.10 -2.10 0.91 Pass
-4.60 -6.10 -2.10 0.68 Pass
-4.60 -6.10 -2.10 0.49 Pass

- End of measurement results--

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc

1681 West 820 North
Provo, UT 84601, United States
716-684-0001

9/112018 10:53:52AM
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/E’f_ . I:AB Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

\\m_\r_élt‘/d/l LE MNa, 019

“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Certificate Number 2018009031
Fast Detector

Detector response measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANS| S1.4:1983 (R2006) 8.4.2
Expanded

Amplitude [dB] Duration [ms| Test Result [dB]  Lower limit [dB]  Upper limit [dB] Uncertainty [dB] Result
139 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

129 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

119 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

109 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

99 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

89 200 -0.80 -3.00 0.00 0.16 Pass

79 200 -0.90 -3.00 0.00 0.16 Pass

-- End of measurement results--
Positive Pulse Crest Factor
200 ps pulse tests at 2.0, 12.0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Crest Factor measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANS| $1.4:1983 (R2006) 8.4.2
Amplitude [dB] Crest Factor Test Result [dB] Limits [dB] Expanded Uncertainty [dB] Result
141 3 OVLD +1.00 0.16 Pass
131 3 -0.90 £1.00 0.16 Pass
121 3 -0.70 +1.00 0.16 Pass
11 3 -0.70 +1.00 0.16 Pass
101 3 -0.80 +1.00 0.16 Pass
91 3 -0.80 +1.00 0.16 Pass
81 3 -0.80 +1.00 0.16 Pass
- End of measurement results-—-
Negative Pulse Crest Factor
200 ps pulse tests at 2.0, 12.0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Crest Factor measured according to IEC 60851:1979 9.4.2 and ANSI $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Amplitude [dB] Crest Factor Test Result [dB] Limits [dB] Expanded Uncertainty [dB] Result
141 3 OVLD +£1.00 0.16 Pass
131 3 -0.40 +1.00 0.16 Pass
121 3 -0.30 +1.00 0.16 Pass
11 3 -0.50 +1.00 0.16 Pass
101 3 -0.50 +1.00 0.16 Pass
91 3 -0.60 +1.00 0.16 Pass
81 3 -0.60 +1.00 0.16 Pass

- End of measurement results—

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001
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: Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
(Envire

—

LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Certificate Number 2018009031

Tone Burst
2kHz tone burst tests at 2.0, 12.0, 22.0, 32.0, 42.0, 52.0, 62.0 dB below Overload Limit
Tone burst response measured according to IEC 60651:1979 9.4.2 and ANSI $1.4:1983 (R2006) 8.4.2

Amplitude [dB] Crest Factor Test Result [dB] Limits [dB] Expanded Uncertainty [dB] Result
141 3 OVLD +1.00 0.16 Pass
131 3 -0.10 +1.00 0.16 Pass
121 3 0.10 +1.00 0.16 Pass
1M 3 0.00 +1.00 0.16 Pass
101 3 0.00 +1.00 0.16 Pass
91 3 0.00 +1.00 0.16 Pass
81 3 0.10 +1.00 0.16 Pass

-- End of measurement results--

Gain
Measured in A-weight at 1000 Hz.
¥ 3 ¥ 3 Expanded

Sl owkert j Result

Gain Setting [dB] TestResult[dB)  Lowerlimit (dB] = Upper lmit [dB]:-0r, o it tan] 33
0 0.00 020 0.20 0.16 Pass
10 -0.10 -0.20 0.20 0.16 Pass
20 -0.10 -0.20 020 0.16 Pass
30 -0.10 -0.20 0.20 0.16 Pass

-~ End of measurement results—-

Signatory: _Jagon Grace

Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc

S, @
1681 West 820 North S L A RSON DAVIS
Provo, UT 84601, United States ik @!
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“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Datos de referencia

Namero de Serie: EHL100063

Condiciones de Prueba

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracién:

Namero de Identificacion
KZF070001
251295

BDI060002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

GrupI%

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-060-v0

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 12-0ct-18
Direccion: Urb. Chanis Via principal Edfficio J3, No. 145 Panama. Fecha de Calibracién:  18-0ct-18
Equipo: Dosimetro Edge 4 Fecha de proxima calibracion: 18-oct-19
Fabricante: )

Condiciones del Equipo

t i No Ci
R e Antes de calibracion o Cumple
Humedad 60% a 60% Después de calibracién Si Cumple
Presién

Barométrica: 1012mbar a 1012 mbar

IEC61672-1-2002

SGLC-PTO08
Esténdar(es) de Referencia
Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracion
Quest Call 7-may-18 7-may-19
Sisteme B&K 2-mar-18 2-mar-19
Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

Ezequiel Cederio B Fecha: 18-0ct-18

Nombre Firma del Técnico de Calibracion

= Aien
=/

Fecha 18.0ct-18

Al r
Nombre ' r’ fnrma del Supervisor Técnico de Laboratorio

e bl

Urbanizacién R , Calle Ay Calle H - Local
Tol: (S07) 221-2253; 3237500 Fax: (507) 224-8087
‘Apartado Posial 0843.01133 Rep. de Panamd

E-mai cahibraciones@grupo-ts com
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LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Grur»-s

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-060-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas variando la intensidad sonora

Frecuencia

1kHz

1kHz

1kHz

1kHz

1kHz

1kHz

Nominal Margen inferior  Margen Superior  Recibido Entregado
790 780 800 744 794
890 880 898 846 896
%90 980 1000 944 994
1090 108.0 1100 1043 1091
140 1138 142 1092 1140
1190 1180 1200 1140 189

Pruebas realizadas variando la frecuencia a una intensidad sonora de 114,0 dB

Frecuencia

125 He

250 Hz

500 Hz

1kHz

2kHz

Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado
9789 %5 %93 94 984
1054 1040 1068 1007 1056
1108 1094 1120 1080 1109
1140 1138 1142 1092 140
152 136 1168 101 150

Fin del Certificado

ST

pociss ense

Urbanzacién Reps . Calle Ay Calle H - Local
Tel.; (507) 221-225%; 320-7500 Fax: (507) 224-8087
Agartado Poslal 0843.01133 Rep. de Panams

E-mail calbraciones@grupo-is.com
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“Acraditade 1S5S0 17FO25"

LE Ma, 0%

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Grupl%

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-078-v0

Datos de referenci

Cliente: Envirolab

Direccion: Urb. Chanis Via principal Edificio J3, No. 145 Panama
Equipo: Dosimetro Edge 4

Fabricante: M

Namero de Serie: EHL100065

Condiciones de Prueba

Temperatura  218°Ca 21.7°C

Hisaded 52% a 53%

Presién

Barométrica: 10113 mbar a 1011,3 mbar

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracién:

Namero de Identificacion
KZFO70001
2512956

BDI0G0002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

IEC61672-1-2002
SGLC-PT08

Fecha de Recibido: 22-dic-18

Fecha de Calibracién:  26-dic-18

proxima calibracion: 26-dic-19

Condiciones del Equipo

Antes de calibracién no Cumple

Después de calibracén:  Si Cumple

Esténdar(es) de Referencia

Dispositivo
Quest Call
Sisteme B&K

Sondmetro 0

Danilo Ramos M (L)'M {A \g“w””

Uttima Calibracién
7-may-18
2-mar-18

14-fed-18

Nombre

Ing. Rubén R Rios R

Fecha de Expiracion
7-may-19
2-mar-19

14feb-19

Fecha: 26-dic-18

Firma del Técnico de Calibracion

Fecha 7-ene-19

Nombre

4 ”&.&lhf'x;/\ oK.

u‘;e{u;or {é;moo de Laboratorio

Urbanizacidn Reparta de Chanis, Calle A y Cale H - Local 145 Planta beja
Tel.: (507) 221-2253; 3237500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843.01133 Rep. do Parama

E-mak: caibraciones@Qrupo-its.com

Pigina | de 2
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Grupl7s

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-078-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas variando la intensidad sonora

Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior  Recibido Entregado Error Unided
1kHz 790 780 800 803 795 05 @8
1kHz 890 830 898 899 85 05 @8
1kHz 990 %0 1000 %99 993 03 ]
1 kHz 1090 108.0 1100 1096 1091 01 ]
1kHz 1140 138 142 1146 141 01 ]
1kHz 1180 1180 1200 1195 1190 00 8

Pruebas realizadas variando la frecuencia a una intensidad sonora de 114,0 dB

Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
1254z 979 %5 93 989 980 01 d8
250 Hz 1054 1040 1068 107.3 1054 00 [
500 Hz 1108 109.4 1120 114 1109 01 dB
1kHz 1140 1138 1142 144 1140 00 a8
2kHz 1152 136 1168 151 1149 03 a8

Fin del Certificado

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Piania beja
Tel. (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (S07) 224-8087
Agartado Postal 0843.01133 Rep. de Panami

€-mat caliraciones@grupoits com
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LE Ma, 0%

“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Datos de referencia

Grupl%

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3
Certificado No: 284-18-057-v0

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido:  10-0ct-18
Direccién: Urb. Chanis Via principal Edificio J3, No. 145 Panama Fecha de Calibracién:  12-0ct-18
Equipo: Dosimetro Edge 4 Fecha de proxima calibracion: 12-0ct19
Fabricante: m

Numero de Serie: EHMO90001

Condiciones de Prueba

Temperatura 210°Ca 21.0°C
Humedaa

Condiciones del Equipo
Antes de calibracion Si Cumple

Después de calibracién.  Si Cumple

55% a 54%
Presion
Barométrica 1012mbar a 1012 mbar
Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002

Procedimiento de Calibracién:  SGLC-PT08

Esténdar(es) de Referencia

Nimero de Identificacion Dispositivo Uttima Calibracion Fecha de Expiracién
KZF070001 Quest Call 7-may-18 7-may-19
2512956 Sisteme B&K 2:mar-18 2mar19
81060002 Sondmetro 0 14-eb-18 144eb-19
Calibrado por: Ezequiel Cedenio B.

Nombre

Revisado / Aprobado por: Ing Rubén R Rios R

/”/V"V“‘//"Aa;. Fecha: 12.0ct-18
27

Firma del Técnico de Calibracion

Ll 2l

Nombre

X ) -
p { lfr'n{a def Supervisor Técnico de Laboratorio

Urbanizacidn , Callo Ay Calle H - Local
Tel.; (807) 221225, 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panamd

E-mail calibrackones@grupo-its com
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LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Grup,%

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18.057-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas variando la intensidad sonora

Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error
1kHz 790 780 800 798 97 07
1kHz 890 880 898 895 894 04
1 kHz 90 980 1000 995 93 03
1kHz 1090 1080 1100 1093 1091 01
1kHz 1140 1138 142 142 1140 00
1kHz 1190 1180 1200 192 1183 07

Pruebas realizadas variando la frecuencia a una intensidad sonora de 114,0 d8

Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error
125 Hz 979 965 993 983 981 02
250 Hz 1054 1040 1068 1065 1053 0.1
500 Hz 1108 1094 120 1109 107 01
1kHz 1140 1138 142 1142 1140 00
2kHz 152 1136 1168 1149 147 05

Fin del Certificado
. ! i

Usbanizacién Regarto de Chanis, Cale A y Calle H - Local 145 Plana baja
Tel. (507) 2212253, 3237500 Fax: (S07) 2248087
Apartado Postal 0843.01133 Rep. de Panamd.

E-mait: calibraciones @grupo-its.com

Urwdad
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LE Ma, 0%

“Acraditade 1S5S0 17FO25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gru%

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Datos de referencia

Cliente: Envirolab

Direccion: Urb. Chanis Via pancpal Edificio J3, No. 145 Panama
Equipo: Dosimetro Edge 5

Fabricante: 3

Namero de Serie: ESQ100210

Condiciones de Prueba

Temperatura 218%Ca 219°C

e 51% a 53%
Presion
Barométrica 10113 moar a 10113 mbar

Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002

Procedimiento de Calibracién: ~ SGLC-PT08

Nimero de Identificacion Dispositivo
KZF070001 Quest Call

2512956 Sisteme BAK
B80DI050002 Sondmetro 0

Calibrado por: Darvlo Ramos M

Certificado No: 284-18-079-v0

Fecha de Recibido: 22-dic-18
Fecha de Calibracion:  26-dic-18

proxima calibracién:  26-dic-19

Condiciones del Equipo

Antes de calibracion: I Cumple

Después de calibracén.  Si Cumple

Esténdar(es) de Referencia

Ultima Calibracién Fecha de Expiracion
7-may-18 7.may-19
2-mar-18 2-mar-19
14-feb-18 14.eb-19

Fecha: 26.dic-18

Nombre

Revisado / Aprobado por: Ing Rubén R Rios R

ﬂ,«[u Rowg) 1
U

A

LRAH

Firma del Técnico de Calibracién

Fecha 7-ene-19

Nombre

F w}na del *awwr/f ‘écnico de Laboratorio

Urbanizacitn Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Lacal 145 Planta baja
Tel. (507) 221-2253; 323-7500 Fax. (507) 224-8087

‘Apartado Postal 084301133 Rep. de Panamé
E-mail: caiteaciones@grupo-is.com

Pagina 1 de 2
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Grupl7vs

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-079-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas variando la intensidad sonora

Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior ~ Recibido Entregado Error Unidad
14z 790 780 800 796 798 08 @8
1kHz 890 830 898 895 895 05 @B
1kHz %90 %0 1000 993 993 03 a8
1kHz 109.0 1080 1100 1091 109.1 01 dB
1kHz 1140 1138 142 1139 1140 00 @8
1kHz 1190 1180 1200 1189 188 01 d8

Pruebas realizadas variando la frecuencia a una intensidad sonora de 114,0 dB

Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior Recibado Entregado Error Unidad
125Hz 979 965 993 981 981 02 dB
250 Hz 1054 1040 1068 1054 1054 00 B
500 Hz 1108 1094 1120 107 1109 01 d8
1kHz 140 1138 1142 139 1140 00 a8
2kHz 152 1136 1168 147 1150 02 d8

Fin del Certificado

Cafle A y Calle H - Local
Tel: (507) 221-2283; 3237500 Fa: (507) 224-8087
‘Apartado Postal 0843-01133 Rep. da Panami

E-mal: cafbraciones@Qrupo-4s.com

Pigna 2do 2

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
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“Acraditade 1S5S0 17FO25"

LE Ma, 0%

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Fabricante: ~ 3M

Nimero de

ESQ100211
Serie: Q

Condiciones de Prueba
Temperatura: 22,1 °ca 22,0 %

Humedad: 46%as5l %

Presion
Barométrica

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracion:

Namero de Identificacion
KZF070001
2512956

801060002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 28-ene-19
Direccion:  Urb. Chanis ,Via principal Edificio J3, No. 145 Panamd Fecha de Calibracion: 30-ene-19
Equipo: Dosimetro Edge 5 Proxima calibracion 30-ene-20

1012,8 a 1013 mbar

IEC61672-1-2002
SGLC-PT08

Darifo Ramos M / VZ'HL((& /&nifdﬂ//’/

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Grupl%

Cartificado No: 284-18-012v.0

Condiciones del Equipo
Antes de calibracién: o cumple

Después de callbracién: cumple

Estandar(es) de Referencia
Dispositivo Uttima Calibracion Fecha de Expiracion
Quest Call T-may-18 7-may-19
Sisteme B8K 2.mar-18 2mar-19
Sondmetro 0 14-feb-18 14-feb-19
Fecha: 30-ene-19

Nombre

Ing. Rubén R. Rios R

e Firma del Técnico de Calibracion

/)C/é;/; L,{% ) ,ﬂ Fecha: 5-4eb-19 ‘

Nombre

Flmyfdﬁ Supervrér %c[m dsz{abofalono ‘

Urbanizacién Reparto da Chanis, Cale A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel. (807) 221-225; 3237500 Fax: (507) 2248087
‘Apartado Postal 0843.01133 Rep. de Panamd

E-mai: caliaciones@grupo-is.com

Pagna 1 de 2

PT-03-06-b v.12
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gruplx

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Cartificado No: 284-19-012v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas variando la intensidad sonora

Frecuencia

1kHz

1 kHz

1kHz

1kHz

1kHz

1kHz

Nominal

790

89.0

99.0

109.0

1140

1190

Margen Inferior  Margen Superior  Recbido Entregado
780 800 798 793
3.0 900 898 892
%0 1000 %6 991
1080 100 1095 100.4
138 142 1144 1140
1180 1200 1103 1190

Pruebas realizadas variando la frecuencia a una intensidad sonora de 114,0 dB

Frecuencia

125 Hz

250 Hz

500 Hz

1kHz

2kHz

Nominal

979

1054

1108

1140

1152

Margen Inferior  Margen Superior  Recibido Entregado
%5 %3 92 979
104 1068 106 1056
1094 112 1113 1109
1138 1142 1144 140
1136 1168 1155 1149

Fin del Certificado

ST,

03

02

01

01

Eror

02

01

00

03

Urbanizacién Repario de Craris, Calle A y Calle H - Local 145 Plarta baja
Tl (507) 221-2253; 3237500 Fax:(507) 224-8087
Apartado Postal 0842.01133 Rep. de Panama

E:mal caltraciones@grupo-ts com

Unidad

d8

dB

dB

Pégina2de 2
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gru ;?,s

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284.18-051-v0

Datos de referenci:
Cliente: EnviroLAB Fecha de Recibido:  2-0ct-18
| Ofreccidn: Urb. Chanis Via principal Edificio J3, No. 145 Panama Fecha do Calibracion:  2-0ct-18
| Equipo: Dosimetro Edge 5 Proxima calibracion: 02-0ct-19
| Fabricante: M
Namero de Serie: ESQ100213
Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura  216°Ca 217°C flwtecalbreye.  SCUmpk
Humedad 8% a 57% Después de calibracion. ~ Si Cumple
Presion
Barométrica 1011 mbar a 1011 mbar
Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002
Procedimiento de Calibracion: ~ SGLC-PT08
Estandar(es) de Referencia
Numero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
KZF070001 Quest Call 7-may-18 7-may-19
2512956 Sisteme B&K 2:mar-18 246019
BDI050002 Sonémetro 0 1440518 144eb-19
= ¢ 7 S
Calibrado por: Ezequiel Codefo B e o /, s f)’ Fecha: 02-0ct-18
Nombre i / & Fitma del Técnico de Calibracion
Revisado / Aprobado por: Ing Rubén R Rios R Fecha 05-0ct-18
—
del Supervisor Técnico de Laboratorio
Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.; (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep de Panamd
E-mai calbacones@grupo-ts com

Pégiaa 1 de 2

PT-03-06-b v.12
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Grurﬂs

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-051-v0

{A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas variando la intensidad sonora

Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error
1kMz 760 780 800 796 790 00
1kHz 890 880 898 896 891 01
1kHz 990 %80 1000 %3 993 03
1kHz 1090 1080 1100 1090 1090 00
1kHz 1140 1138 142 1140 1140 00
1kHz 1190 1180 1200 1188 1191 01

Pruebas realizadas variando la frecuencia a una intensidad sonora de 114,0 dB

Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior  Recibido Entregado Erfor
125Hz 979 95 %93 979 979 00
250 Hz 1054 1040 1068 1056 1055 01
500 Hz 1108 1094 1120 1109 1109 01
TkHz 1140 1138 1142 1140 1140 00
2kHz 1152 136 1168 147 147 05

Fin del Certificado

ST,

Urbanizacién Repar Cafle A y Calle H - Local
Tol- (S07) 221-2253; 3237500 Fax: (S07) 224-8087
Apartado Postal 084301133 Rep. de Panamd

E-mail calixaciones@gruposits com

Unidad

Unidad

Pégina 2de 2

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
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PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-183-v.0

Datos de referencia

Cliente: Enviciab Fecha de Recibido: 2.ene 2016
Direcclon: Urb. Chanis, Via Pancipal - Edificio J3, No. 145 Panaméd Fecha de Calibracion: 2-ene-2018
Fbrfoanta: Comet tecimobogies Fecha de Vencimiento: 2-ene 2010

Numero de Serie: Q0I020010

Condiciones del Equipo
Temperatura:  20.2°Ca202°C Antes de calibracion: cumple
Humedad: PRy Desputs de calibracion: cumple
Presion
Barométrica: 1012mb a 1012mb
Requisito Aplicable: ANSI $1.40-1984
Procedimiento de Callbracion: ~ SGLC-PT09
Esténdar(es) de Referencia
| ’ Uttima Fecha de
Namero de Identificacion Dispositivo Callbracion Explracion
| KZF070001 Quest Cal 19-may-17 19-may-18
2512956 Sistema B& K 25-ene-17 25-ene-18
BDI060002 Sondmetro O 08-abr-17 00-abr-18
/ vy :
Calibrado por: panio RamosM_{ 1/ guy'¢ I? amets U, Fecha: 2-0ne-2018
Nombre Firma del Técnico de Calibracion
/)
Revisado / Aprobado por:  Rubén Reynaldo Rios Rodriguez g _ Fecha: 3-6ne-2018
Nombre Firma del, fisor) o oracones
ki o puimets s robacn e G 13
Ubarizacién Repart de Chans, Calie Ay Cale H - Locl 145 Plasa baja

Tel. (807) 221-225%; 3237500 Fa (507) 224-8087
‘Apartado Postal 0643.01133 Rep. de Panam
E-ma caibacones@gupo-ts com

Pigna 1 ds2
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

GruE);}é;

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 234-13-183.v.0

{A) Indica que $2 encuentra fuera de! margan de tolsrancia

Prucba de VAC
Fracuencie Nominaf Margen inferkor  Margen Supsdor Recibido Entregado Ertor
1kHz 1000 980 1010 1.0017 10013 0.001
Prueta acistica
Frecuencie Norninal Margen Inferior  Margen Superior  Kecibido Entregado Error
1KHz 1140 140 1142 141 140 00
Prueta de frecuencia
Frecuencie Nommnal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error
1000 1000 75 1025 998 98 98899 001
Fin del Certificado
o e s
g

Uibantacin Repwrlo do Charvs, o A Coe - Loz 145 Parra e

Tel: 807) 221-2269, 3237500 Fiac (507) 224-8087
Apriado Postsl 043-01133 e, de Peramb
E-malk catracior s gupo-ts com

Unidad

v

Unidad

Do

Unidad

He

Pagna2de2
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. Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
EnvirsLAB w

LE Mo, 019
“Acraditade 1S5S0 17FO25"

ANEXO 3: Fotografia de las mediciones

--- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Anexo No. 16: Informe de resultados de medicion de Vibracién de cuerpo entero
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Eﬁwﬂ"@ Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacion Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7500

administracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

=

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Informe de Ensayo
Vibracion de Cuerpo Entero

GRUPO ITS
Proyecto Estacionamientos de la 5 de Mayo

30 de abril de 2019

TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION: Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-054-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-A445-049 V0
REDACTADO POR: Ing. Yoeli Romero
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

COLASEH

s A

Juan Antopiefeaza
Profesional en Higien@@Cupacional
10813PHO22
13/11/17 - 13M/19

PT-05-03 v.11
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados-2019
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Grupo ITS, Proyecto de estacionamiento de 5 de Mayo
Actividad principal Consultoria

Ubicacion Plaza 5 de Mayo

Pais Panama

Contraparte técnica José Caballero

Seccion 2: Método de medicion

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 45-2000 Higiene y Seguridad Industrial,

Norma aplicable condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se generen
vibraciones
ISO 2631-1:1997 Mechanical vibration and shock- Evaluation of human exposure to
whole body vibration

Método Ponderacién de frecuencia por eje:

Eje z (asiento) = Wk
Eje y, x (asiento) = Wy

Horario de la medicion N/A

Duracion de la medicion 30 minutos

Instrumento utilizado Marca Svantek, NUmero de serie 45858.
Vigencia de calibracion Ver anexo 1

Se program¢ el instrumento, siguiendo las indicaciones del fabricante, para realizar

Descripcion de los ajustes de - X .
una medicion de cuerpo entero, colocandose el sensor entre la parte baja del cuerpo y

campo : X .
el asiento del equipo utilizado.
- ‘o Segun la norma DGNTI-COPANIT 45-2000; por eje (X, Y, Z) para cuerpo entero (ver
Limite maximo
resultados).
Ubicacion de las mediciones Ver seccion de resultados
Incertidumbre de la medicién + 1,08x10-6 m/s?

PT-08 Muestreo y Registro de Datos

Procedimiento técnico PT-05 Ensayo Vibraciones Ocupacionales

PT-05-03 v.11 Pagina3de7
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Seccidn 3: Resultado de las mediciones

Los resultados de las mediciones de vibracidén para una exposicién diaria de cuerpo entero en ocho horas son:

Edwin Escudero, Operador de Excavadora Oruga

Hora de la medicion: 10:50 a.m. Duracion de la medicion: 30 minutos
Aceleracién en X (m/s?) Aceleracién en Y (m/s?) Aceleracién en Z (m/s?)
Frecuencia
me:::‘:: la Tiempo de exposicion diaria | Tiempo de exposicion diaria | Tiempo de exposicion diaria
terciaria (H2) (8 horas) (8 horas) (8 horas)
DGNTI- DGNTI- DGNTI-
Medido COPANIT Medido COPANIT Medido COPANIT
45-2000 45-2000 45-2000
1 0,055 0,224 0,055 0,224 0,019 0,630
1,3 0,073 0,224 0,052 0,224 0,029 0,560
1,6 0,101 0,224 0,048 0,224 0,035 0,500
2 0,149 0,224 0,051 0,224 0,052 0,450
2,5 0,150 0,240 0,055 0,240 0,066 0,400
3,1 0,095 0,555 0,070 0,555 0,095 0,355
4 0,071 0,450 0,119 0,450 0,141 0,315
5 0,081 0,560 0,146 0,560 0,195 0,315
6,3 0,074 0,710 0,081 0,710 0,229 0,315
8 0,079 0,900 0,047 0,900 0,082 0,315
10 0,095 1,120 0,053 1,120 0,068 0,400
12,5 0,055 1,400 0,070 1,400 0,071 0,500
16 0,035 1,800 0,074 1,800 0,075 0,630
20 0,101 2,240 0,115 2,240 0,098 0,800
25 0,001 2,800 0,217 2,800 0,346 1,000
31,5 0,007 3,550 0,211 3,550 0,175 1,250
40 0,221 4,500 0,186 4,500 0,257 1,600
50 0,159 5,600 0,151 5,600 0,145 2,000
63 0,136 7,100 0,110 7,100 0,057 2,500
80 0,137 9,000 0,127 9,000 0,056 3,150
Los resultados fueron obtenidos tomando en cuenta el iempo de exposicidn en las siguientes areas:
Area Tiempo d_e exposicion
(minutos)
Area de construccién, Bases 280
Observacion: Ninguna.
PT-05-03 v.11 Pagina4 de 7
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se monitored el puesto del Operador de Excavadora Oruga, Edwin Escudero,

2. Todos los resultados obtenidos muestran valores por debajo del limite maximo permisible establecido en el Reglamento
Técnico DGNTI COPANIT 45-2000, para cada frecuencia por eje.

Notas:

- Los resultados se comparan de forma separada de acuerdo con los limites permisibles establecidos por el Reglamento
Técnico DGNTI COPANIT 45-2000. (Ver en la seccion de resultados la frecuencia media de la banda terciaria vs
aceleraciéon en m/s2en 8 horas).

- Las mediciones y resultados presentados son basados en las evaluaciones de campo y bajo las condiciones que
realizaba el operador durante la medicion.

Seccioén 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Kevin Solanilla Técnico de Campo 9-732-560
PT-05-03 v.11 Pagina5de 7
2019-054-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados-2019

307



LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 1: Certificado de calibracion

Datos de referencia

Condiciones de Prueba

20,13°Ca203°C
47% a 47 %
1012mbar a 101

Temperatura.
Humedad Relativa:
Presion Barométrica:

Requisito Aplicable:

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo
Calibrador de Vibracion

Incertidumbre de Medicién
Error de 0.01% en frecuencia de 15.915Hz

PT01-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.2

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 11-abr-19
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal, Edif. J3 Local 145, Panama Fecha de Emitido: 25-abr-19
Equipo: Monitor de Vibraciones Humanas Proxima Calibracién: ~ 25-abr-20
Fabricante: Svantek, S.A

Numero de Serie: 45858

ANSI §3.18-2002, ANSI $3.34-1986, ISO 5349-1986

Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT01

No. de serie

El instrumento ha sido ajustado a valores nominales, utilizando gases para

El sistema de on del estaen

Grup,%

Certificado No: 284-19-057-v.1

Condiciones del Equipo

Antes de calibracion: Cumple
Después de calibracion:  Cumple
2mbar

Ultima calibracion Proxima Calibracién

25040 11-ene-18 11-ene-20

al Instituto Nacional de Estandares y Tecnologia (NIST
por sus siglas en inglés)

con la guia ISO 32

Fecha: 25-abr-19

Calibrado por: Ezequiel Cedefio B.
Nombre
R dolAp por:  Ing. Rubén Reynaldo Rios Rodriguez ¢

Fjfna del Técnico de Calibracion

Fecha: 2-may-19

Nombre

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y apiican solamente para el equipo identificado arfiba
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacion escrita de ITS HOLDING

Firma del Supervi

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Casa 145
Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-05-03 v.11

2019-054-A445
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ANEXO 2: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Anexo No. 17: Informe de resultados de medicion de PM 10
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

admnistracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo de Calidad de Aire
Ambiental

GRUPO ITS
Proyecto Estacionamientos de la 5 de Mayo

FECHA DE LA MEDICION: 30 de abril de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ambiental
CLASIFICACION: Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-055-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-A445-049 V0
REDACTADO POR: Ing. Yoeli Romero
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

Juan Antonie leaza

Profesional en Higigne"Ambiental
79PHAY

14/11/17 - 14M1/19
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Grupo ITS, Proyecto de estacionamiento de 5 de Mayo
Actividad principal Consultoria

Ubicacion Plaza 5 de Mayo

Pais Panama

Contraparte técnica

José Caballero

Seccion 2: Méetodo de medicion

Norma aplicable

Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama.

Método

Medicion con instrumento de lectura directa.

Horario de la medicion

1 hora para PM-10 (ver seccidn de resultados)

Instrumento utilizado

Medidor material particulado a través del: EPAS 6000, nimero de serie 914054,

Resolucion del instrumento

PM-10= £3 ug /m3

Rango de medicion

PM-10= 0,001 - 20 mg/m?

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Limites maximos Material Particulado (PM-10), ug/m3N 24 horas - 150 Anual - 50
Procedimiento técnico PT-08 Muestreo y Registro de Datos
FSC-33v.3 Péagina 3 de 8
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| Seccion 3: Resultado de la medicion H

Monitoreo de emisiones ambientales

Coordenadas: 660522 m E
Punto 1, Area del proyecto UTM (WGS 84) 990836 m N
Zona17P
. . Temperatura ambiental (°C) Humedad relativa (%)
Condiciones meteoroldgicas
32,6 69,1

Observaciones: Durante la medicion predominé el cielo nublado con precipitacion. Se registré movimiento de camiones volquete,
movimiento de materiales con carretilla.

Horario de monitoreo Concentraciones para parametros muestreados
(8 horas) PM-10 (ag/m3N)
07:15a. m. - 08:15a. m. 12,0
08:15a. m. - 09:15a. m. 12,0
09:15a. m. - 10:15a. m. 12,0
10:15a. m. - 1M:15a. m. 12,0
11:15a. m. - 12:15p. m. 12,0
12:15p. m. - 01:15p. m. 221
01:15p. m. - 02:15 p. m. 221
02:15p. m. - 03:15p. m. 22,0
Promedio en 8 horas 15,8
FSC-33v.3 Péagina 4 de 8
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Seccidn 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos de calidad de aire para identificar los niveles existentes en: Area del proyecto.

2. El parametro monitoreado es: Material Particulado (PM-10). Los limites se detallan en la pagina 3, seccién 2 (limites
maximos).

3. El resultado obtenido para el Material Particulado (PM-10), se encuentra por debajo del promedio anual, de los limites
establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama. Comparando los resultados
obtenidos de este parametro, se encuentran por debajo del promedio permitido por la norma en 24 horas, durante el
periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de medicién (ver anexo 1).

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Kevin Solanilla Técnico de Campo 9-732-560
FSC-33v.3 Péagina 5 de 8
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ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de la medicion

Punto 1, Area del proyecto
Temperatura | Humedad Relativa
Horario

(°C) (%)
07:15a.m. - 08:15a.m. 29,0 76,0
08:15a.m. - 09:15a.m. 31,3 734
09:15a.m. - 10:15a. m. 33,2 65,3
10:15a.m. - 11:15a.m. 34,5 60,1
11:15a.m. - 1215p. m. 33,9 67,1
12:15p.m. - 01:15p. m. 33,6 68,3
01:15p.m. - 02:15p. m. 34,0 69,9
02:15p.m. - 03:15p. m. 30,9 72,4
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ANEXO 2: Certificado de calibracion

SGLC-F02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.5
Certificado No: 284-18-025a-v.0

PT13-01 Resultados de Calibracién de Monitor ambiental de material particulado V.0

Cliente: Envirolab
Modelo: Epas 6000
Serie: 914054

Condiciones de Prueba al inicio

Hora: 8:45 AM

Temperatura: 20.5 ¢*
Humedad: 57.0 %

Presion

Barométrica: 1013 mbar

Fecha de Recibido: 17-may-18
Fecha de Calibracion: 22-may-18
Préxima Calibracion: 22-may-19

Condiciones de Prueba al finalizar

Hora: 11:16 AM
Temperatura: 20.5 C*
Humedad: 56.0%

Presion

Barométrica: 1013 mbar

El instrumento ha sido Calibrado bajo las especificaciones de polvo de calibracion, trazables por el Instituto Nacional de Estandares y

Tecnologia (NIST por sus siglas en inglés) usando Coulter Muisizer Il e. Polvo de prueba fina ISO 12103-1 A2 .

Polvo de prueba A2, ISO 12103-1.
Tamaiio (um) % Tile
0.97 5.17
1.38 9.45
2.75 22.27
5.5 40.25
11 57.99
22 74.76
44 91.14
88 98.32
124.5 99.51
176 100
5 - / Y e
C; por:  Ezequiel Cerdefio ( M/“‘////(/'éwg Fecha: 22-may-18
Nombre 7/ Firma del Técnico de Calibracion
Dt A >
Revisado/Aprobado por: Rubén R. Rios R. 7;“&‘7%‘%/ Fecha: 22-may-18

Nombre Firma del Supérvisor Técnico de Calibraciones

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba.
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacion escrita de Grupo ITS Holding
Los valores, fecha y hora presentados en este certificado estan sujetos a la reglamentacion del Sistema Internacional de Medidas S!

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle Ay Calle H - Casa 145
Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panaméa
E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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ANEXO 3: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Teléfono: 323-7520/ 221-2253

administracion@envirolabonline.com

LE No. 019

Informe de Ensayo
Particulas de Ninguna Manera Regulada
(Polvo Total)

GRUPO ITS
Proyecto Estacionamientos de la 5 de Mayo

FECHA DE LA MEDICION: 30 de abril de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION:  Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-053-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-A445-049 V0
REDACTADO POR: Ing. Yoeli Romero
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza
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LE No. 019

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre de la Empresa

Grupo ITS, Proyecto de estacionamiento de 5 de Mayo

Actividad Principal Consultoria
Ubicacién Plaza 5 de Mayo
Pais Panama

Contraparte técnica por la empresa

José Caballero

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

Reglamento Técnico DGNTI - COPANIT 43-2001 para el control de contaminantes
atmosféricos en ambientes de trabajo.

Descripcion del método

NIOSH 0501.

Horario de la medicion

Diurno

Instrumentos utilizados

Bomba con rango de 1000 a 5000 cc/min, modelo SKC serie 77083.
Calibrador de flujo, modelo Defender 510 Medium Flow, con nimero de serie:
121209.

Vigencia de calibracion

Ver anexo 1

Descripcion de los ajustes de campo

Se ajusto el flujo antes y después de la lectura utilizando un calibrador de burbujas
digital

Limite maximo

10 mg/m3

Procedimiento Técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos
PT-04 Ensayo de Material Particulado Ocupacional

PT-04-02 v.14

2019-053-A445
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LE No. 019

| Seccion 3: Resultado de las mediciones de polvos totales en suspension

Ubicacion del instrumento Garita, Pedro Rivera, Vigiante
Encargado del monitoreo Kevin Solanila Método NIOSH 0501
Fecha de monitoreo 2019-04-30 N° Cadena de Custodia 333
Tipo de equipo de medicion Bomba Aircheck y calibrador Defender Incertidumbre +11,04%
Fecha de recepcion de la muestra 12019-05-03 Fecha de anlisis por el laboratorio {2019-05-10
Flujos iniciales (cm’lmin) Flujos finales (cm’lmin) Blanco

F1 1554,60 F1 158940 CaodigodeID | Peso de blanco

F2 154320 F2 157990

F3 154040 F3 1568,90

F4 1548,50 F4 1584,00 19-PVC-1-ENV-05 0,01

F5 1564,10 F5 157890
Flujo inicial promedio (cm®/min) 1550,16 Flujo final promedio (cm’lmin) 1580,22
Flujo promedio total (cm"min) 1565,19
Sustancia o material contaminante Particulas de ninguna manera reguladas (polvo fotal)

Cadigo de D _ Hora . Tempo de Vomes:r:or Peso inicial mg) | Peso final (mg) c::f:r:::) g::;:rnat;aacx msglpd?:icelzrro
de muestras Inicio Final Monitoreo (min) o peso de bancos | fitro (mair®l | de lajomada
19-PVC-1-ENV-05|  08:15a.m. 04:10p. m. 475 0,743 272,36 273,14 0,77 1,036 480
Valor medido (mg/m’) CPT normado
1,025 10
Valor de Relacion encontrado Frecuencia de Monitoreos en el rea
0,102 Anual

PT-04-02 v.14
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LE No. 019

Seccion 4: Conclusiones

1. De acuerdo al Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001, se utilizé una bomba de muestreo y porta filtro, segun el articulo
7.3, tabla A.

2. Elresultado obtenido en el &rea monitoreada, se encuentra por debajo del limite maximo permisible establecido por el Reglamento
Técnico DGNTI - COPANIT 43-2001 para el control de contaminantes atmosféricos en ambientes de trabajo.

3. El'Valor de relacién nos indica que la frecuencia de muestreo periédico para todas las areas es Anual.

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Kevin Solanilla Técnico de Campo 9-732-560
PT-04-02v.14 Pagina 5 de 9
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LE No. 019

ANEXO 1: Certificado de calibracion

/m

Mesalabs

Calibration Certificate

CertificateNo. 263070 Sold To: SKC, Inc.
Product 200-510M Defender 510 Medium Flow

Serial No. 121209

Cal. Date 31-00t-2018 us

As Received Calibration Data

VAT

NVLAP Lab Code 200661-0

Calibration

863 Valley View Road
Eighty Four, PA 15330

Al calibrations are performed at Mesa Laboratories, Inc., 10 Park Place, Butler, NJ, 07405, an ISO 17025:2005 accredited laboratory
through NVLAP of NIST. This report shall not be reproduced except in full without the written approval of the laboratory. Results only
relate to the items calibrated. This report must not be used to claim product certification, approval, or endorsement by NVLAP, NIST, or
any agency of the Federal Government.

Lab. Pressure 745 mmHg

Technician Lilianna Malinowska Lab. Temperature 226 °C

Instrument Reading Lab Standard Reading Deviation Allowable Deviation As Received
4522.1 ccm 4500.6 ccm 0.48% 1.00% In Tolerance
1001.1 ccm 1001.05 ccm 0.0% 1.00% In Tolerance
249.92 ccm 250.595 ccm -0.27% 1.00% In tolerance
Mesa Laboratories Standards Used

Description Standard Serial Number Calibration Date Calibration Due Date
ML 500-24 113774 29-May-2018 29-May-2019

Mesa Laboratories Inc. 10 Park Place Butler, NJ 07405 USA
(973) 492-8400 FAX (973) 492-8270 www.mesalabs.com Symbol “MLAB" on the NAS
10f2

CAL02-49 Rev C05

PT-04-02 v.14
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/m NVIAD

Mesalabs

Calibration
As Shipped Calibration Data
Certificate No 263070 Lab. Pressure 754 mmHg
Technician Lilianna Malinowska Lab. Temperature ~ 22.5°C
Instrument Reading Lab Standard Reading Deviation Allowable Deviation As Shipped
4497.9 ccm 4500.7 ccm -0.06% 1.00% In Tolerance
1001.7 ccm 1000.95 ccm 0.07% 1.00% In Tolerance
251.87 com 251.84 ccm 0.01% 1.00% In Tolerance
Mesa Laboratories Standards Used
Description Standard Serial Number Calibration Date Calibration Due Date
ML-500-24 113774 29-May-2018 29-May-2019

Calibration Notes
The expanded uncertainty of flow has a coverage factor of k = 2 for a confidence interval of approximately 95%.

Flow testing is in accordance with our test number PR17-13 with an expanded uncertainty of 0.27% using high-purity nitrogen or
filtered laboratory air.

Traceability to the International System of Units (S} is verified by accreditation to ISO/IEC 17025 by NVLAP under NVLAP Code
200661-0.

Technician Notes:

Mohammed Aziz
Director of Engineering
Mesa Laboratories, Inc., Butler, NJ

Mesa Laboratories Inc. 10 Park Place Butler, NJ 07405 USA
(973) 492-8400 FAX (973) 492-8270 www.mesalabs.com Symbol “MLAB" on the NAS

20f2 CAL02-49 Rev C05
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ANEXO 2: Fotografia de la medicion
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019

ANEXO 3: Cadena de Custodia

IT-02-01: Cadena de Custodia para Muestras v.1

LABORATORIO AMBIENTAL Y DE HIGIENE OCUPACIONAL

Nombre y N° del Cliente: £ =S 44/4' + 4;

LA S pF

HASO

N2

3133

Referencia al lab.Ext.: %

Direccion:
Provincia: PAL’Q/{A
Contraparte Tecnica: __Cf1rS Dot =
TIPO DE MEDIO PARA | _MATRIZ
MUESTREAR
IDENTIFICACION DE LA | VOLUMEN ANALISISA NOMBRE DEL MUESTREADOR | FECHADE HORADEL | N | D
MUESTRA a TOTAL REALIZAR METODO MUESTREO MUESTREO | o ?
S e
# s F|M T & Ulcl|o
6 Blr|la|O i ( \ s L: r@]
| t({T|o|a|lt|t]Ale|lA 2 1o]|a
T tlu|ll|s|r|r]ifr|g g 1sld
E e|b|s|c|lalo]r|r|u 9 1lo]o
M s|{ofalo|z|s]e|ala ) s |s]s
V| j4-Pvc-i-extv-03| ~ - 243,04 |ews womees NiOSH OSDOL;S)@,_W//’/I 7a9 0430 | §:10
219-WCiznv 0S|~ — BLprveo/rowwos e NjOS H OO0 K'So/em/[g 2014 0430 | §1dpm
L . & i
Observaciones: ’U/
Entregado por __—Firma Recibido por Firma Fecha Hora
Nala  Sce e o ) Fevivo Solandle g\%ﬁ}’ Za?- 0725 4.2F <.,
Levyrs . SoFmLLK A Meeh Bedws S | 20/9-05. g2] 300 ax
[
--- FIN DEL DOCUMENTO ---
**EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe
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REPUBLICA DE PANAMA
/E.I MINISTERIO DE AMBIENTE (MIAMBIENTE)

MiAMBIENTE DIRECCION REGIONAL DE PANAMA METROPOLITANA

RESOLUCION No. DRPM-F-IE-63-2018
(Indemnizacion Ecologica)

Por la cual se otorga permiso para la remocién de cobertura vegetal para la ejecucion
del proyecto denominado ESTACIONAMIENTO SUBTERRANEOS, MERCADO
PERIFERICO Y DE ARTESANIAS, PLAZA Y LOCALES COMERCIALES
cuyo (EoEoﬁoﬁ es la sociedad MUNICIPIO DE PANAMA.

La suscrita Directora Regional de Panama Metropolitana del Ministerio de Ambiente
(MIAMBIENTE), en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que mediante nota fechada 26 de febrero del 2018, se recibe en las oficinas de la
Direccién Regional de Panama Metropolitana del Ministerio de Ambiente, solicitud de
inspeccion para el pago de indemnizacion ecoldgica como parte de la ejecucidon del
proyecto denominado ESTACIONAMIENTO SUBTERRANEOS, MERCADO
PERIFERICO Y DE ARTESANIAS, PLAZA Y LOCALES COMERCIALES
cuyo promotor es la sociedad MUNICIPIO DE PANAMA.

Que en tal sentido, mediante Resolucion No.DRPM-IA-109-2017 del 20 de Abril del
2017, se aprobd el Estudio de Impacto Ambiental, denominado
ESTACIONAMIENTO SUBTERRANEOS, MERCADO PERIFERICO Y DE
ARTESANIAS, PLAZA Y LOCALES COMERCIALES cuyo promotor es la
sociedad MUNICIPIO DE PANAMA a desarrollarse en el corregimiento de Santa
Ana, Distrito y Provincia de Panama4, resolucién que fue notificada al promotor el 2 de
mayo del 2017.

Que la Resolucion No. AG-0235-2003 del doce (12) de junio del dos mil tres (2003), en
su articulo primero define Indemnizacién Ecoldogica como “Un resarcimiento
economico del dafio o perjuicio causado al ambiente, por la tala rasa o eliminacién de
sotobosques en bosques naturales y la remocion de vegetacidon de gramineas, requeridas
para la ejecucion de obras de desarrollo, infraestructuras y edificaciones”.

Que el articulo 70 de la Resolucién JD-05-98 de 22 de enero de 1998 dispone:

“Articulo 70. Todo proyecto de desarrollo, de obras o actividades
humanas, que impliquen la tala de 4rboles o bosques naturales que
pertenezcan al Patrimonio Forestal del estado, deberan contar con el
respectivo permiso de tala, autorizado por el INRENARE. Cuando la tala

" tenga efectos sobre dreas silvestres protegidas o dreas urbanas o ejidales,
las solicitudes se acogeran a lo dispuesto en las normas legales
especificas que rigen sobre dichas dreas”

Que de acuerdo al Informe Técnico de Inspeccion No.028-2018, elaborado el 6 de
marzo de 2018, por funcionarios del Area de Forestal de esta Direccién Regional, se

Resoluciéon No. DRPM-AL-F-IE-63-2018
Indemnizacién Ecoldgica

Fecha: 13 Marzo de 2018
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determind que la superficie a intervenir para este permiso corresponde a 4,785.86 m2 de
lo cual solo existe un (1) arbol de ficus.

Que el referido informe recomienda otorgar el permiso tala de un (1) &rbol de ficus a la
sociedad MUNICIPIO DE PANAMA la cual debera cancelar la suma total de Cinco
Balboas con 00/100 (B/.5.00) de acuerdo a la Resolucion AG-0235- del 12 de junio del
2003.

RESUELVE:

PRIMERO: OTORGAR permiso de la tala la sociedad MUNICIPIO DE PANAMA
para . la ejecucion del proyecto ESTACIONAMIENTO SUBTERRANEOS,
MERCADO PERIFERICO Y DE ARTESANIAS, PLAZA Y LOCALES
COMERCIALES aprobado mediante la Resolucién No. No.DRPM-IA-109-2017 del
20 de Abril del 2017desglosados de la siguiente manera:

e Por la tala de un (1) arbol de ficus la suma de cinco Balboas con 00/100
(B/.5.00).

SEGUNDO: ORDENAR a la sociedad MUNICIPIO DE PANAMA el pago total de
Cinco balboas con 00/100 (B/.5.00).

TERCERO: NOTIFICAR a la sociedad MUNICIPIO DE PANAMA el contenido de
la presente resolucién en contra de la que procede recurso de reconsideracion dentro de
los cinco (5) dias habiles siguientes a su notificacion.

CUARTO: Esta resolucion surte efectos a partir de su notificacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Texto Unico de la Ley 41 de 1 de julio de 1998,
Ley 1 de 3 de febrero de 1994, Resolucion JD-05-98 de 22 de enero de 1998,
Resolucion No. AG-0235-2003 de 12 de junio de 2003, demas normas concordantes y
complementarias.

Dado en ciudad de Panama, a los nueve (13) dia de marzo del dos mil dieciocho
(2018).

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

Ministerio de Ambiente

Ml

[STERIO DE AMBIENTE
DIRECCION METROPGLITANA

Hoy_ /Y de m0¥20 ge 2018 siendo las
30 _m.wm\s de la T yro € 79\@
perspnziments 2 .\w:c\:nxha D e Fene 5\\\ ’

“u \Rna& Aol C.

(Ci ._on Quien Notifica

Céduedt 7715202 Cénta

Resolucién No. DRPM-AL-F-IE-63-2018
Indemnizacién Ecoldgica

Fecha: 13 Marzo de 2018
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